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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. mdjus 19.)

az Eurdpai Unié és a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztdrsasdg kozott létrejote haldszati

partnerségi megillapoddssal elGirt haldszati lehetségek és pénziigyi hozzdjirulds megillapitisirol
52616 jegyzd8konyvnek az Eurdpai Uni6 nevében torténd aldirdsirol és ideiglenes alkalmazdsdrol

(2014/334/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szold szerzGdésre és kiilonosen annak 43. cikkére, osszefiiggésben 218. cikke
(5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) 2007. jalius 23-4n a Tandcs a 894/2007/EK rendelet () elfogaddsdval jévahagyta a Sio Tomé és Principe Demok-
ratikus Koztdrsasdg és az Eurdpai Ko6zosség kozotti haldszati partnerségi megallapodast (a tovdbbiakban: partner-
ségi megallapodads) et.

(2) A partnerségi megallapodassal el6irt haldszati lehet8ségek és pénziigyi ellentételezés megdllapitdsirdl sz6l6
legutolsé jegyzdkonyv () 2014. majus 12-én hatdlydt vesztette.

(3) Az Uni6 tdrgyaldsokat folytatott a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztarsasaggal egy 1j, négyéves idGszakra
52616 jegyz6konyvrél, amely a haldszat tekintetében a Sdo Tomé és Principe felségteriiletéhez vagy joghatdsdga ald
tartozé vizeken haldszati lehetGségeket biztosit az Unié hajoinak. A tdrgyaldsok eredményeképpen az 14j jegyzd-
konyvet 2013. december 19-én paraféltak.

(4) Az unids hajok haldszati tevékenysége folytonossigdnak biztositdsa érdekében az 4j jegyzSkonyvet a megkoté-
séhez sziikséges eljardsok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell. Az ideiglenes alkalmazas a jegyz8konyv aldira-

sanak napjan veszi kezdetét, de semmi esetre sem kezdddhet a legutolsé jegyz&konyv lejarta eldtt.

(5) Az 1j jegyzGkonyvet ald kell irni,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié és a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztdrsasag kozotti haldszati partnerségi megallapoddssal
el6irt haldszati lehet@ségek és pénziigyi hozzdjarulds megéllapitdsardl szol6 jegyzGkonyvnek (a tovabbiakban: jegyzd-
konyv) az Unid nevében torténd aldirdsdra a Tanacs felhatalmazast ad, feltételezve a megallapodds megkotését.

A jegyzSkonyv szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

(") A Tanacs 894/2007[EK rendelete (2007. jalius 23.) a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztarsasdg és az Eurdpai K6z0sség kozotti
haldszati partnerségi megallapodds megkotésérsl (HL L 205.,2007.8.7., 35. 0.).

() JegyzSkonyv az Eurdpai Unio és a Sio Tomé és Principe Demokratikus Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi megéllapodéssal el6irt
haldszati lehetGségek és pénziigyi ellentételezés megéllapitasar6l (HLL 136.,2011.5.24., 5. 0.)
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2. cikk

A Tandcs elnoke flehatalmazast kap, hogy kijelolje a jegyz8konyvnek az Unid nevében torténd aldirdsdra jogosult szemé-
lyeket.

3. cikk

A jegyz8konyvet annak 14. cikkével Osszhangban az aldirdsdnak (') napjatdl, de legkordbban 2014. mdjus 13-t0l a
megkotéséhez szitkséges eljardsok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsa napjdn 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 19-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
A. TSAFTARIS

(") ATandcs Fétitkdrsdga gondoskodik a jegyzSkonyv aldirdsa napjdnak az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban vald kozzétételérdl.
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JEGYZOKONYV

az Furdpai Unié és a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi
megillapodissal elirt haldszati lehet8ségek és pénziigyi hozzdjirulds megallapitdsarol

1. cikk
Alkalmazasi id8szak és haldszati lehet8ségek

(1) A jegyzdkonyv ideiglenes alkalmazasdnak kezd@napjatdl szamitott négyéves idGszakra vonatkozdan meghatdro-
zdsra keriilnek az unids hajoknak a haldszati partnerségi megéllapodds 5. cikke alapjan megitélt haldszati lehetdségek
abbdl a célbol, hogy — az ICCAT dltal védett vagy haldszati tilalom hatilya ald helyezett fajok kivételével — lehetGvé
véljon az ENSZ Tengerjogi Egyezményének 1. mellékletében felsorolt, nagy tavolsdgra vandorlé fajok haldszata.

(2)  Haldszati lehet8ségekhez az aldbbiak jutnak:
a) 28 kerit6hal6s tonhalhaldszhajé;
b) 6 felszini horogsoros haldszhajé.

(3)  E cikk (1) bekezdését e jegyzSkonyv 5., 6., 7. és 8. cikkének rendelkezéseire is figyelemmel kell alkalmazni.

(4) A megillapodas 6. cikkének alkalmazdsdban az Eurdpai Unié valamely tagillamdnak lobogdja alatt kozlekedd
hajok csak akkor folytathatnak haldszati tevékenységet Sdo Tomé és Principe vizein, ha rendelkeznek az e jegyzdkonyv
keretében kidllitott haldszati engedéllyel.

2. cikk
Pénziigyi hozzdjirulds - fizetési feltételek

(I) A haldszati partnerségi megallapodds 7. cikke szerinti pénziigyi hozzdjirulds oOsszege az 1. cikkben emlitett
id@szakra vonatkozdan 2 805 000 EUR.

(2) A pénziigyi hozzdjarulds a kovetkezkbdl all:

a) 7 000 tonnds éves referenciamennyiségnek megfelel6 évi 385 000 EUR az els6 hdrom évben, majd 350 000 EUR a
negyedik évben a Sdo Tomé és Principe kizdrdlagos gazdasagi ovezetéhez vald hozzaférésért, és

b) évi 325 000 EUR-s kiilon osszeg a Sdo Tomé és Principe haldszati dgazati politikdjdnak végrehajtdsahoz nydjtott
tamogatasként.

(3) Az (1) bekezdést e jegyzGkonyv 3., 4., 5., 7. és 8. cikkének és a haldszati partnerségi megdllapodds 12. és
13. cikkének rendelkezéseire is figyelemmel kell alkalmazni.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjiruldsnak a (2) bekezdés a) és b) pontjdban szerepls éves Osszegek
osszességének megfelelS, az els§ hdrom évre évente 710 000 EUR-t, a negyedik évre 675 000 EUR-t kitev$ Osszegét az
Eurdpai Uni6 e jegyz6konyv alkalmazdsdnak idészaka alatt évente megfizeti.

(5) Ha az eurdpai uni6s hajok dltal Sio Tomé és Principe vizein haldszott 6sszmennyiség meghaladja a (2) bekez-
désben szerepld éves referenciamennyiséget, az éves pénziigyi hozzdjarulds 6sszege minden egyes tovabbi kifogott tonna
utdn 55 EUR-val emelkedik az els6 hdrom évre, illetve 50 EUR-val a negyedik évre vonatkozdéan. Az Eurdpai Unié ltal
kifizetett teljes éves Osszeg azonban nem haladhatja meg a (2) bekezdés a) pontjdban emlitett Osszeg kétszeresét. Ha az
eur6pai unids hajok dltal kifogott mennyiségek meghaladjdk a teljes éves Gsszeg kétszeresének megfelel§ mennyiséget, az
e hatdrértéket meghaladé mennyiségért jaré osszeget a kovetkezd évben kell kifizetni.

(6) A fizetést az els6 évben legkésdbb a jegyzdkonyv ideiglenes alkalmazdsdnak kezdénapjatdl szdmitott kilenc-
ven (90) napon belill, az azt kovetd években pedig legkésébb a jegyzSkonyv hatélybalépésének évforduléjdig kell teljesi-
teni.
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(7) A (2) bekezdés a) pontjdban el8irt pénziigyi hozzdjirulds felhaszndldsat illetGen Sdo Tomé és Principe hat6sdgai
kizardlagos hatdskorrel rendelkeznek.

(8) Az e cikk (2) bekezdésében emlitett pénziigyi hozzdjiruldst a Sdo Tomé és Principe Kozponti Bankjandl nyitott
allamkincstdri szdmldra kell utalni, ebbdl az e cikk (2) bekezdésének b) pontja szerinti, az dgazati tdimogatdsra irdnyuld
kiilon Osszeget a Haldszati Igazgatosag részére kell rendelkezésre bocsdtani. A szamla banki adatait Sio Tomé és Principe
hatdsdgai évente kozlik az Eurdpai Bizottsaggal.

3. cikk
A felelGsségteljes és fenntarthat6 haldszat eldmozditisa a Sio Tomé és Principe-i vizeken

(1) A Felek a haldszati partnerségi megallapodds 9. cikkében eldirt vegyes bizottsdg keretében legkésébb hdrom
(3) hénappal e jegyzSkonyv hatdlybalépésének idépontjat kovetSen megdllapodnak egy tobbéves dgazati programrol és
annak alkalmazdsi szabdlyair6l, ideértve kiilonosen a kovetkezdket:

a) éves és tobbéves irdnyvonalak, amelyek alapjan a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban el8irt pénziigyi hozzdjirulds
felhasznaldsra keriil;

b) egy- és tobbéves terv alapjan elérendd célok ahhoz, hogy idGvel bevezetésre keriiljon a fenntarthaté és felelgsségteljes
haldszat, figyelembe véve a nemzeti haldszati politika vagy mds olyan politika keretében Sdo Tomé és Principe éltal —
kiilonosen a kistizemi haldszat tdmogatdsa, a feliigyelet, az ellendrzés és a jogellenes, be nem jelentett és szabélyo-
zatlan haldszat elleni kiizdelem vonatkozdsiban — kifejezett prioritisokat, amelyek kapcsolddnak a felelsségteljes és
fenntarthaté haldszat bevezetéséhez, vagy arra hatdssal vannak;

c) az évente elért eredmények értékelésére szolgdld kritériumok és eljardsok.

(2) A tobbéves dgazati program valamennyi javasolt médositdsit a Feleknek a vegyes bizottsdg keretében jovd kell
hagyniuk.

(3)  Sdo Tomé és Principe hatdsdgai évente donthetnek a pénziigyi hozzdjaruldsnak a 2. cikk (2) bekezdésének b) pont-
jaban emlitett részét kiegészitd Osszegnek a tobbéves dgazati program végrehajtasa céljabdl torténd felhaszndldsirdl. Az
ilyen felhaszndlasrdl az Eurdpai Uniét legkésébb e jegyzSkonyv hatalybalépésének évforduldja el6tt két (2) honappal érte-
siteni kell.

(4) A Felek minden évben értékelik a tobbéves dgazati program végrehajtdsi eredményeit. Amennyiben az értékelés
azt mutatja, hogy a pénziigyi hozzdjaruldsnak az e jegyz6konyv 2. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett része
altal kozvetlenill finanszirozott célkitéizések végrehajtdsa nem kielégits, az Eurdpai Bizottsdg fenntartja a jogot, hogy a
program végrehajtdsdra szant osszegnek az eredményekhez valé hozzdigazitdsa érdekében csokkentse a pénziigyi hozzé-
jarulds emlitett részét.

4. cikk
Tudomadnyos egyiittmiikodés a felelgsségteljes haldszatért

(1) A Felek vallaljdk, hogy a Sdo Tomé és Principe-i vizeken haldszé kiilonbozé flottdk kozotti hatranyos megkiilon-
boztetés tilalmdnak elve alapjan a széban forgé vizeken el6mozditjik a felelGsségteljes haldszatot.

(2)  E jegyzSkonyv alkalmazdsi id@szaka alatt az Eurépai Unié és Sdo Tomé és Principe egyiittmikodik azért, hogy
figyelemmel kisérje a Sdo Tomé és Principe-i haldszati 6vezet haldszati eréforrdsainak allapotat.

(3) A Felek véllaljak, hogy a kozép-afrikai térségben el6mozditjak a felelGsségteljes haldszatra irdnyuld egyiittmiiko-
dést. A Felek vallaljdk, hogy betartjdk az Atlanti Tonhal Védelmére Létrehozott Nemzetkozi Bizottsdg (ICCAT) minden
ajanldsat és hatdrozatit.

(4) A haldszati partnerségi megallapodas 4. cikkének megfelelGen, az Atlanti Tonhal Védelmére Létrehozott Nemzet-
kozi Bizottsdg (ICCAT) keretében elfogadott ajinldsok és hatdrozatok alapjdn, valamint a rendelkezésre dll6 legmérva-
débb tudomadnyos szakvélemények fényében a Felek a haldszati partnerségi megéllapodds 9. cikkében el6irt vegyes
bizottsdg keretében konzultdlnak egymadssal annak érdekében, hogy intézkedéseket hozzanak az e jegyzSkonyv hatélya
ald tartozé és az Eurdpai Unié hajéinak tevékenységét érinté halfajokkal valé fenntarthat6 gazddlkoddsra vonatkozéan.
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5. cikk
A haldszati lehetdségek és technikai intézkedések kozos megegyezéssel torténd feliilvizsgdlata

(1) Az 1. cikkben emlitett haldszati lehet8ségek kozos megegyezéssel feluilvizsgalhatok, ha az ICCAT ajdnldsai és hatdr-
ozatai aldtdmasztjdk, hogy az ilyen feliilvizsgdlat biztositja az e jegyz6konyvben emlitett halfajokkal val6 fenntarthatd
gazddlkoddst. Ebben az esetben a 2. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban el6irt pénziigyi hozzdjaruldst ardnyosan és idGa-
ranyosan ki kell igazitani. Mindazondltal az Eurdpai Uni6 altal fizetendd pénziigyi hozzdjarulas teljes 0sszege nem halad-
hatja meg a 2. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett 6sszeg kétszeresét.

(2) A vegyes bizottsdg sziikség esetén megvizsgdlhatja és k6zos megegyezéssel kiigazithatja a haldszati tevékenység
végzésére irdnyad¢ feltételeket, valamint e jegyz8konyv és melléklete alkalmazdsdnak szabdlyait.

6. cikk
Uj halaszati lehet&ségek

(1)  Olyan haldszati tevékenységek végzése tekintetében, amelyek nem tartoznak e jegyzSkonyv hatdlya ald, a Sio Tomé
és Principe-i hat6sdgok felkérhetik az Eur6pai Uniét arra, hogy — egy tudomdnyos céli haldszati Gt eredményei alapjén,
valamint a rendelkezésre dll6 legjobb, a két fél tudomdnyos szakértdi dltal hitelesitett tudomdnyos szakvélemények figye-
lembevételével — mérlegelje a szoban forgd haldszati tevékenységek lehetGségét.

(2) Az emlitett eredmények fényében, illetve amennyiben az Eurdpai Uni6 érdekl6dést mutat az ilyen haldszati tevé-
kenységek végzése irdnt, a vonatkoz6 engedélyeknek a Sdo Tomé és Principe-i hatdsdgok dltali esetleges megadasa el6tt a
Felek egyeztetnek egymdssal a vegyes bizottsdg keretében. Adott esetben a Felek megdllapodnak az j haldszati lehet8sé-
gekre alkalmazandd feltételekrdl, és szitkséges esetén modositjdk e jegyz6konyvet és annak mellékletét.

7. cikk
A pénziigyi hozzdjirulds kifizetésének felfiiggesztése és feliilvizsgdlata

(1) A 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjiban emlitett pénziigyi hozzdjarulds a két fél kozotti egyeztetéseket kove-
t8en feliilvizsgalhat vagy felfiiggeszthets az alabbi feltételek barmelyikének fenndlldsa esetén:

a) a haldszati partnerségi megdllapodas 2. cikkének h) pontjdban meghatirozott rendkiviili korillmények akadalyozzik a
haldszati tevékenység végzését a Sio Tomé és Principe-i kizdrdlagos gazdasagi ovezetben;

b) az e jegyzSkonyv megkotését eredményezd haldszati politika meghatdrozdsdnak vagy végrehajtisinak jelentds valto-
zdsa nyomdn barmelyik fél kéri a jegyz8konyv rendelkezéseinek feliilvizsgalatt azok esetleges mddositdsa érdekében;

¢) a Cotonoui Megéllapodds 8. és 96. cikkében meghatdrozott eljards lefolytatdsat kovetGen megéllapitdst nyer, hogy az
emberi jogoknak az emlitett megéllapodds 9. cikke szerinti elengedhetetlen és alapvetd elemeit megsértették.

(2) Az Eurdpai Unié fenntartja magdnak a jogot, hogy az e jegyz6konyv 2. cikke (2) bekezdésének b) pontjiban
szerepld killon pénziigyi hozzdjarulds kifizetését teljesen vagy részlegesen felfiiggessze, ha:

a) a vegyes bizottsdg keretében készitett értékelést kovetGen megdllapithatd, hogy az elért eredmények nincsenek 6ssz-
hangban a programozéssal;

b) a pénziigyi hozzdjarulds nem keril felhasznaldsra.

(3) A pénziigyi hozzdjirulds folyésitdsa a két fél kozotti konzultdcid és megdllapodds utdn folytatddik, amint a Felek
az (1) bekezdésben emlitett események el6tti allapotot helyredllitjdk, ésfvagy amint a pénziigyi végrehajtds (2) bekez-
désben szerepl$ eredményei ezt igazoljdk. Mindazondltal a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett kiilon pénziigyi
hozzdjirulds kifizetése nem teljesithetd a jegyzSkonyv lejartat kovets hat (6) honapos idgszak utdn.
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8. cikk
A jegyzdkonyv végrehajtisinak felfiiggesztése

(1) E jegyz6konyv végrehajtisa barmely fél kezdeményezésére felfiiggeszthet6 az alabbi feltételek barmelyikének
fenndlldsa esetén:

a) a haldszati partnerségi megdllapodas 2. cikkének h) pontjdban meghatirozott rendkiviili korillmények akadalyozzik a
haldszati tevékenység végzését a Sio Tomé és Principe-i kizdrdlagos gazdasagi ovezetben;

b) az e jegyzS8konyv megkotését eredményezd haldszati politika meghatdrozasanak vagy végrehajtasdnak jelentds valto-
zdsa nyomdan barmelyik fél kéri a jegyz8konyv rendelkezéseinek feliilvizsgalatat azok esetleges mddositdsa érdekében;

¢) a Cotonoui Megéllapodds 8. és 96. cikkében meghatdrozott eljards lefolytatdsit kovetGen a két fél egyike megéllapitja,
hogy az emberi jogoknak az emlitett megéllapodds 9. cikke szerinti elengedhetetlen és alapvetd elemeit megsértették;

d) az Eurdpai Uni6 a 2. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett pénziigyi hozzdjarulas kifizetését az e. cikkben leir-
taktol eltérd okbdl nem teljesiti;

e) e jegyzGkonyv alkalmazdsdval vagy értelmezésével kapcsolatban vita meriil fel a Felek kozott.

(2) A jegyzSkonyv végrehajtisa barmely fél kezdeményezésére felfiiggeszthetd, ha a Feleket szembedllité vitdt nem
lehetett megoldani a vegyes bizottsdg keretében folytatott konzultdciok keretében.

(3) A jegyzGkonyv alkalmazdsinak felfiiggesztéséhez az érintett fél a felfiiggesztés hatdlybalépésének idGpontja el6tt
legaldbb harom (3) hénappal irdsbeli értesitést kiild szandékarol.

(4)  Felfiiggesztés esetén a Felek folyamatosan egyeztetnek egymadssal a vita békés rendezése érdekében. Amennyiben
sikeriil a vitat rendezni, e jegyz8konyv alkalmazdsa Gjbdl megkezd@dik, és a pénziigyi hozzdjarulds Osszege ardnyosan és
idGardnyosan csokken annak az id6szaknak megfelel6en, amelynek sordn e jegyz8konyv alkalmazasat felfuggesztették.

9. cikk

A nemzeti jogszabdlyok alkalmazand6 rendelkezései

(1) A Sdo Tomé és Principe-i vizeken haldsz6 eurdpai unids haldszhajok tevékenységeire a Sdo Tomé és Principe terii-
letén alkalmazand6 jogszabdlyok az irdnyaddk, hacsak a haldszati partnerségi megdllapodds, e jegyzSkonyv, valamint
annak melléklete és fuggelékei err6l masképpen nem rendelkeznek.

(2) A Sdo Tomé és Principe-i hatésdgok a haldszati dgazatot érint6 minden jogszabdlyi valtozasrdl és 1j jogszabalyrol
értesitik az Eurdpai Bizottsdgot.

(3) Az Eurdpai Bizottsdg az Eurdpai Unid tavolsdgi flottdjdnak haldszati tevékenységét érint§ minden jogszabalyi
véltozésrol és Gj jogszabalyrol értesiti Sdo Tomé és Principe hatdsdgait.
10. cikk
Az adatcsere szamitogépesitése

(1) Sdo Tomé és Principe és az Eurdpai Uni6 villalja, hogy a lehetd leghamarabb létrehozza a megéllapodds végrehaj-
tasdhoz kapcsol6dd valamennyi informdcié és dokumentum elektronikus cseréjéhez sziikséges szdmitogépes rendsze-
reket.

(2) Az elektronikus formatumt dokumentumokat minden esetben a papiralapt dokumentumokkal egyenértékiinek
kell tekinteni.

(3)  Sdo Tomé és Principe és az Eurdpai Uni6 haladéktalanul értesiti egymdst a szamitogépes rendszerek barminemd
meghibdsodasardl. Ilyen esetben automatikusan a megdllapodds végrehajtisdhoz kapcsolddd valamennyi informadcié és
dokumentum papirvaltozatit kell haszndlni.
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11. cikk
Bizalmas adatkezelés
(1)  Sdo Tomé és Principe és az Eurdpai Unié vallalja, hogy a megallapodds alkalmazasa sordn kapott, az uni6s hajo-
kkal és azok haldszati tevékenységével Osszefiiggd név szerinti adatokat mindenkor a titoktartasi és adatvédelmi rendelke-

zések maradéktalan tiszteletben tartdsdval kezeli.

(2) A Felek gondoskodnak arrdl, hogy csupan a Sdo Tomé és Principe-i vizeken folytatott haldszatra vonatkoz6 Gssze-
sitett adatokat hozzdk nyilvdnossdgra, az ICCAT idevdgd rendelkezéseit is tiszteletben tartva. Azokat az adatokat,
amelyek esetleg titkosnak mindsiilhetnek, az illetékes hatésigok kizdrdlag a megallapodds végrehajtdsa érdekében, vala-
mint a haldszati gazdalkodds, az ellenGrzés és a feliigyelet céljdra hasznélhatjék fel.

12. cikk
Iddtartam

E jegyz6konyv és annak melléklete a 14. és 15. cikk szerinti ideiglenes alkalmazdst6l szdmitott 4 évig alkalmazando,
kivéve, ha a jegyz6konyvet a 13. cikkel osszhangban felmondjak.

13. cikk
Felmondds

(1)  E jegyz6konyv felmonddsdhoz az érintett fél legaldbb hat (6) honappal a felmondds hatdlybalépésének idGpontja
el6tt irdsban értesiti a masik felet erre irdnyul6 szdndékardl.

(2) Az el6z6 bekezdésben emlitett értesités elkiildése utdn a Felek konzultdciét kezdenek.

14. cikk
A jegyz6konyv ideiglenes alkalmazésa

Ez a jegyz6konyv aldirdsinak napjatél, de legkorabban 2014. mdjus 13-t6l ideiglenesen alkalmazandd.

15. cikk
Hatilybalépés

Ez a jegyz6konyv és melléklete azon a napon 1ép hatdlyba, amelyen a Felek kolcsonosen értesitik egymdst a hatdlybalé-
péshez sziikséges eljardsok befejezésérdl.

az Uni6 részérél a Sdo Tomé és Principe Demokratikus
Koztdrsasdg részérdl
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [iBajeceT 1 TpeTy Mail [IBe XMIISIM M YeTMPUHALECETa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el veintitrés de mayo de dos mil catorce.

V Bruselu dne dvacitého tiettho kvétna dva tisice ¢trnact.

Udferdiget i Bruxelles den treogtyvende maj to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am dreiundzwanzigsten Mai zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta maikuu kahekiimne kolmandal pdeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéNhec, oig eikoot tpeig Maiou dvo yihiadeg dexatésoepa.

Done at Brussels on the twenty-third day of May in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le vingt-trois mai deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset treceg svibnja dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventitré maggio duemilaquattordici.

Brisele, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada divdesmit tresaja maija.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety geguzés dvidesimt trecig dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év majus havdnak huszonharmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste mei tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego trzeciego maja roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e trés de maio de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si trei mai doud mii paisprezece.

V Bruseli dvadsiateho treticho mdja dvetisicstrndst.

V Bruslju, dne triindvajsetega maja leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenakolmantena paiviana toukokuuta vuonna kaksituhattaneljdtoista.

Som skedde i Bryssel den tjugotredje maj tjugohundrafjorton.
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3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu .__—“V
Az Eurépai Uni6 részérél

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a npasurencTBoto Ha [leMokpariyHa peny6mika Cao Tome u [Ipuncumm

Por el Gobierno de la Reptblica Democrdtica de Santo Tomé y Principe

Za vladu Demokratické republiky Svaty Tomds a Princiv ostrov

For regeringen for Den Demokratiske Republik Sdo Tomé og Principe

Fir die Regierung der Demokratischen Republik Sio Tomé und Principe
Sdo Tomé ja Principe Demokraatliku Vabariigi valitsuse nimel

Ta v kuPépvnon e Adikrg Anpokpartiag tou Zao Topé ka ITpivotne

For the Government of the Democratic Republic of Sdo Tomé and Principe

Pour le gouvernement de la République démocratique de Sdo Tomé e Principe / \XP“
Za vladu Demokratske Republike Svetog Tome i Prinsipea / (j\t,(‘r/“ 0
Per il governo della Repubblica democratica di Sdo Tomé e Principe i P N A& .

Santomes un Prinsipi Demokratiskas Republikas valdibas varda —

San Tomé ir Prinsipés Demokratinés Respublikos Vyriausybés vardu

A Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztarsasig kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika Demokratika ta’ Sao Tome u Principe

Voor de regering van de Democratische Republiek Sdo Tomé en Principe
W imieniu Rzagdu Demokratycznej Republiki Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej
Pelo Governo da Reptiblica Democrética de Sdo Tomé e Principe

Pentru guvernul Republicii Democrate Sio Tomé si Principe

Za vladu Demokratickej republiky Svitého Tomadsa a Princovho ostrova
Za vlado Demokrati¢ne republike S3o Tomé in Principe

Sdo Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan hallituksen puolesta
For Demokratiska republiken Sdo Tomé och Principes regerings vignar
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MELLEKLET

Az Eurépai Unié hajoi édltal a Sdo Tomé és Principe haldszati ovezetében folytatott haldszatra irdnyadd
feltételek

I. FEJEZET
A HALASZATI ENGEDELY IRANTI KERELMEKRE ES AZ ENGEDELYEK KIADASARA ALKALMAZANDO SZABALYOK

1. SZAKASZ

Haldszati engedélyek

A haldszati engedély kiaddsdnak el6feltételei

1. A Sdo Tomé és Principe haldszati 6vezetében folytatott haldszatra csak az arra jogosult hajok kaphatnak engedélyt
(haldszati engedély).

2. Egy haj6 csak akkor jogosult engedélyre, ha sem a hajé tulajdonosa, sem a hajéparancsnok, sem maga a hajé nincs
eltiltva a Sdo Tomé és Principe partjaindl folytatott haldszati tevékenységektSl. Helyzetitknek a Sdo Tomé és Prin-
cipe-i kozigazgatds felé rendezettnek kell lennie abban az értelemben, hogy eleget tettek minden kordbbi, az Eur6pai
Uniéval kotott megallapodds keretében Sdo Tomé és Principe partjaindl folytatott haldszati tevékenységiikbdl ered
kotelezettségnek. Mdsrészt meg kell felelniiik az 1006/2008/EK rendelet (') haldszati engedélyekre vonatkozd rendel-
kezéseinek.

3. A haldszati engedélyért folyamodé eurdpai uni6s hajokat képviselheti egy Sio Tomé és Principe teriiletén letelepedett
igynok. Az tigynok neve és cime feltiintethet§ az engedély irdnti kérelemben.

Haldszati engedély irdnti kérelem

4. Az Eurdpai Uni6 illetékes hatdsdgai legaldbb tizenot (15) munkanappal az engedély kérelmezett érvényességi
idépontja el6tt Sdo Tomé és Principe haldszatért felelGs minisztériuma elé terjesztik elektronikus titon minden olyan
hajé kérelmét, amely a haldszati partnerségi megéllapodds keretében haldszni szdndékozik; a kérelem mdsolatdt el
kell juttatni az Eurdpai Unié gaboni kiildottségének. Az eredeti példanyokat az Eurdpai Unié illetékes hat6sdgai
kozvetleniil megkiildik Sdo Tomé és Principének, a mdsolati példinyokat pedig eljuttatjik az Eurépai Unié gaboni
kiildottségének.

5. A kérelmeket a haldszatért felel6s minisztériumnak az 1. fuggelékben szerepld mintdnak megfelel§ nyomtatvinyon
kell benydjtani.

6. Minden haldszati engedély irdnti kérelemhez csatolni kell a kovetkezd iratokat:
— az érvényességi idGszakra esedékes atalanydij ellegének befizetésérdl sz616 igazolds,
— egy nemrégiben késziilt, a hajot oldalnézetbsl mutatd szines fénykép.

7. A dij befizetését a jegyz8konyv 2. cikke (8) bekezdésének megfelelSen a Sdo Tomé és Principe hatdsdgai altal megje-
161t szamldra kell teljesiteni.

8. A dijak a kikotdi illetékek és a szolgaltatisok igénybevételébdl eredd koltségek kivételével magukban foglalnak
minden nemzeti és helyi adét.

A haldszati engedély kiadasa

9. A haldszati engedélyeket a fenti 6. pontban emlitett iratok atvételét kovetS 15 munkanapon beliill valamennyi hajéra
vonatkozdan Sdo Tomé és Principe haldszatért felel6s minisztériuma adja ki — az Eurdpai Bizottsag gaboni kiildott-
ségén keresztiil — a hajétulajdonosok vagy azok tigynokei részére. Ugyanakkor annak érdekében, hogy az dvezetben
miel6bb megkezdddhessen a haldszat, a haldszati engedély mdsolatat elektronikus Gton meg kell kiildeni a hajé6tulaj-
donosoknak. E mdsolati példiny az engedély kidllitdsinak napjat6l szdmitva legfeljebb 60 napig haszndlhaté. Ebben
az id@szakban a masolati példany az eredetivel egyenértékiinek mindsiil.

10. A haldszati engedélyt egy meghatdrozott hajé nevére kell kidllitani, és az engedély nem ruhdzhaté at.

() HLEUL 286.,2008.10.29., 33. 0.
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11. Azonban az Eurdpai Uni6 kérésére és igazolt vis maior esetén a hajé haldszati engedélye wjabb dij fizetése nélkiil
potolhatd egy mdsik, a pétolandd hajééval azonos kategéridba tartozd hajé nevére kidllitott @j haldszati engedéllyel.
Ebben az esetben a fogasok mennyiségének egy esetleges kiegészit§ dijfizetés meghatdrozasa céljdbdl torténd kiszd-
mitdsakor a két hajé osszfogdsanak osszegét kell figyelembe venni.

12. A pétolandd hajé tulajdonosdnak vagy iigynokének az Eurdpai Unié gaboni kiilldottségén keresztiil vissza kell
juttatnia az érvénytelenitett engedélyt Sdo Tomé és Principe haldszatért felel§s minisztériuménak.

13. Az 0j haldszati engedély azon a napon lép hatdlyba, amikor az érvénytelenitett haldszati engedélyt visszajuttatjak
S3o Tomé és Principe haldszatért felel§s minisztériumanak. Az Eurépai Unié gaboni kiild6ttségét tdjékoztatni kell a
haldszati engedély dtruhdzdsarol.

14. Az e szakasz 9. pontjdban szerepl rendelkezések sérelme nélkiil a haldszati engedélyt mindenkor a fedélzeten kell
tartani.

2. SZAKASZ

A haldszati engedélyek feltételei — dijak és eldlegek

1. A haldszati engedélyek érvényességi ideje egy év.

2. A kerit6hdl6s tonhalhaldszhajok és a felszini horogsoros hajok esetében a Sdo Tomé és Principe haldszati dvezetében
haldszott zsakmany tonndja utdn eurdban fizetend§ dij 6sszege a kovetkezSképpen keriil meghatdrozdsra:

55 EUR a jegyz6konyv alkalmazdsdnak elsd és masodik évében,
60 EUR a jegyzSkonyv alkalmazdsanak harmadik évében,

70 EUR a jegyzSkonyv alkalmazdsdnak negyedik évében.

3. A haldszati engedélyeket a kovetkezd atalanyosszegeknek az illetékes nemzeti hatdsigokhoz torténd befizetését
kovetSen éllitjdk ki:

— A kerit6hdlos tonhalhaldszhajok esetében:

— hajonként 6 930 EUR, amely a jegyzSkonyv alkalmazdsdnak elsG és mdsodik évében évi 126 tonnds fogdsért
fizetend§ dij 6sszegének felel meg,

— hajonként 6 960 EUR, amely a jegyz6konyv alkalmazdsinak harmadik évében évi 116 tonnds fogasért fize-
tendd dij sszegének felel meg,

— hajonként 7 000 EUR, amely a jegyzS8konyv alkalmazdsinak negyedik évében évi 100 tonnds fogasért fize-
tendd dij 6sszegének felel meg.

— A felszini horogsoros haldszhajok esetében:

— hajénként 2 310 EUR, amely a jegyz6konyv alkalmazdsinak els§ és masodik évében évi 42 tonnds fogdsért
fizetend§ dij sszegének felel meg,

— hajénként 2 310 EUR, amely a jegyz6konyv alkalmazdsinak harmadik évében évi 38,5 tonnds fogdsért fize-
tendd dij 6sszegének felel meg,

— hajénként 2 310 EUR, amely a jegyz8konyv alkalmazdsanak negyedik évében évi 33 tonnds fogdsért fizetendd
dij osszegének felel meg.

4. Az N év cimén jard dijak kimutatdsit az Eurdpai Bizottsdg fogadja el — az Eurdpai Uni6é gaboni kildottségén
keresztiil — legkésdbb a jegyzékonyv (n+1). évi fordulénapjit kovetd hatvan (60) napon belill a valamennyi haj6tu-
lajdonos altal elkészitett és a tagdllamok fogdsi adatainak ellenSrzésére illetékes tudomanyos intézetek — mint példdul
az IRD (Institut de Recherche pour le Développement), az IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia), és az IPIMAR
(Instituto de Investigacdo das Pescas e do Mar) — altal megerdsitett fogdsi nyilatkozatok alapjan.

5. Ezt a kimutatdst egyidejiileg meg kell kiildeni Sio Tomé és Principe haldszatért felel6s minisztériumdnak és a hajétu-
lajdonosoknak.
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6. Minden esetleges (az e szakasz 4. pontjaban szereplS fogdsmennyiségeket meghaladé kifogott mennyiség utdn jaro)
potbefizetést — amelynek sszege e szakasz 2. pontjdnak megfelelGen a jegyzSkonyv végrehajtdsinak évétdl fiiggden
tonndnként 55, 60 vagy 70 EUR — a hajétulajdonosoknak Sio Tomé és Principe illetékes hatésdgai szdmadra legké-
s6bb az N+1. évben a jegyz6konyv aldirdsanak évforduldjat kovetS harom (3) honapon beliil kell teljesiteniiik az e
fejezet 1. szakaszdnak 7. pontjaban emlitett bankszdmldra.

7. Abban az esetben azonban, ha a végleges dijkimutatds az e szakasz 3. pontjdban emlitett elGlegnél kisebb 6sszeg
esedékességét dllapitja meg, a hajotulajdonos nem igényelheti vissza a killonbozetet.

II. FEJEZET

HALASZATI OVEZETEK

1. A kerit6hdlés tonhalhaldszhajok és felszini horogsoros hajok esetében az e jegyzSkonyv értelmében a Sdo Tomé és
Principe-i vizeken tevékenységet folytaté unids hajok haldszati tevékenységitket az alapvonalaktdl szdmitott
12 tengeri mérfoldon kiviili vizteriileteken végezhetik.

2. Sdo Tomé és Principe kizardlagos gazdasagi 6vezetének koordindtdi a Sio Tomé és Principe éltal az Egyesiilt Nemzet-
eknek 1998. majus 7-én kiildott értesitésben (*) szereplS koordinatak.

3. Kivétel nélkiil minden haldszati tevékenység tilos Sio Tomé és Principe és Nigéria kozos hasznositdsra szant Gveze-
tében, amelynek hatdrait a 3. fuggelékben megallapitott koordindtdk jelzik.

III. FEJEZET
ELLENORZES £S MEGFIGYELES

1. SZAKASZ

A fogdsnyilvdntartdsra vonatkozo rendelkezések

1. Az e jegyzSkonyv keretében S3o Tomé és Principe vizein tevékenységet folytaté minden hajé parancsnoka koteles
fogésait kozolni Sdo Tomé és Principe haldszatért felel6s minisztériumdval annak érdekében, hogy lehet6vé tegye
azon kifogott mennyiségek ellendrzését, amelyeket az e melléklet I. fejezete 2. szakaszanak 4. pontjdban meghataro-

zott eljarasnak megfelelGen az illetékes tudomanyos intézetek hitelesitenek. A fogdsok kozlésének szabalyai a kovet-
kezgk:

1.1. Az e jegyz6konyv értelmében a Sdo Tomé és Principe-i vizeken tevékenységet folytaté unids hajoknak ki kell
tolteniiik a fogdsi nyilatkozatot, amelynek mintdja a 2. fiiggelékben szerepel, és amely minden tekintetben hiien
titkrozi a hajénaploba bejegyzett adatokat. Ennek egy mdsolati példanydt lehetSleg e-mail dtjdn minden héten,
valamint a Sdo Tomé és Principe-i haldszati ovezet elhagydsakor meg kell kiildeni Sio Tomé és Principe halé-
szati feliigyel§ kozpontjdnak.

1.2. A hajénaplé mdsolatait a hajoparancsnokok legkésébb az adott Gt végét kovet§ 14 napon beliil kotelesek
megkiildeni Sdo Tomé és Principe haldszatért felel@s minisztériuménak és az 1. fejezet 2. szakaszdnak 4. pont-
jaban emlitett tudomdnyos intézeteknek.

2. A hajoparancsnok a fogési nyilatkozatba minden nap feljegyzi a kifogott és fedélzeten tdrolt — a FAO hdrombetfis
kédjaval azonositott — fajok él6tomeg-kilogrammban vagy adott esetben az egyedek szdmdban kifejezett mennyi-
ségét. A f6bb fajok esetében a hajéparancsnok megemliti azt is, ha nem tortént fogds. A hajéparancsnok minden
nap beirja a fogasi nyilatkozatba az egyes fajok tengerbe visszadobott, él6tomeg-kilogrammban vagy adott esetben
az egyedek szdmaban kifejezett mennyiségét.

3. A fogési nyilatkozatokat olvashatdan kell kitolteni, és azokat a hajé parancsnokanak ald kell irnia.

4. E fejezet rendelkezéseinek be nem tartdsa esetén Sdo Tomé és Principe kormdnya az alakisagok teljesitéséig felfiig-
gesztheti az adott hajo engedélyét, illetve a hajé tulajdonosaval szemben a hatdlyos Sdo Tomé és Principe-i jogszaba-
lyokban eldirt szankciét alkalmazhatja. ErrSl haladéktalanul tdjékoztatni kell az Eurdpai Bizottsagot és a lobogd
szerinti tagdllamot.

5. Mindkét fé] kifejezi készségét az 5. fuggelékben meghatdrozott mdszaki jellemzdkon alapuld, elektronikus fogdsbeje-
lentési rendszerre valé dttérésre. A Felek megéllapodnak abban, hogy kozdsen meghatdrozzdk az attérés modozatait,

szem el6tt tartva azt a célt, hogy a rendszer 2015. jilius 1-jére miikodSképes legyen.

(") http://www.un.org/Depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES losic/losic9ef.pdf
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2. SZAKASZ

A fogdsok bejelentése: belépés a Sdo Tomé és Principe-i vizekre és az onnan valé kilépés

1. Az e jegyzSkonyv keretében a Sdo Tomé és Principe-i vizeken tevékenységet folytatd eurdpai unids hajok az emlitett
vizekre valé belépésre vagy onnan torténd kilépésre vonatkozd szandékukrdl legaldbb hat (6) 6raval a belépés vagy
a kilépés idépontja el6tt értesitik Sio Tomé és Principe illetékes hatdsigait.

2. A Sdo Tomé és Principe-i kizdr6lagos gazdasdgi ovezetbe valé belépésre és az onnan vald kilépésre vonatkozo érte-
sités sordn a hajoknak — a 2. szakasz rendelkezéseinek sérelme nélkiil — egytttal meg kell adniuk foldrajzi helyze-
tikket és az adott pillanatban mdr a fedélzeten taldlhatd, a FAO hdrombetls kddjdval azonositott, él6tomeg-kilo-
grammban vagy sziikség esetén egyedszdmban kifejezett fogdsokat is. Ezeket a kozléseket e-mail vagy fax dtjan kell
megkiildeni a Sdo Tomé és Principe-i hatdsigok altal megadandé cimekre.

3. Ha egy hajot olyan haldszati tevékenységen érnek tetten, amelyrdl nem értesitette Sdo Tomé és Principe illetékes
hatdsagait, e hajét haldszati engedéllyel nem rendelkez$ hajénak kell tekinteni és a nemzeti jogszabalyok dltal el6irt
kovetkezményeknek kell aldvetni.

4. Az e-mail cimet, fax- és telefonszamokat, valamint a rddios elérhetéséget mellékelni fogjék a haldszati engedélyhez.

3. SZAKASZ

Atrakds és kirakodds

1. Az e jegyz6konyv keretében a Sdo Tomé és Principe-i vizeken tevékenységet folytaté olyan unids hajéknak, amelyek
Sdo Tomé és Principe vizein dtrakdst végeznek, az emlitett miveletet valamely Sdo Tomé és Principe-i kikotd terii-
letén kell végrehajtaniuk.

A fogdsokat kirakodni vagy dtrakni szdndékozé hajétulajdonosok vagy tigynokeik kotelesek legalabb 24 ordval az
adott mvelet tervezett megkezdése el6tt jelenteni az illetékes Sdo Tomé és Principe-i hatdsdgoknak a kovetkezd
adatokat:

a fogdsokat dtrakni vagy kirakodni szdndékozé haldszhajok neve,
a szallitéhajo neve,

az atrakdsra vagy kirakodasra szdnt mennyiség fajonként,

az dtrakds vagy kirakodds napja,

az atrakott vagy kirakodott fogdsok rendeltetési helye.
2. Az atrakés csak az aldbbi teriileteken engedélyezett: Ferndo Dias, Neves, Ana Chaves.

3. Az atrakést vagy kirakoddst a Sdo Tomé és Principe-i vizek elhagydsdnak kell tekinteni. A hajénak at kell adnia Sdo
Tomé és Principe illetékes hat6sdgainak a fogdsi nyilatkozatokat, valamint jelentenie kell vagy a haldszat folytatdsara,
vagy a S3o Tomé és Principe-i vizek elhagydsara vonatkoz6 szdndékat.

4. A fogdsok valamennyi, a fenti pontokban nem emlitett dtrakdsi vagy kirakoddsi mivelete tilos Sdo Tomé és Principe
vizein. Minden olyan személy, aki megsérti az e rendelkezésben elGirtakat, a hatdlyban 1év6 Sdo Tomé és Principe-i
jogszabdlyokban eldirt szankciokkal stjthatd.

4. SZAKASZ

Miiholdas hajomegfigyelési rendszer (VMS)

1. A hajok helyzetmeghatdrozdsi tizenetei — VMS-rendszer

Amikor S3o Tomé és Principe haldszati 6vezetében tartézkodnak, az engedéllyel rendelkezd uniés hajoknak mdholdas
hajomegfigyelési rendszerrel (Vessel Monitoring System — VMS) kell rendelkezniiik, amely foldrajzi helyzetiiket auto-
matikusan és folyamatosan, minden 6érdban kozli a lobogéjuk szerinti allam haldszati feliigyel§ kozpontjéval.
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Minden helyzetmeghatdrozasi jelentésnek tartalmaznia kell az aldbbiakat:
a) a hajé azonosito jele;

b) a haldszhaj6 utolsé mért foldrajzi helyzete (foldrajzi hosszisdg és szélesség) 100 méternél kisebb megengedett elté-
réssel, 99 %-os konfidenciaintervallummal;

¢) a foldrajzi helyzet feljegyzésének napja és id6pontja;
d) a hajé sebessége és irdnya.
Minden {izenetet az e melléklet 4. fiiggelékében szerepl§ mintanak megfelelGen kell elkésziteni.

A Sdo Tomé és Principe-i haldszati 6vezetbe val6 belépést kovetGen regisztrdlt els§ foldrajzi helyzetet az ,ENT” koddal
kell jel6lni. Minden késdbbi helyzetet a ,POS” kdddal kell jelolni a Sdo Tomé és Principe-i haldszati ovezetbdl valé
kilépést kovetGen feljegyzett elsS helyzet kivételével, amelyet az ,EXI” kdddal kell jelolni.

A lobog6 szerinti dllam haldszati feligyel§ kozpontja biztositja a helyzetmeghatrozasi jelentések automatikus keze-
1ését és adott esetben elektronikus tovabbitdsit. A helyzetmeghatdrozasi jelentéseket biztonsdgos médon kell felje-
gyezni, és harom évig meg kell Sket Grizni.

2. A hajo dltali tizenetkiildés a VMS-rendszer meghibdsodésa esetén

A hajéparancsnoknak mindenkor meg kell gy6z8dnie arrdl, hogy hajojanak VMS-rendszere teljes mértékben miikods-
képes-e, illetve hogy a helyzetmeghatdrozasi jelentések megfelelGen elkiildésre keriilnek-e a lobogé szerinti dllam hald-
szati feliigyel§ kozpontjdhoz.

Meghibdsodas esetén a hajé VMS-rendszerét 10 napon beliil meg kell javitani vagy ki kell cserélni. E hatdridd leteltével
a haj6 nem haldszhat tovabb S3o Tomé és Principe haldszati 6vezetében.

A Sdo Tomé és Principe-i haldszati 6vezetben hibds VMS-rendszerrel haldszé hajoknak a valamennyi kételezd infor-
maéciét tartalmazd helyzetmeghatdrozdsi jelentésiiket e-mail, radié vagy fax utjan legaldbb négydranként meg kell
kiildeniiik a lobog6 szerinti dllam haldszati feliigyel§ kozpontjdnak.

3. A helyzetmeghatdrozasi jelentések biztonsdgos kozlése Sio Tomé és Principével

A lobogb szerinti dllam haldszati feliigyel$ kozpontja automatikusan tovabbitja az érintett hajok helyzetmeghatdrozasi
jelentéseit Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel§ kozpontjanak. A lobogé szerinti dllam haldszati feliigyel§
kozpontja és Sdo Tomé és Principe kolcsonosen kicserélik kapcsolattartasi e-mail cimeiket, és haladéktalanul tdjékoz-
tatjdk egymdst az e cimekben bekovetkezd mindennemd valtozasrol.

A lobog6 szerinti dllam és Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel§ kozpontja kozott a helyzetmeghatdrozasi jelen-
tések tovabbitdsa biztonsdgos kommunikécids rendszeren keresztiil, elektronikus titon torténik.

Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel§ kozpontja haladéktalanul tdjékoztatja a lobogd szerinti dllam haldszati
feliigyel6 kozpontjat és az Eurdpai Uniét az engedéllyel rendelkezd valamely hajé egymast kovetS helyzetmeghataro-
zasi jelentéseinek fogadasdban bekovetkezd minden kiesésr6l, amennyiben az érintett hajé nem jelentette be a hald-
szati 6vezetbdl vald kilépését.

4. A kommunikacids rendszer hibds mtikodése

Sdo Tomé és Principe meggySzddik arrdl, hogy elektronikus berendezései kompatibilisek-e a lobogd szerinti dllam
haldszati feliigyel6 kozpontjanak berendezéseivel, és haladéktalanul tdjékoztatja az Eurdpai Uniét a kommunikdcidban
és a helyzetmeghatdrozasi jelentések fogadasaban bekovetkez6 mindennemd hibardl, hogy a legrovidebb id6n beliil
miszaki megolddst lehessen taldlni a problémara.

A haj6parancsnokot kell felelgsnek tekinteni a hajé6 VMS-rendszerének minden bizonyitott manipuldldséért, amelynek
célja a rendszer mtikodésének megzavardsa vagy a helyzetmeghatdrozdsi jelentések meghamisitdsa. Minden jogsértés a
Sdo Tomé és Principe hatélyos jogszabalyaiban el6irt szankciékkal stjtando.

5. A helyzetmeghatdrozasi jelentések kiildési gyakorisdganak mddositdsa

Jogsértést bizonyitani latsz6, megalapozott indokok alapjan Sdo Tomé és Principe — az Eurdpai Unidnak is mdsolatot
kiildve — kérheti a lobogd szerinti allam haldszati feliigyel6 kozpontjatdl, hogy meghatdrozott kivizsgaldsi idGszak
id6tartamdra csokkentse harminc percre a hajé jelentéskiildési intervallumat. Sdo Tomé és Principe e bizonyitékokat
haladéktalanul megkiildi a lobogd szerinti allam haldszati feliigyel§ kozpontjanak és az Eurdpai Unidnak. A lobogd
szerinti dllam haldszati feltigyel6 kozpontja haladéktalanul az @ij gyakorisdg szerint tovabbitja az érintett hajé helyzet-
meghatarozasi jelentéseit Sdo Tomé és Principe részére.

Amikor a vizsgélati id6szak a végéhez ér, Sdio Tomé és Principe errdl azonnal értesitést kiild a lobogd szerinti dllam
haldszati feliigyel6 kozpontjanak és az Eurépai Unidnak, valamint tdjékoztatja Gket a vizsgdlatok esetleges kovetkez-
ményeir6l.
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IV. FEJEZET

TENGERESZEK FELVETELE

1. A tonhalhaldszhajok és a felszini horogsoros hajok tulajdonosai a kovetkezd feltételekkel és korldtozasokkal alkal-
mazzdk az AKCS-orszdgok dllampolgarait:

— a kerit6hdlés tonhalhaldszhajokbol all6 flotta esetében a harmadik orszdg haldszati dvezetében folytatott tonhal-
haldszat ideje alatt a foglalkoztatott tengerészek legaldbb 20 %-a Sdo Tomé és Principe-i vagy mds AKCS-orszagbol
szarmazik;

— a felszini horogsoros haldszhajokbol all6 flotta esetében a harmadik orszdg haldszati 6vezetében folytatott hald-
szat ideje alatt a foglalkoztatott tengerészek legaldbb 20 %-a Sdo Tomé és Principe-i vagy mds AKCS-orszdgbol
szarmazik.

2. A hajétulajdonosok torekszenek tovabbi, Sdo Tomé és Principérdl szdrmazo tengerészek felvételére.

3. A hajotulajdonosok a megfelel§ és képzett tengerészeknek Sdo Tomé és Principe-i hatdsdgokndl és a hajotulajdo-
nosok tigynokeinél rendelkezésre dll6 listdjarol szabadon vélasztjak ki a hajéikra felveendd tengerészeket.

4. A hajotulajdonos vagy tigynoke kozli a Sio Tomé és Principe-i illetékes hatdsdggal azon tengerészek nevét, akiket
felvett az adott hajé fedélzetére, annak megjelolésével, hogy szerepelnek a személyzeti jegyzékben.

5. A Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezetnek (ILO) a munkdra vonatkozé alapelvekrdl és alapvetd jogokrél szol6 nyilat-
kozata teljes mértékben alkalmazandé az uni6s hajokra felvett tengerészekre. Ez killonosen az egyesiilési szabad-
sdgra és a kollektiv tdrgyaldsokhoz valé jog tényleges elismerésére, valamint a foglalkoztatds és foglalkozds tekinte-
tében a hdtranyos megkiilonboztetés felszdmoldsdra vonatkozik.

6. A Sdo Tomé és Principe-i és AKCS-orszdgokbdl szdrmazé tengerészek munkaszerzédését — amelynek egy-egy példa-
nyat megkapja a Munkaiigyi Minisztérium, a Haldszati Minisztérium, valamint az aldir6k — a hajétulajdonosok
tigynoke(i) és a tengerészek és/vagy szakszervezeteik vagy képviselSik kotik meg. Ezek a szerzdések biztositjdk a
tengerészek szdmadra az alkalmazandé jogszabalyok alapjan rdjuk vonatkozé tarsadalombiztositst, amely magdban
foglalja a haldl, betegség és baleset esetére sz016 biztositdst.

7. A tengerészek fizetését a hajotulajdonosok fedezik. A fizetés 6sszegét a hajotulajdonosok vagy tigynokeik és a
tengerészek és/vagy szakszervezeteik vagy képviselSik kozotti kozos megegyezéssel kell megdllapitani. Azonban a
helyi tengerészek javadalmazdsi feltételei nem lehetnek rosszabbak, mint a Sdo Tomé és Principe-i legénységre alkal-
mazandodk, és semmi esetre sem lehetnek kedvezGtlenebbek az ILO-normdkban el6irtakndl.

8. Valamennyi unids hajon alkalmazott tengerésznek meg kell jelennie a kijelolt hajé parancsnokdndl a felvételére java-
solt id6pontot megel6z6 napon. Ha a tengerész nem jelenik meg a felvételére eldirt napon és idSpontban, a hajétu-
lajdonos automatikusan mentesiil a tengerész felvételének kotelezettsége aldl.

V. FEJEZET

MEGFIGYELOK

1. Az e jegyz6konyv keretében a Sdo Tomé és Principe-i vizeken tevékenységet folytaté eurdpai uniés hajok a Sdo
Tomé és Principe-i Haldszati Minisztérium 4ltal kijelolt megfigyelSket vesznek fel a fedélzetre az aldbbiakban megha-
tarozott feltételek szerint:

1.1. S3o Tomé és Principe illetékes hat6sdgainak kérésére az eurdpai unids haldszhajok az emlitett hatosagok dltal
kijelolt megfigyel6t vesznek fel a hajora, akinek feladata a Sdo Tomé és Principe-i vizeken ejtett fogdsok ellendr-
zése.

1.2. Sdo Tomé és Principe illetékes hatdsdgai elkészitik azon kijel6lt hajok listdjdt, amelyeknek megfigyel6t kell
felvenniiik, valamint a hajora torténd felvételre kijelolt megfigyelGk jegyzékét. E jegyzékeket naprakészen kell
tartani. Elkészitésitkkor haladéktalanul, ezt kovetSen pedig — az esctleges frissitésekkel — hdrom (3) havonta
tovabbitani kell 6ket az Eurdpai Bizottsagnak.

1.3. Sdo Tomé és Principe illetékes hatdsdgai a haldszati engedély kiaddsdnak idSpontjdban vagy legkésébb 15 nappal
a megfigyel felvételének tervezett idGpontja el6tt — lehetSség szerint e-mail utjdn — kozlik az Eurdpai Unid
gaboni kiildottségével és a hajotulajdonosokkal a hajé fedélzetére felveendd megfigyel nevét.
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2. A megfigyel§ egy hajout idejére marad a fedélzeten. Az illetékes Sdo Tomé és Principe-i hatdsdgok kifejezett kérésére
azonban ez az idGtartam az adott hajé Gtjainak dtlagos id6tartamétol fiiggden tobb hajéutra is kiterjedhet. Az ille-
tékes hat6sdg ezt az adott hajéra felveendS megfigyelS nevének kozlésekor kéri.

3. A megfigyel6k felvételének feltételeit a hajétulajdonosok vagy azok tigynodkei és az illetékes hatdsdg kozotti kozos
megegyezéssel kell meghatdrozni.

4. A megfigyel§ felvétele a hajora és hajordl torténd kiszdlldsa a hajétulajdonos édltal meghatarozott kikotdben torténik.
A felvétel a kijelolt hajok jegyzékének bejelentését kovetSen, a Sdo Tomé és Principe-i haldszati vizeken tervezett elsG
hajéut kezdetén torténik.

5. Az érintett hajétulajdonosok két héten beliil, tiz nappal kordbban el6re kozlik, hogy a megfigyel6ket mikor és az
alteriilet melyik kikot6jében kivanjak felvenni, illetve kitenni.

6. Abban az esetben, ha a megfigyel6t Sdo Tomé és Principe teriiletén kiviil veszik fel, a megfigyel6 utazdsi koltségeit a
hajé tulajdonosa viseli. Ha egy olyan haj6, amelynek a fedélzetén megfigyel§ tartézkodik, elhagyja a Sdo Tomé és
Principe-i haldszati Gvezetet, a hajétulajdonos koltségére minden intézkedést meg kell tenni, hogy a megfigyel6t a
lehetd leghamarabb hazaszallitsak.

7. Ha a megfigyel6 nem jelenik meg a meghatarozott idépontban és helyen, és az azt kovetd tizenkét ordn beliil sem
jelenik meg, a hajétulajdonos automatikusan mentesiil a megfigyeld fedélzetre vételének kotelessége aldl.

8. A megfigyelSt a haj6 fedélzetén tisztként kell kezelni. Amikor a hajé Sdo Tomé és Principe vizein folytat tevékeny-
séget, a megfigyel6k a kovetkezd feladatokat latjak el:

8.1. megfigyelik a hajok haldszati tevékenységét;

8.2. ellenérzik a haldszati miiveleteket végz8 hajok foldrajzi helyzetét;

8.3. kimutatdst készitenek a hasznalt haldszeszkozokr6l;

8.4. ellendrzik a Sdo Tomé és Principe-i vizeken ejtett fogdsok hajonapléba bejegyzett adatait;

8.5. ellendrzik a jarulékos fogdsok szdzalékos ardnydt és megbecsiilik a forgalomba hozhat6 halfajok visszadobott
mennyiségét;

8.6. hatdsdgaik szdmdra barmilyen megfelel§ eszkozzel kozlik a haldszati adatokat, ideértve a fedélzeten 1évé £6 és
jarulékos fogdsok mennyiségét.

9. A hajoparancsnok sajdt felelgsségi korében mindent megtesz annak érdekében, hogy biztositsa a megfigyel$ fizikai
biztonsdgat és kényelmét feladatai végzése kozben.

10. A megfigyel részére minden, a feladatai elldtdsdhoz sziikséges eszkozt rendelkezésre kell bocsatani. A parancsnok a
megfigyel6nek hozzaférést biztosit a feladatai ellitdsdhoz sziikséges kommunikdci6s eszk6zokhoz, a hajé haldszati
tevékenységeihez kozvetleniil kapcsol6dé iratokhoz, beleértve kiilondsen a hajonaplét és a navigdciés konyvet, vala-
mint a hajé azon részeihez, amelyek a feladatai teljesitésének megkonnyitéséhez sziikségesek.

11. A hajon valé tartézkoddsa alatt a megfigyel6:

11.1. mindent megtesz annak érdekében, hogy a hajora val6 felvételének koriilményei, valamint a hajé fedélzetén
val6 tartozkoddsa ne szakitsa meg és ne zavarja a haldszati miveleteket;

11.2. tigyel a hajo fedélzetén taldlhatd javak és eszkozok épségére, tovabba tiszteletben tartja az emlitett hajohoz
tartoz6 valamennyi irat bizalmas jellegét.

12. A megfigyelési idGszak végén, de még a haj6 elhagydsa el6tt a megfigyelSk jelentést készitenek, és azt tovabbitjdk az
illetékes Sdo Tomé és Principe-i hatésdgokhoz, egy mdsolatot pedig az Eurdpai Bizottsighoz. A megfigyel6 a jelen-
tést a parancsnok jelenlétében irja ald, aki azt kiegészitheti vagy kiegészittetheti minden 4ltala hasznosnak itélt észre-
vétellel, majd ezt kovetden szintén aldirja a jelentést. A jelentés egy mdsolatdt a megfigyel§ kiszélldsakor dt kell adni
a haj6 parancsnokanak.
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13. A hajétulajdonos sajit koltségére — a hajo lehetdségeihez mérten — biztositja a megfigyeldk tiszteket megillet felté-
telek szerinti elszélldsoldsat és étkeztetését.

14. A megfigyel§ fizetését és tarsadalombiztositdsi jarulékait Sio Tomé és Principe fedezi.

VI. FEJEZET

ELLENORZES ES VIZSGALAT

1. Az eurbpai haldszhajok betartjak az ICCAT dltal az adott térségben haszndlt haldszeszkozokre és azok miiszaki
jellemzéire elfogadott intézkedéseket és ajanldsokat, valamint betartanak minden egyéb, a haldszati tevékenységiikre
és fogdsaikra alkalmazandé technikai intézkedést.

2. Vizsgalati eljarasok

A Sdo Tomé és Principe haldszati 6vezetben az engedéllyel rendelkezd unids hajoknak a tengeren, a kikotdben vagy
a kikotd teriiletén torténd vizsgalatat Sdo Tomé és Principe haldszati ellenrzéssel megbizott és egyértelmiien azono-
sithatd hajoi és ellendrei végzik.

Fedélzetre széllds el6tt az engedéllyel rendelkezé Sdo Tomé és Principe-i ellendroknek az unids hajot értesiteniiik kell
a vizsgdlat végzésére vonatkozd dontésiikrsl. A vizsgilatot legfeljebb két ellendr végezheti, akiknek a vizsgélat elvég-
zése el6tt igazolniuk kell személyazonossdgukat és ellendri mindségiiket.

Az engedéllyel rendelkez8 Sdo Tomé és Principe-i ellendrok csak a vizsgdlathoz kapcsolddé feladatok elvégzéséhez
sziikséges id6t toltik az unids hajé fedélzetén. A vizsgalatot oly mddon folytatjak le, hogy a lehetd legkisebbre csok-
kentsék annak a hajora, a haldszati tevékenységre és a rakomdnyra gyakorolt hatdsat.

Sdo Tomé és Principe engedélyezheti az Eurdpai Unié szdmdra, hogy a tengeren végzett vizsgalaton megfigyelGként
részt vegyen.

Az uniés hajé parancsnoka koteles megkonnyiteni a Sdo Tomé és Principe-i ellenérok fedélzetre széllasat és
munkdjat.

A Sdo Tomé és Principe-i ellenérok minden vizsgdlat végén vizsgalati jelentést készitenek. Az unids hajé parancs-
noka jogosult észrevételeket flizni a vizsgilati jelentéshez. A vizsgilati jelentést az azt elkészitd ellendr és az unids
hajé parancsnoka is aldirja.

A vizsgdlati jelentés hajoparancsnok altali aldirdsa nem érinti a hajétulajdonos védelemhez valé jogit a jogsértéshez
kapcsol6dd eljards sordn. Amennyiben a parancsnok megtagadja a jegyz6konyv aldirdsat, azt irdsban indokolnia kell,
az ellendr pedig az ,aldirds megtagaddsa” bejegyzést vezeti a jegyz8konyvbe. A Sdo Tomé és Principe-i ellenérok a
hajé elhagydsa el6tt dtadjak a vizsgdlati jelentés egy példdnydt az uniés hajé parancsnokdnak. Sio Tomé és Principe
a vizsgdlati jelentés egy példdnydt a vizsgdlatot kovetS 7 napon beliil megkiildi az Eur6pai Unid részére.

VIL. FEJEZET

JOGSERTESEK

1. Jogsértések kezelése

Az e mellékletben foglaltaknak megfelelSen haldszati engedéllyel rendelkez8 unids hajok dltal elkovetetett minden
jogsértést vizsgélati jelentésben kell megemliteni. A jelentést 24 6ran beliil meg kell kiildeni az Eurépai Unidnak és
a lobogd szerinti dllamnak.A vizsgilati jelentés hajoparancsnok altali aldirdsa nem érinti a hajétulajdonos véde-
lemhez valé jogit a jogsértéshez kapcsol6do eljards sordn. A vizsgélati eljards sordn a hajoparancsnoknak egyiittmd-
kodést kell tandsitania.

2. A hajo feltart6ztatdsa — Tdjékoztatd értekezlet

Ha a jogsértéssel kapcsolatban Sdo Tomé és Principe hatdlyos jogszabalyai azt el8irjdk, minden jogsértS uni6s hajé
kotelezhetd haldszati tevékenységének besziintetésére, és ha a hajé a tengeren van, valamely Sdo Tomé és Principe-i
kikotSbe vald visszatérésre.

Az engedéllyel rendelkez§ unids hajok feltartdztatdsardl Sdo Tomé és Principe legfeljebb 24 6érdn beliil értesiti az
Eurépai Unidt. Az értesitéshez csatolni kell a feltart jogsértés bizonyitékait.
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A hajoval, a hajoparancsnokkal, a legénységgel vagy a rakomdnnyal szemben hozandé intézkedések — kivéve a bizo-
nyitékok megérzését szolgdld intézkedéseket — meghozatala el6tt Sdo Tomé és Principe az Eurépai Unid kérésére a
hajo6 feltart6ztatdsdrdl szol6 értesitést kovetd egy munkanapon beliil tdjékoztatd értekezletet szervez a hajé feltartoz-
tatdsdhoz vezetd tények tisztdzdsa és az esetleges kovetkezmények ismertetése érdekében. Ezen a tdjékoztatd értekez-
leten részt vehet a hajo lobogéja szerinti dllam képviselgje.

3. Ajogsértés szankciondldsa — Egyeztetési eljards
A feltért jogsértés szankcidjat Sdo Tomé és Principe allapitja meg hatdlyos nemzeti jogszabalyainak megfelelGen.

Amikor a jogsértés rendezése birdsdgi eljdrdst von maga utdn, annak meginditdsa el6tt — amennyiben a jogsértés
nem a biintetGjog hatdlya ald tartozd cselekmény — Sdo Tomé és Principe és az Eurdpai Unid egyeztetési eljdrast
kezdenek a szankcid feltételeinek és mértékének megdllapitdsa érdekében. A hajé lobogdja szerinti éllam és az
Eurépai Uni6 képviselGje részt vehet az egyeztetési eljdrasban. Az egyeztetési eljdrasnak a hajé feltartoztatdsdrdl
sz06l6 értesitéstSl szamitott 3 napon beliil be kell fejezdnie.

4. Birdsdgi eljards — Banki biztositék

Ha az egyeztetési eljards eredménytelen, és a jogsértést az illetékes birdi szerv elé terjesztik, a jogsért6 hajé tulajdo-
nosdnak a Sdo Tomé és Principe altal megjelolt banknal a S3o Tomé és Principe altal meghatdrozott 6sszegli banki
biztositékot kell elhelyeznie, amelynek Osszege fedezi a hajé feltartoztatdsaval kapcsolatos koltségeket, a becsiilt
pénzbirsagot és az esetleges kartéritéseket. A banki biztositék a birdsagi eljards végéig zdrolva marad.

A banki biztositékot az itélet kihirdetése utdn fel kell szabaditani és azt a haj6tulajdonosnak haladéktalanul vissza
kell adni:

a) teljes egészében, ha az {télet nem allapit meg szankcidt;

b) a fennmaradé egyenleg mértékéig, amennyiben a szankcié a banki biztositék mértékénél alacsonyabb pénzbiinte-
tést ir eld.

Sdo Tomé és Principe az itélet kihirdetésétSl szdmitott 7 napon beliil tdjékoztatja az Eurdpai Unidt a birdsagi eljards
eredményérdl.

5. A hajo felszabaditdsa és a személyzet szabadon engedése

A hajé és személyzete az egyeztetési eljards alapjan megallapitott szankci6 rendezését vagy a banki biztositék elhe-
lyezését kovetden hagyhatja el a kikotét.

Fiiggelékek

1 - Haldszati engedély iranti kérelem

2 — A fogasi nyilatkozat mintdja

3 — A haldszati tilalom hatdlya ald tartozé teriilet foldrajzi koordinatdi
4 — A VMS helyzetmeghatdrozasi jelentés formdtuma

5 — A haldszati tevékenységeket érint6 elektronikus jelentéstételi rendszer (ERS) végrehajtdsira vonatkozd irdnymuta-
tdsok
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1. fliggelék

SAO TOME ES PRINCIPE — EUROPAI UNIO HALASZATI MEGALLAPODAS HALASZATI ENGEDELY IRANTI KERELEM

l.— KERELMEZzZO
1 L F= 10 (U] = o o] T T SRR
2 L F= 10 (U] = o o] T - o2 1 4 = PEPRR
3 A hajétulajdonos vallalatanak vagy GgynOKE&nek NeVe: ............eeviieii i
4 A hajétulajdonos vallalatanak vagy Ggynokének Cime:............oeviiiiiiiiiiii e
5 Telefon: ..o Fax ..o E-mail: ..o
6 Hajoparancsnok neve: ...........ccccceeeveeeeiicnnnnenn, AllAMPOIGArSAGA: ...
o | ST

Il.— AHAJO ES ANNAK AZONOSITASA

1 L = 1030 1=V SRR
2 o] o Yoo [T .4=1 T 1 1= - T 4 T PERRR
3. Yo =T 53 (0] 0 . SRR
4 Lajstromozasi kikoto: ..................... MMSI: .., IMO-SZam: .....cccceeviiiiiieeceeeeees
5 Jelenlegi lobogé megszerzésének datuma: ../...... l.....

Korabbi 10bogd (adott @Setben): .........ooo i
6. Epités éve és helye: ........c.cccoennn... [...... L e -ban/-ben

L= Lo [T TRV 7o 1= SR PEPRR
7. L FV0 1 1= Y7= o o = ST

11 g o] T = T (= 1= o] o T2 T o ST
8. Hajotest szerkezeti anyaga: Acél Fal Poliészter [ Egyéb I ....ocooviv
ll.— AHAJO ES A FELSZERELES MUSZAKI JELLEMZOI
1. Teljes hoSSZUSAG: ....covvveviiiciiiiiiie e SZEIESSE: eeiiiiei i ————
2. Brutt6 tonnatartalom (BT-ban kifejezve): ......... Netté tonnatartalom: ............cccooeiviii e,
3. A fémotor teljesitménye kW-ban: ................ Gyartmanya: ..........cccceeeeeeennn. TipuS@: .eovveeeiiiiiieeeee e
4, Hajo tipusa: [ Keritéhalés tonhalhalaszhajé [ Horogsoros halaszhajé 5.
5. [ oo T T4 (o . SRR
6. Halaszati 6vezetek: ........cccccovviciiieeiieeiiiiie, L0711 -1 o] SRR
7. A kirakodasi miiveletekre Kijelblt KIKOTO:...........coi i e e e
8. Legénység teljes [E1SZAMA:...........uviiiii e e e a e e s —rraaaeeaaaane
9. Fedélzeti tartésitasi maéd: Friss [ Hiités [ Vegyes [ Fagyasztas [
10. Fagyasztokapacitas 24 6rara (tonnaban): ............. Halraktarak kapacitasa: .............. Szama: ...............
11.  VMS-transzponder:

Gyaro: ..o Modell: .....cccevveiiiiiee, Sorozatszam: ........c...cceeccivienneenn,

Szoftver verzidja: .........cccvvveeveeii i Mihold Gizemeltetdje: ........ccoccevveeeiiiciiee e,

Alulirott igazolom, hogy a kérelemben feltiintetett adatokat johiszemiien és legjobb tudomasom szerint a
valésagnak megfeleléen adtam meg.



2. fiiggelék

A FOGASI NYILATKOZAT MINTAJA

Hajé neve

Brutté tonnatartalom:

Lobogd szerinti allam Kapacitas — (tonna): KIHAJOZAS:
Lajstromozasi szam: Hajéparancsnok:
.......................................................................................................................................................................... VISSZATERES:
Hajétulajdonos: Legénység létszama

Cime: Jelentés kelte: ........

Hoénap

Nap Ev

Kikotd

Horogsor

EI5 csalétek
Erszényes keritéhalo
Vonéhalo

Egyéb

(Jelentés keszitdje):

Tengeren toltott
napok szama:

Halaszattal toltott
napok szama:

Halokivetések
szama:

Halaszati ut
szama:

07/891 1

[nH ]

eldeT sofereary orupn redoung zy

L'9Y10¢



. N . — Isco usado na pesca
Idépont Terulet Fogasok (Felhasznalt csalétek)
5| g Halsszati | tonnal
1% E’ feAIs\giZni ergﬁfsezjféls o Sargalszoju |(Nagyszem( (Savos marlin) (Fekete (Csikoshasu Napi g <
@ I e g ) gy (Germon) | (Kardhal) | (Fehér marlin) . (Vitorlashalak) osszfogas | 3 | 5 | @
o 3 Omer- (- sznattl  Thunnus tonhal tonhal) marlin) tonhal) A %
A S 1)) A A o [0}
Honap] Nap 5 j S‘?L('Ce)te horgok  |thynnus vag Istiophorus (vVegyes fogasok) o |E| 8| (Egyeb)
e - . i . x|+~ |0
-% N szama maccoyt Thunnus Thunnus Z“;n nus X;p Z/_as TeZap tunus Makaira a/b//ctan? vagy Katsuwonus 16 g |
] o albacares obesus annga gladius auaax vagy indica piatypterus pelamis (qm,eg
= S albidus kizarolag
h i kg-ban)
db | Tomeg db kg | db | kg db [kg| db kg db kg db kg db kg db kg db kg db | kg
kg

KIRAKODOTT MENNYISEG (KG-BAN)

Megjegyzések

1 — Havonta egy lapot hasznéljon és naponta egy

sort toltson ki.

2 — A ,nap’a horogsor kivetésének napja.

3 — A halészati terulet a hajé foldrajzi helyzetére utal.
Kerekitse a perceket, és jegyezze fel a szélességi és
hosszUsagi fokot. A koordinataknal ne felejtse el
feltuntetni az E/D és K/NY jelolést.

4 — Az utolso sort (Kirakodott mennyiség) csak a halaszati Ut végén kell

kitolteni. A kirakodaskor mért tényleges tomeget kell feljegyezni.

5 — Az itt feljegyzett valamennyi informaciét szigordan bizalmasan kell
kezelni.

L9 10¢C

[nH ]
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17/891 1
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3. fiiggelék

A HALASZATI TILALOM HATALYA ALA TARTOZO TERULET FOLDRAJZI KOORDINATAI

Foldrajzi szélesség

Foldrajzi hossziisig

Fok Perc Mésodperc Fok Perc Mésodperc

03 02 22 é. sz. 07 07 31 k. h.
02 50 00 é. sz. 07 25 52 k. h.
02 42 38 é. sz. 07 36 25 k. h.
02 20 59 é. sz. 06 52 45 k. h.
01 40 12 é. sz. 05 57 54 k. h.
01 09 17 é. sz. 04 51 38 k. h.
01 13 15 é. sz. 04 41 27 k. h.
01 21 29 é. sz. 04 24 14 k. h.
01 31 39 é. sz. 04 06 55 k. h.
01 42 50 é. sz. 03 50 23 k. h.
01 55 18 é. sz. 03 34 33 k. h.
01 58 53 é. sz. 03 53 40 k. h.
02 02 59 é. sz. 04 15 11 k. h.
02 05 10 é. sz. 04 24 56 k. h.
02 10 44 é. sz. 04 47 58 k. h.
02 15 53 é. sz. 05 06 03 k. h.
02 19 30 é. sz. 05 17 11 k. h.
02 22 49 é. sz. 05 26 57 k. h.
02 26 21 é. sz. 05 36 20 k. h.
02 30 08 é. sz. 05 45 22 k. h.
02 33 37 é. sz. 05 52 58 k. h.
02 36 38 é. sz. 05 59 00 k. h.
02 45 18 é. sz. 06 15 57 k. h.
02 50 18 é. sz. 06 26 41 k. h.
02 51 29 é. sz. 06 29 27 k. h.
02 52 23 é. sz. 06 31 46 k. h.
02 54 46 é. sz. 06 38 07 k. h.
03 00 24 é. sz. 06 56 58 k. h.
03 01 19 é. sz. 07 01 07 k. h.
03 01 27 é. sz. 07 01 46 k. h.
03 01 44 é. sz. 07 03 07 k. h.
03 02 22 é. sz. 07 07 31 k. h.
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4. fiiggelék

A VMS HELYZETMEGHATAROZASI JELENTES FORMATUMA

. Kotelezd (K)/nem
Adat Kod kotelezs (N) Tartalom

Adatkozlés kezdete SR K Rendszeradat — az adatrogzités kezdetét jelzi

Cimzett AD K Az iizenetre vonatkozé adat — a cimzett hdrombet(s
1SO-orszagkddja (ISO-3166)

Kiildé FR K Az {iizenetre vonatkozé adat — a kild6 hdrombetds
1SO-orszagkddja (ISO-3166)

Lobog6 szerinti dllam FS K Az lizenetre vonatkoz6 adat — a lobogd szerinti orszdg
harombetiis ISO-kddja (ISO-3166)

Uzenet tipusa ™ K Az uzenetre vonatkozé adat — az {izenet tipusa (ENT,
POS, EXI)

Réadiohivéjel (IRCS) RC K A hajéra vonatkozé adat — a haj6é nemzetkozi radidhivé-
jele (IRCS)

A szerz6d§ fél belsé IR N A hajéra vonatkozé adat — a szerz8d6 fél egyedi szdma:

referenciaszdma harombetiis ISO-kéd (ISO-3166), amelyet egy szdm kovet

Kiils§ lajstromszdm XR K A hajéra vonatkoz6é adat — a hajé oldaldn feltintetett
szam (ISO 8859.1)

Foldrajzi szélesség LT K A haj6 foldrajzi helyzetére vonatkoz6 adat — a hajé hely-
zete fokban és tizedfokban megadva E/D FEfff (WGS-84)

Foldrajzi hosszlisdg LG K A hajé foldrajzi helyzetére vonatkozé adat — a haj
helyzete fokban és tizedfokban megadva K/NY FEfff
(WGS-84)

Irdny Co K A haj6 irdnya 360°-os skdlan

Sebesség Sp K A haj6 sebessége tizedcsoméban megadva

Id6pont DA K A hajé6 foldrajzi helyzetére vonatkozé adat — a helyzet
rogzitésének UTC-datuma (EEEEHHNN)

Ora TI K A hajé foldrajzi helyzetére vonatkozé adat — a helyzet
rogzitésének UTC-idGpontja (OOPP)

Adatkozlés vége ER K Rendszeradat, amely az adatrogzités végét jelzi

Az adatokat tartalmazé kozlemény a kovetkez8képpen épiil fel:

A haszndlt karaktereknek meg kell felelniitk az ISO 8859.1 szabvanynak.

Kett6s perjel (/) és az ,SR” bettk jelzik az tizenet kezdetét.

Minden egyes adatot a kodjdval kell jelolni, és kettGs perjellel (/)) kell elvélasztani a tobbi adattdl.
Egy perjel (/) valasztja el a kédot és az adatot.

Az ER-bettikdd és kettds perjel (/)) jelzi az tizenet végét.

A nem kotelez$ adatokat az iizenet eleje és vége kozé kell beilleszteni.
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5. fiiggelék
A HALASZATI TEVEKENYSEGEKET ERINTO ELEKTRONIKUS JELENTESTETELI RENDSZER VEGREHAJTASARA
VONATKOZO IRANYMUTATASOK

Altaldnos rendelkezések

1. Valamennyi uniés hajonak rendelkeznie kell egy olyan elektronikus rendszerrel (a tovabbiakban: ERS-rendszer),
amely a hajé Sdo Tomé és Principe-i vizeken folytatott tevékenységei sordn képes rogziteni és tovabbitani a hajé
haldszati tevékenységére vonatkozé adatokat (a tovdbbiakban: ERS-adatok).

2. Az ERS-rendszerrel fel nem szerelt unids hajok, vagy azok az unids hajok, amelyek ERS-rendszere nem mtikodik,
haldszati tevékenység végzése céljabol nem léphetnek be a Sdo Tomé és Principe-i vizekre.

3. Az ERS-adatokat a haj6 lobogéja szerinti dllam eljirdsainak megfelelGen kell elkiildeni, vagyis azokat el8szor a
lobogd szerinti dllam haldszati feliigyel§ kozpontjanak (FMC) kell eljuttatni, amely ezeket az adatokat automati-
kusan hozzaférhet6vé teszi Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel§ kzpontja szdmara.

4. A lobogé szerinti dllam és Sdo Tomé és Principe megbizonyosodnak arrdl, hogy haldszati feliigyel6 kozpontjaik
rendelkeznek azokkal a szdmitdstechnikai eszkozokkel és szoftverekkel, amelyek sziikségesek az ERS-adatoknak a
[http:/[ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_enhtm] weboldalon elérhet6 XML-formdtumban valé automatikus
kiildésére, valamint hogy rendelkeznek olyan biztonsdgi mentési eljirdssal, amelynek segitségével az ERS-adatok
szamitogép dltal olvashat6 formdtumban rogzithetdk és legalabb 3 évig tdrolhatok.

5. E formdtum mindennemt médositdsdt vagy naprakésszé tételét azonosité jellel és keltezéssel kell elldtni; e médosi-
tasoknak hat (6) honappal a bevezetésiik utdn érvényben kell lenniiik.

6. Az ERS-adatok kiildése az Eurdpai Bizottsdg dltal az Uni6 nevében kezelt elektronikus kommunikdcids eszkoz, a
DEH (Data Exchange Highway) segitségével torténik.

7. Alobogé szerint dllam és Sdo Tomé és Principe kijelol egy-egy ERS-felelést, akinek feladata a kapcsolattartas.
a) Az ERS-felel6soket legaldbb hat (6) hénapra kell kijelolni.
b) A lobogd szerinti dllam és Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel6 kozpontjai az ERS-felelds elérhetdségi
adatait (név, cim, telefon, telefax, e-mail) még az el6tt kozlik egymadssal, hogy a beszdllité megkezdené az

ERS-rendszer fejlesztését.

c) Az ERS-felel6s elérhetGségeinek barmilyen valtozdsat haladéktalanul kozolni kell.

Az ERS-adatok 1étrehozdsa és kozlése

8. Az eurbpai uniés haldszhajok:
a) naponta kozlik az ERS-adatokat a Sdo Tomé és Principe-i vizeken tolt6tt valamennyi napra vonatkozoan;

b) haldszati miveletenként rogzitik az egyes fajok célfajként vagy jarulékos fogdsként ejtett, illetve a fedélzeten
tarolt, vagy a tengerbe visszadobott egyedeinek mennyiségét;

¢) a Sdo Tomé és Principe éltal kiadott haldszati engedélyben feltiintetett fajok esetében bejelentik azt is, ha nem
tortént fogds;

d) minden fajt a FAO hdrombetis kddjival azonositanak;

e) a mennyiségeket él6tomeg-kilogrammban és sziikség esetén egyedszdmban adjék meg;

f) az ERS-adatokban valamennyi fajra vonatkozdan rogzitik az dtrakott ésfvagy kirakodott mennyiségeket;

g) az ERS-adatokban a Sdo Tomé és Principe-i vizekre torténé minden belépéskor (,COE” iizenet) és az onnan vald
minden kilépéskor (,COX” tizenet) kiilon iizenetben rogzitik a Sio Tomé és Principe altal kiadott haldszati enge-

délyben megjelolt valamennyi faj fedélzeten 1év6 mennyiségeit;

h) a fenti 3. pontban el6irt formatumban naponta legkésébb 23:59 UTC id6pontig megkildik az ERS-adatokat a
lobogd szerinti dllam haldszati feliigyel§ kozpontjdnak.
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9. A hajéparancsnok felel a rogzitett és elkiildott ERS-adatok helytallosagaért.

10. A lobogd szerinti dllam haldszati feliigyel6 kozpontja automatikusan és haladéktalanul tovabbitja az ERS-adatokat
Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyeld kozpontjdnak.

11. Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel§ kozpontja vélasziizenetben megerdsiti az ERS-adatok beérkezését, és az
ERS-adatokat bizalmasan kezeli.

A fedélzeti ERS-rendszer meghibdsoddsa és/vagy az ERS-adatoknak a hajé és a lobogd szerinti dllam haldszati feliigyels
kozpontja kozotti kiildésében bekovetkezd zavarok

12. A lobogé szerinti dllam haladéktalanul tdjékoztatja a lobogdja alatt kozlekedd hajé parancsnokdt ésfvagy tulajdo-
nosat vagy annak tigynokét a hajora telepitett ERS-rendszer barminemd meghibdsoddsdr6l vagy az ERS-adatoknak
a hajo és a lobogé szerinti dllam haldszati feliigyel§ kozpontja kozotti killdésében bekovetkezs zavarokrol.

13. A lobogd szerint dllam tdjékoztatja Sdo Tomé és Principét az észlelt hidnyossdgrol és a meghozott korrekciés intéz-
kedésekrdl.

14. A fedélzeti ERS-rendszer meghibdsoddsa esetén a hajéparancsnok és/vagy a tulajdonos gondoskodik arrdl, hogy a
rendszert a meghibdsoddstél szdmitott 10 napon beliil megjavitsdk vagy kicseréljék. Ha a hajé e 10 napos hatdr-
idén belil kikot, haldszati tevékenységét csak akkor kezdheti meg djbdl a Sdo Tomé és Principe-i vizeken, ha
ERS-rendszere tokéletesen miikodik, vagy ha Sdo Tomé és Principe kiilon engedélyezi a haldszati tevékenység foly-
tatdsat.

15. Az ERS-rendszer meghibdsoddsa utdn a haldszhajok nem hagyhatjik el a kikot6t, amig:

a) ERS-rendszeritk nem miikodik djra, amirdl a lobogd szerinti dllam és Sdo Tomé és Principe is meggy8zddik;
vagy

b) a lobogd szerinti dllam erre kiilon engedélyt nem ad. Az ut6bbi esetben dontésérdl a lobogé szerinti dllam még
a hajé induldsa el6tt tdjékoztatja Sdo Tomé és Principét.

16. A Sdo Tomé és Principe-i vizeken haldszati tevékenységet folytatd, meghibdsodott ERS-rendszerrel rendelkezé hajok
naponta legkésébb 23:59 UTC id6pontig barmilyen mdas rendelkezésre dll6, a Sdo Tomé és Principe-i haldszati
feliigyel kozpont dltal hozzaférhetd elektronikus eszkoz atjan minden ERS-adatot megkiildenek a lobogé szerinti
allam haldszati feligyel6 kozpontjdnak.

17. Azokat az ERS-adatokat, amelyeket a rendszer meghibdsoddsa miatt nem lehetett Sdo Tomé és Principe rendelkezé-
sére bocsdtani, a lobogé szerinti dllam haldszati feliigyel§ kozpontja egy madsik, kozos megegyezés szerinti elektro-
nikus formédban kiildi meg Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel6 kozpontjanak. Ezt az alternativ adatkiildési
modszert kell elsGdlegesnek tekinteni, mivel a rendszerint alkalmazandé adatkiildési hatdridéket vélhetGen nem
lehet majd betartani.

18. Ha Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel6 kozpontja valamely hajé ERS-adatait 3 egymdst kovetS napon
keresztiil nem kapja meg, Sdo Tomé és Principe a hajét utasithatja arra, hogy vizsgalat végzése céljabdl haladékta-
lanul térjen vissza a Sdo Tomé és Principe altal kijelolt valamelyik kikotébe.

A haldszati feliigyel§ kozpont miikodésének ledlldsa — az ERS-adatok be nem érkezése a Sdo Tomé és Principe-i haldszati
feliigyel$ kozpontba

19. Ha egyik haldszati feligyel6 kozpontba nem érkeznek ERS-adatok, az illetékes ERS-felels errdl tdjékoztatja a
mésik haldszati feliigyel6 kozpont ERS-felelGsét, és szitkség esetén egyiittmikodik a probléma megolddsa érde-
kében.

20. A lobog6 szerinti haldszati feliigyel6 kozpont és Sio Tomé és Principe haldszati feliigyel6 kozpontja az ERS-rend-
szer mtikodésbe helyezése el6tt kolesondsen megéllapodnak azokrdl az alternativ elektronikus kommunikacios
eszkozokr6l, amelyek a haldszati feliigyel§ kozpontok meghibdsoddsa esetén felhaszndlhatok az ERS-adatok kiildé-
sére, és haladéktalanul tdjékoztatjdk egymdst minden vonatkozé moédositdsrol.

21.  Amennyiben Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel§ kozpontja jelzi, hogy nem érkeztek hozzd ERS-adatok, a
lobogé szerinti dllam haldszati feliigyelS kozpontja kideriti a probléma okait és meghozza a probléma megolda-
sahoz szitkséges intézkedéseket. A lobogd szerinti dllam haldszati feliigyel6 kozpontja a meghibdsodds elismeré-
sétSl szamitott 24 6ran beliil tdjékoztatja Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel kozpontjat és az EU-t a megho-
zott intézkedések eredményeirdl.

22. Ha a probléma megolddsa 24 6rdndl hosszabb id6t vesz igénybe, a lobogé szerinti allam haldszati feliigyel§
kozpontja a 17. pontban emlitett alternativ elektronikus eszkozok valamelyikével haladéktalanul megkildi a
hidnyzé ERS-adatokat Sdo Tomé és Principe haldszati feliigyel6 kozpontjanak.

23.  Sdo Tomé és Principe tdjékoztatja illetékes feliigyeleti szolgalatait azért, hogy az ERS-adatok kiildésének a haldszati
feliigyel kozpontok egyikében elddll6 tizemzavar miatti elmaraddsa kovetkeztében Sdo Tomé és Principe haldszati
feliigyel kozpontja ne tekintse jogsértd hajoknak az unids hajokat.
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A haldszati feliigyel§ kozpontok karbantartsa

24. A haldszati feliigyel6 kozpontok valamelyikének tervezett karbantartdsi munkalatair6l (karbantartdsi program),
amelyek vélhetGen érintik az ERS-adatok cseréjét, a munkalatok megkezdése el6tt legaldbb 72 6rdval tdjékoztatni
kell a mésik haldszati feliigyel8 kozpontot, lehetSség szerint megadva a karbantartds idGpontjdt és idStartamdt.
Nem tervezett karbantartdsi munkalatok esetében a vonatkozd informdacidkat a lehetS legkordbban meg kell
kiildeni a masik haldszati feliigyel§ kozpontnak.

25. A karbantartdsi munkdlatok sordn az ERS-adatok szolgdltatdsa felfiiggeszthet6 mindaddig, amig a rendszer Gjra
miikod6képes nem lesz. Az érintett ERS-adatokat a karbantartds befejezése utdn haladéktalanul rendelkezésre kell
bocsatani.

26. Ha a karbantartdsi munkdlatok 24 6rdnél hosszabb id6t vesznek igénybe, az ERS-adatokat a 17. pontban emlitett
alternativ elektronikus eszk6zok valamelyikével kell megkiildeni a mdsik haldszati feliigyel6 kozpontnak.

27.  Sdo Tomé és Principe tdjékoztatja illetékes feliigyeleti szolgalatait azért, hogy az ERS-adatok kiildésének a haldszati
feliigyel6 kozpontok egyikének karbantartdsi munkélatai miatti elmaraddsa kovetkeztében Sdo Tomé és Principe
haldszati feliigyelS kozpontja ne tekintse jogsértd hajoknak az uniés hajokat.
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RENDELETEK

A TANACS 607/2014/EU RENDELETE
(2014. mdjus 19.)

az Eurdpai Uni6 és a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztirsasdg kozotti haldszati partnerségi
megillapoddssal elGirt haldszati lehetSségek és pénziigyi hozzdjirulds megdllapitdsirdl sz6l6 jegy-
zGkonyv szerinti haldszati lehetGségek elosztisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerzddésre és killonosen annak 43. cikke (3) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) 2007. jalius 23-dn a Tandcs a 894/2007/EK rendelet (') elfogaddsdval jévahagyta a Sio Tomé és Principe Demok-
ratikus Koztdrsasdg és az Eurdpai Kozosség kozotti haldszati partnerségi megéllapoddst (a tovdbbiakban: a part-
nerségi megallapodas).

(2) Az Unib a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztdrsasdggal megtdrgyalt és 2013. december 19-én parafilt egy
Uj, a partnerségi megdllapoddshoz csatolt jegyz8konyvet, amely a haldszat tekintetében a Sdo Tomé és Principe
felségteriiletéhez vagy joghatdsdga ald tartozo vizeken haldszati lehetSségeket biztosit az unids hajoknak.

(3) A Tandcs 2014. mdjus 19-én elfogadta az 1j jegyz6konyv aldirdsardl és ideiglenes alkalmazdsirdl szo6lo
2014/334/EU hatdrozatot (3.

(4) A haldszati lehetdségek tagdllamok kozotti elosztdsdnak moédjat az Gj jegyz8konyv alkalmazdsdnak idGtartamdra
vonatkozéan meg kell hatdrozni.

(5)  Amennyiben agy tlinik, hogy az {j jegyz6konyv értelmében az Unidé szdmdra kiosztott haldszati engedélyek vagy
lehetSségek nincsenek teljes mértékben kihaszndlva, a Bizottsdg err6l a 1006/2008/EK tandcsi rendelet ()
10. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban — tdjékoztatja az érintett tagllamokat. Ha a Tandcs altal megallapi-
tand6 hatdridén belil nem érkezik valasz, azt annak megerdsitéseként kell tekinteni, hogy az érintett tagdllam
hajéi nem haszndljék ki teljes mértékben az adott idGszakban szdmukra rendelkezésre dllé haldszati lehet&ségeket.
Indokolt megéllapitani ezt a hatdridét.

(6) Az unids hajok altal végzett haldszati tevékenységek folyamatossdganak biztositdsa érdekében az 4j jegyzSkonyv
rendelkezik arrdl a lehetSségrdl, hogy a jegyzSkonyvet aldirdsinak napjatol mindkét fél ideiglenesen alkalmazza.
Ezért helyénval6 elSirni, hogy ez a rendelet az 4j jegyzSkonyv ideiglenes alkalmazdsdnak kezdénapjtdl legyen
alkalmazando,

(") A Tandcs 2007. jalius 23-i 894/2007[EK rendelete a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztdrsasdg és az Eurdpai Koz6sség kozotti
haldszati partnerségi megallapodds megkotésérél (HL L 205.,2007.8.7., 35. 0.).

() ATandcs 2014/334/EU hatdrozata (2014. majus 19.) az Eurdpai Uni6 és a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztdrsasdg kozott létre-
jott haldszati partnerségi megdllapoddssal el6irt haldszati lehetGségek és pénziigyi hozzdjarulds megdllapitdsarol sz6l6 jegyzSkonyvnek
az Eur6pai Uni6 nevében torténd aldirdsdrdl és ideiglenes alkalmazasardl (l4sd e Hivatalos Lap 1. oldaldt).

(®) ATandcs 2008. szeptember 29-i 1006/2008 [EK rendelete a kozosségi haldszhajok kozosségi vizeken kiviil folytatott haldszati tevékeny-
ségeinek engedélyezésérdl és a harmadik orszdgok hajéinak kozosségi vizekhez valé hozzatérésérél, valamint a 2847/93/EGK és az
1624/94/[EK rendelet médositdsardl, tovabbd a 3317/94/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 286., 2008.10.29., 33. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
(1) Az Eurdpai Uni6 és a Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi megallapo-

déssal el6irt haldszati lehet@ségek és pénziigyi hozzdjarulds megéllapitdsardl sz6l6 jegyzGkonyvben (a tovabbiakban: jegy-
z8konyv) megéllapitott haldszati lehet@ségek a tagdllamok kozott a kovetkezképpen keriilnek elosztdsra:

a) kerit6hdlés tonhalhaldszhajok:

Spanyolorszdg 16 hajé

Franciaorszdg 12 hajé
b) felszini horogsoros haldszhajok:
- a jegyz8konyv idGtartamanak els6 két évében:

Spanyolorszag 4 hajé
Portugalia 2 hajé

— a jegyzSkonyv idStartamanak utolsé két évében:

Spanyolorszdg 5 hajé

Portugalia 1 hajé
(2) A 1006/2008/EK tanicsi rendelet a partnerségi megallapodas sérelme nélkiil alkalmazandé.
(3)  Ha az (1) bekezdésben emlitett tagdllamok haldszati engedély irdnti kérelmei nem meritik ki a jegyzdkonyvben
meghatdrozott haldszati lehetGségeket, a Bizottsdg az 1006/2008/EK rendelet 10. cikkének megfelelen figyelembe veszi
barmely mds tagdllam haldszati engedély irdnti kérelmét is.
(4) Az a hatdridg, amelyen belill a tagdllamoknak az 1006/2008/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése szerint meg
kell erdsiteniitk, hogy a megéllapodds alapjin szdmukra odaitélt haldszati lehetGségeket nem hasznaljak ki teljes

mértékben, 10 munkanap attdl a naptdl szdmitva, amikor a Bizottsdg tdjékoztatja a tagdllamokat, hogy a haldszati lehe-
t6ségeket nem teljesen meritették ki.

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet a jegyz6konyv aldirdsinak napjatol alkalmazandé.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 19-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
A. TSAFTARIS
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A TANACS 608/2014/EU, Euratom RENDELETE
(2014. mdjus 26.)

az Eurdpai Unié sajdt forrdsainak rendszerére vonatkozo végrehajtisi intézkedésekrdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédésre és killondsen annak 311. cikke negyedik bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzdésre és kiilonosen annak 106a. cikkére,

tekintettel az Eur6pai Uni6 sajit forrdsainak rendszerérél sz616, 2014. mdjus 26-i 2014/335/EU, Euratom tandcsi hatdro-
zatra (") és kiilonosen annak 9. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurépai Parlament egyetértésére,

kiilonleges jogalkotdsi eljards keretében,

mivel:

(1) Az Uni6 sajatforrds-rendszerének atlathatosagat a koltségvetési hatdsdg részére nydjtott megfelel§ tdjékoztatds
révén kell biztositani. Ebb6l kovetkezGen a tagdllamoknak a Bizottsdg szdmdra meg kell Srizniiik, és adott esetben
részére tovabbitaniuk kell az ahhoz sziikséges dokumentumokat és informdcidt, hogy a Bizottsdg gyakorolhassa
az Uni6 sajat forrdsai tekintetében raruhdzott hatdskort.

(2)  Azok az eljardsok, amelyek révén a sajit forrdsok beszedéséért felelds tagdllamok jelentést tesznek a Bizottsdgnak,
lehet6vé kell, hogy tegyék a Bizottsdg szdmdra, hogy — kiilonosen csalds, illetve szabdlytalansdg gyantija esetén —
figyelemmel tudja kisérni a sajdt forrdsok beszedésére irdnyulé intézkedéseket.

(3) A koltségvetési egyenstily biztositdsa érdekében a pénziigyi év sordn a tényleges Gsszkiaddst meghaladd bevételi
tobbletet 4t kell vinni a kovetkezd pénziigyi évre. Meg kell tehdt hatdrozni az dtviend egyenleget.

(4) A tagdllamoknak ellenGrzéseket és vizsgalatokat kell végezniiik az Unié sajit forrdsainak megdllapitdsaval és
rendelkezésre bocsdtdsdval kapcsolatban. A sajat forrdsokra vonatkozd pénziigyi szabdlyok alkalmazdsinak
megkonnyitése érdekében biztositani kell a tagallamok és a Bizottsdg kozotti egyiittmtikodést.

(5) A kovetkezetesség és egyértelmtiség kedvéért rendelkezéseket kell hozni a Bizottsdg dltal az Uni6 sajat forrdsaival
kapcsolatos ellendrzések végzésével megbizott személyek jogkorére és kotelezettségeire vonatkozodan, figyelembe
véve az egyes sajat forrdsok sajitossdgait. Meg kell hatdrozni a megbizottak munkavégzésének koriilményeit, kiilo-
nosen pedig azokat a szakmai titoktartdsra és a személyes adatok védelmére vonatkozd szabdlyokat, amelyeket az
Unié valamennyi tisztviseljének, egyéb alkalmazottjanak és a kirendelt nemzeti szakértGknek be kell tartaniuk.
Meg kell dllapitani a kirendelt nemzeti szakértSk jogélldsat, valamint meg kell teremteni annak a lehetdségét, hogy
az érintett tagallam kifogdssal éljen azzal szemben, hogy mds tagillam tisztviselGje is részt vegyen az ellendr-
zésen.

(6) A koherencia érdekében az 1150/2000/EK, Euratom tandcsi rendelet (*) néhadny rendelkezését bele kell foglalni
ebbe a rendeletbe. Ezek a rendelkezések a maradvdny kiszdmitdsat és elszdmoldsat, a sajit forrasok ellendrzését és
feliigyeletét, a vonatkozé jelentéstételi kovetelményeket, valamint a sajit forrasokkal foglalkozé tandcsadé bizott-
sdgot érintik.

(") Lasd e Hivatalos Lap 105. oldalat.
(*) ATandcs 2000. mdjus 22-i 1150/2000/EK, Euratom rendelete a K6z6sségek sajdt forrdsainak rendszerérdl sz616 94/728[EK, Euratom ha-
tdrozat végrehajtasar6l (HL L 130., 2000.5.31., 1. o.
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(7)  E rendelet végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsagra végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni. E hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen kell gyakorolni.

(8) A jelentéstételre vonatkozé jogi aktusok technikai jellegére valé tekintettel tandcsadé bizottsagi eljdrdssal kell elfo-
gadni azon végrehajtdsi aktusokat, amelyek a tradiciondlis sajat forrdsokra val6 jogosultsagokat érint§ csaldsrdl és
szabélytalansdgrol valo jelentéstétellel és a tagallamoknak az dltaluk végzett ellenSrzésekrdl készitett éves jelenté-
seivel kapcsolatos részletes szabédlyokat hatdrozzdk meg.

(9) A sajat forrdsok valamennyi tipusdra alkalmazandé altalinos rendelkezések, valamint a bevételek ellenSrzésére és
feliigyeletére, koztiik a vonatkozé jelentéstételi kovetelményekre vonatkozd rendelkezések esetében a Szerzd-
désben meghatdrozott megfelel§ parlamenti feliigyelet szitkséges.

(10) Az 1026/1999[EK, Euratom tandcsi rendeletet (%) hatdlyon kiviil kell helyezni.

(11)  Konzultdcidra keriilt sor a Szdmvevdszékkel, valamint a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdggal, és e bizottsigok véle-
ményt nyilvanitottak ().

(12) A kovetkezetesség érdekében és a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 11. cikkét figyelembe véve e rendeletnek az
emlitett hatdrozattal megegyez$ napon kell hatélyba 1épnie, és 2014. janudr 1-jét6] kell azt alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. FEJEZET
A SAJAT FORRASOK MEGHATAROZASA

1. cikk
A maradviny kiszdmitdsa és elszdmoldsa

(I) A 2014/335[EU, Euratom hatdrozat 7. cikkének alkalmazdsdban egy adott pénziigyi év egyenlege a kovetkezével
egyenld: az adott pénziigyi évben beszedett bevételek osszege és az adott pénziigyi év elSirdnyzatainak terhére kifizetett
osszegek kiilonbozete, novelve a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) (a tovdbbiakban: a
koltségvetési rendelet) 13. cikke alapjdn az adott pénziigyi évre atvitt elSirdnyzatok Gsszegével.

Ezt a kilonbozetet vagy novelni vagy pedig csokkenteni kell a visszavont elSirdnyzatok el6z6 pénziigyi évekrdl atvitt
nett6 osszegével. A koltségvetési rendelet 8. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve a killonbozetet a kovetkezdkkel is névelni
vagy csokkenteni kell:

a) az el6zG6 pénziigyi évrdl a koltségvetési rendelet 13. cikkének (1) és (4) bekezdése értelmében dtvitt nem differencidlt
el8irdnyzatokat az eurodrfolyam véltozdsa miatt meghaladé kifizetések;

b) a pénziigyi év sordn jelentkezd drfolyamnyereségek és -veszteségek.

(2) A Bizottsdg minden pénziigyi év oktoberének vége el6tt becslést készit az egész évre nézve beszedett sajat forra-
sokrdl az abban az id6pontban rendelkezésére dll6 adatok alapjdn. Barmely, az eredeti becslésekhez képest szamottevd
eltérés alapot adhat a kovetkez8 pénziigyi év koltségvetési tervezetére vonatkozd médositdsi inditvanyra vagy a folyd
pénziigyi évre vonatkozé koltségvetés-mddositasra.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. februdr 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
kozé tagdllami ellen6rzési mechanizmusok szabélyainak és ltalinos elveinek megdllapitdsardl (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).

(*) ATandcs 1999. mdjus 10-i 1026/1999/EK, Euratom rendelete a K6z0sségek sajét forrasainak ellenérzését és vizsgélatat a Bizottsdg felha-
talmazdsdval elldté megbizottak jogkorének és kotelezettségeinek meghatdrozasdr6l (HLL 126.,1999.5.20., 1. 0.).

() Az Eur6pai SzdmvevGszék 2/2012. sz., 2012. marcius 20-i véleménye (HL C 112.,2012.4.18., 1. 0.), és az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis
Bizottsdg 2012. mdrcius 29-i véleménye (HL C 181.,2012.6.21.,45. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. oktdber 25-1 966/2012/EU, Euratom rendelete az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazand6
pénziigyi szabdlyokrol és az 1605/2002EK, Euratom tanacsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).
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II. FEJEZET

AZ ELLENORZESRE ES A FELUGYELETRE VONATKOZO RENDELKEZESEK, VALAMINT A VONATKOZO JELENTESTE-
TELI KOVETELMENYEK

2. cikk
EllenGrzési és feliigyeleti intézkedések

(1) A 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett sajat forrasokra vonatkozdan az e
rendeletben meghatdrozottaknak megfeleléen — az 1553/89/EGK, Euratom (') tandcsi rendelet és az 1287/2003/EK,
Euratom tandcsi rendelet (?) sérelme nélkil — ellenGrzéseket kell végezni.

(2) A tagdllamok minden sziikséges intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy a 2014/335/EU, Euratom hataro-
zat 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett sajit forrdsok a Bizottsdg rendelkezésére alljanak.

(3) A 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett tradicionélis sajat forrdsokra
vonatkozo ellendrzési és feliigyeleti intézkedések esetében

a) a tagdllamok elvégzik az ezen sajat forrasok megallapitdsara és rendelkezésre bocsatdsara vonatkozé ellendrzéseket és
vizsgélatokat;

=

a tagdllamok a Bizottsdg kérésére tovabbi ellenSrzéseket végeznek. Kérésében a Bizottsag nyilatkozik a kiegészitd
ellendrzés okairdl. A Bizottsdg be is kérhet bizonyos dokumentumokat.

¢) A tagdllamok a Bizottsdg kérésére a Bizottsdgot bevonjdk az dltaluk végzett ellendrzésekbe. Amennyiben erre sor
keriil, a Bizottsig — ha e rendelet alkalmazdsa megkéveteli — jogosult betekinteni a sajat forrdsok megéllapitdsat és
rendelkezésre bocsdtdst igazolé dokumentumokba és minden egyéb, az igazolé dokumentumokkal kapcsolatos
megfelel§ dokumentumba.

d) A Bizottsdg maga is végezhet helyszini ellendrzéseket. A Bizottsdg ilyen ellendrzésekre felhatalmazott megbizottai
jogosultak betekinteni az ellenSrzések tekintetében a ¢) pontban meghatirozott dokumentumokba. A tagillamoknak
segiteniiik kell az emlitett ellenérzéseket.

e) A a)-d) pontban emlitett ellenérzések nem érintik a kovetkezdket:

i. a tagdllamok dltal a torvényeikkel, rendeleteikkel, illetve kozigazgatdsi rendelkezéseikkel 6sszhangban végzett el-
lendrzések;

ii. az Eurépai Unié miikodésérdl sz016 szerz6dés (EUMSZ) 287. és 319. cikkében foglalt intézkedések;
iii. az EUMSZ 322. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerinti, ellenérzésekre vonatkozé szabalyok.

(4) A 2014/335[EU, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett, a hozzdadottérték-adon
alapul6 (héa-alapu) sajdt forrdsokra vonatkozo ellendrzési és feliigyeleti intézkedéseket az 1553/89/EGK, Euratom rende-
let 11. cikkével osszhangban kell végrehajtani.

(5) A 2014/335/EU, Euratom hatarozat 2. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett, a brutté nemzeti jovedelmen
alapul6é (GNI-alapt) sajat forrasokra vonatkozé ellendrzési és feliigyeleti intézkedések esetében

a) a Bizottsdg az érintett tagdllammal kozosen minden évben megvizsgdlja, hogy a kozolt aggregdtumok nem tartal-
maznak-e Osszesitési hibdkat, kiilonosen az 1287/2003/EK, Euratom rendelettel 1étrehozott GNI-bizottsdg dltal beje-
lentett esetekben. Ennek sordn egyedi esetekben — ha mdsképp lehetetlen a megfelel§ értékelés — a Bizottsdg a szamita-
sokat és az alapstatisztikdkat is ellendrizheti, kivéve az egyes vallalkozdsokkal vagy személyekkel kapcsolatos
adatokat.

b) A Bizottsdg jogosult betekinteni az 1287/2003/EK, Euratom rendelet 3. cikkében emlitett statisztikai eljdrdsokhoz és
alapstatisztikdkhoz kapcsol6d6 dokumentumokba.

(") A Tandcs 1989. mdjus 29-i 1553/89/EGK, Euratom rendelete a hozzdadottérték-ad6bol szirmazo sajdt forrdsok beszedésének végleges
egységes rendszerérél (HLL 155.,1989.6.7.,9. 0.).

(*) A Tandcs 2003. jalius 15-i 1287/2003/EK, Euratom rendelete a piaci dron szdmitott bruttd nemzeti jovedelem 6sszehangoldsdrol
(HLL 181.,2003.7.19., 1. 0.).
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(6) Az e cikk (3), (4) és (5) bekezdése szerinti ellenSrzési és feliigyeleti intézkedések céljara a Bizottsdg bekérheti a
tagdllamoktdl a sajat forrdsok beszedésére, illetve az azok Bizottsdg szdmdra torténd rendelkezésre bocsdtdsdra haszndlt
rendszerekkel kapcsolatos relevans dokumentumokat vagy jelentéseket.

3. cikk
A Bizottsig megbizottainak jogkore és kotelezettségei

(1) A Bizottsdg az 2. cikkben emlitett ellendrzések elvégzésére kinevezi valamelyik tisztviselGjét vagy egyéb alkalma-
zottjat (a tovabbiakban: megbizott).

A Bizottsdg minden egyes ellenérzés esetében megbizdlevelet ad megbizottainak, amely tartalmazza azok személyazo-
nossagdt és hivatalos mingségét.

A tagdllamok éltal a Bizottsighoz kirendelt nemzeti szakérték részt vehetnek az ellendrzésekben.

Az érintett tagdllam kifejezett és elGzetes egyetértésével a Bizottsdg megfigyel6ként mds tagdllam tisztviselSinek segitségét
is igénybe veheti. A Bizottsdg biztositja, hogy ezek a tisztvisel6k eleget tegyenek az e cikk (3) bekezdésében foglaltaknak.

(2) A tradiciondlis és a héa-alapd forrdsokra vonatkozd, a (2) cikk (3), illetve (4) bekezdésében emlitett ellendrzések
sordn a megbizottak az érintett tagdllam tisztviselSire vonatkozd szabdlyoknak megfelelen kotelesek eljarni. Az e cikk
(3) bekezdésében foglalt feltételek értelmében szakmai titoktartds kotelezi Sket.

A GNI-alapt sajét forrdsokra vonatkozd, a 2. cikk (5) bekezdésében emlitett ellendrzések tekintetében a Bizottsdg tiszte-
letben tartja a statisztikdk bizalmassdgdra vonatkozé nemzeti szabdlyokat.

A megbizott szitkség esetén kapcsolatba 1éphet az addssal, azonban kizdrélag a tradiciondlis sajit forrasokra vonatkozd
ellenérzésekkel kapcsolatban, és kizdrolag azon illetékes hatdsdgokon keresztiil, amelyeknek a sajdt forrdsok beszedésére
vonatkoz6 eljdrasai az ellendrzés targydt képezik.

(3) Az e rendelet alapjan barmilyen formdban kozolt vagy szerzett informécié szakmai titoktartds hatalya ald tartozik,
és az informacié begydjtésének helye szerinti tagallam nemzeti jogszabdlyaiban, illetve az unids intézményekre vonat-
koz6 megfelel§ rendelkezésekben meghatdrozott, a hasonlé informdcidkat megillet§ védelemben részesiil.

Ilyen informdcié csak az unids vagy tagédllami intézmények azon alkalmazottaival kozolhets, akiket munkakoritknél
fogva értesiteni kell, és az e rendeletben meghatérozottdl eltér§ célokra kizrdlag azon tagéllam elGzetes hozzdjaruldsdval
hasznélhat fel, amely kiadta azt.

Az els6 és masodik albekezdés az Unid tisztviselSire és egyéb alkalmazottaira, valamint a kirendelt nemzeti szakértSkre
alkalmazandé.

(4) A Bizottsdg biztositja, hogy a hatdskorében eljaré megbizottak és mds személyek betartsdk a 95/46/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (') és a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) rendelkezéseit, valamint a
személyes adatok védelmére vonatkozo egyéb unids és nemzeti szabalyokat.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1995. oktober 24-i 95/46[EK irdnyelve a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarol (HL L 281.,1995.11.23., 31. 0.).

(*) Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 2000. december 18-i 45/2001/EK rendelete a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek dltal
torténd feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramlasarél (HLL 8.,2001.1.12,, 1. 0.).
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4. cikk
Az ellendrzések elGkészitése és lefolytatdsa

(1) A Bizottsdg megfelel§ indokldst tartalmazé kézleményben idben értesiti az ellendrzésrél az ellendrzés helyszinéiil
szolgdl tagdllamot. Az ellendrzésben az érintett tagallam megbizottai is részt vehetnek.

(2) A tradiciondlis sajat forrdsokra vonatkozd, a 2. cikk (3) bekezdése szerinti ellendrzés sordn, amennyiben az a
Bizottsdg részvételével zajlik, tovdbbd a héa-alap sajat forrdsokra vonatkozo, a 2. cikk (4) bekezdése szerinti ellenérzések
sordn a munkaszervezésért és az érintett szervezeti egységekkel valé kapcsolattartasért a tagdllam dltal kijelolt szervezeti
egység felel.

(3) A 2. cikk (3) bekezdésének d) pontjdban emlitett, a tradiciondlis sajit forrdsokra vonatkozé helyszini ellendrzése-
ket a megbizottak végzik. A munkaszervezés, valamint az ellenérzésben érintett szervezeti egységekkel — adott esetben
az adésokkal — val6 kapcsolattartds céljdbol a megbizottaknak a helyszini ellendrzés el6tt fel kell venniiik a kapcsolatot a
tagdllam 4ltal kijelolt tisztvisel6kkel. Ilyen ellen6rzés esetén a megbizélevélhez mellékelni kell az ellendrzés céljat és
targyat ismertet§ dokumentumot.

(4) A 2. cikk (5) bekezdésében emlitett, a GNI-alapt sajat forrdsokra vonatkozé ellenGrzéseket a megbizottak végzik.
A munkaszervezés érdekében a megbizottaknak fel kell venniiik a kapcsolatot az érintett tagdllam illetékes hatdsdgaival.

(5) A tagdllamok biztositjdk, hogy a sajit forrdsok megdllapitdsaért, beszedéséért és rendelkezésre bocsitasaért felelds
szervezeti egységek vagy szervek, valamint az ezekre irdnyuld ellenGrzéssel a tagdllam dltal megbizott hatésigok
megadjak a megbizottaknak a feladataik ellatdsdhoz szitkséges segitséget.

A 2. cikk (3) bekezdésének d) pontjdban emlitett, tradiciondlis sajat forrdsokra vonatkozé helyszini ellenSrzések esetében
az érintett tagallamok id6ben tdjékoztatjak a Bizottsigot az ellenérzésben vald részvétellel és a megbizottaknak a felada-
taik ellatasahoz torténd segitségnytjtassal megbizott személyekrdl és hivatalos mindségiikrdl.

(6) A 2. cikk szerinti ellendrzések és vizsgalatok eredményét — a tagdllamok daltal a 2. cikk (3) bekezdésének a)
és b) pontja alapjan elvégzett ellenSrzések kivételével — a megfelel§ csatorndkon keresztil harom hénapon beliil az érin-
tett tagdllam tudomadsdra kell hozni. A tagillam a jelentés kézhezvételét kovet hdrom honapon beliil benytjtja észrevéte-
leit. A Bizottsdg azonban kell§ indokolds mellett kérheti, hogy a tagdllam egyes pontokkal kapcsolatban a jelentés
kézhezvételét kovetd egy honapon belil nydjtsa be észrevételeit. Az érintett tagdllam kozlemény utjan megtagadhatja a
vélaszadast; a kozleményben részleteznie kell a Bizottsdg kérésének teljesitését megakaddlyozé koriilményeket.

Ezt kovetSen az els§ albekezdésben emlitett eredményeket és észrevételeket — a héa-alapt sajat forrasokkal kapcsolatban
végzett ellendrzésekrdl sz6016 Gsszefoglald jelentéssel egyiitt — ismertetni kell a tobbi tagallammal.

Amennyiben a helyszini vagy a Bizottsdg részvételével zajld, a tradiciondlis sajit forrdsokra vonatkozé ellenérzés nyomén
szitkségessé vilik a sajat forrdsokkal kapcsolatban a Bizottsdgnak megkiildott kimutatdsokban vagy nyilatkozatokban
szerepl$ adatok modositdsa vagy helyesbitése és a helyesbitésekhez 4j kimutatdsra vagy nyilatkozatra van sziikség, akkor
az Uj kimutatdsban vagy nyilatkozatban a relevans véltoztatdsokat megfelel6 megjegyzések révén jelezni kell.

5. cikk

A tradicionilis sajit forrdsokra val6 jogosultsigokat érintd csalds és szabélytalansig bejelentése

(1) Az egyes negyedévek végét kovetS két honapban a tagdllamok a Bizottsdg szdmdra leirdst kildenek a
2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett tradicionélis sajit forrdsok vonatkoza-
sdban a 10 000 EUR-t meghalad6 jogosultsagi osszegekkel kapcsolatban felderitett csaldsi és szabalytalansagi esetekrdl.

Az els6 albekezdésben emlitett idGszakon beliil mindegyik tagdllam tdjékoztatja a Bizottsdgot azon csaldsi és szabdlyta-
lansdgi tigyek dlldsarél, amelyeket mdr bejelentett a Bizottsdgnak, és amelyek esetében még nem szamolt be a jogosultsdg
beszedésérdl, torlésérél vagy be nem szedésérél.
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(2) A Bizottsdg az e cikk (1) bekezdésében emlitett leirdsok formdjinak meghatdrozasa céljdbol végrehajtdsi aktusokat
fogad el. E végrehajtsi aktusok elfogaddsa a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadé bizottsdgi eljardssal 6sszhangban
torténik.

(3) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett bejelentésekrdl dsszefoglald késziil, amely bekeriil az EUMSZ 325. cikkének
(5) bekezdésében emlitett bizottsagi jelentésbe.

6. cikk

A tagillamok jelentései a tradiciondlis forrdsokra vonatkozédan dltaluk végzett ellenGrzésekrdl

(1) A tagallamok évente részletes jelentést nyujtanak be a Bizottsdgnak a tradicionalis sajat forrdsokra vonatkozdan
végzett ellendrzéseikrdl és azok eredményérdl, az oOsszesitett adatokrél, valamint a 2014/335/EU, Euratom hatdrozatot
végrehajto relevans rendeletek alkalmazdsa sordn felmeriilt fontos problémakkal kapcsolatos elvi kérdésekrdl, killonosen
a vitds pontokrol. A jelentéseket az érintett pénziigyi évet kovet év mdrcius 1-jéig megkiildik a Bizottsdgnak. E jelen-
tések alapjdn a Bizottsdg sszefoglalé jelentést készit, amelyrdl valamennyi tagdllamot értesiti.

(2) A Bizottsdg végrehajtisi aktusokat fogad el az e cikk (1) bekezdésében emlitett éves tagdllami jelentések formd-
janak meghatdrozdsa céljdbol. Ezeket a végrehajtasi aktusokat a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsigi
eljards keretében kell elfogadni.

(3) A Bizottsdg hdromévente jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a 2. cikk (3) bekezdésében emli-
tett, tradiciondlis sajdt forrdsokra vonatkozé ellendrzési intézkedésekrdl.
III. FEJEZET
BIZOTTSAG ES ZARO RENDELKEZESEK
7. cikk
Bizottsagi eljards

(1) A Bizottsdgot a sajat forrasokkal foglalkozé tandcsadé bizottsdg (ACOR) segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU ren-
delet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén a 182/2011/EU rendelet 4. cikke alkalmazandé.

8. cikk
Zir6 rendelkezések
Az 1026/1999/EK, Euratom rendelet hatdlydt veszti.

A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre és a 609/2014/EU, Euratom tandcsi rendelettel () hatdlyon kiviil helyezett
1150/2000/EK, Euratom rendeletre torténé az e rendelet mellékletében taldlhaté megfelelési tdblazatban feltiintetett
hivatkozdsokat az e rendeletre valé hivatkozdsnak kell tekinteni és a megfelelési tabldzattal 6sszhangban kell értelmezni.

(") A Tandcs 2014. méjus 26-i 609/2014/EU, Euratom rendelete a tradicionalis, a héa- és a GNI-alapti sajdt forrdsok rendelkezésre bocsata-
sanak médszereirdl és eljdrasarol, valamint a készpénzigények teljesitését célz6 intézkedésekrdl (Lasd e Hivatalos Lap 39. oldalat.)
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9. cikk
Hatélybalépés
Ez a rendelet a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat hatdlybalépésének napjan 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 26-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
Ch. VASILAKOS
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MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

1026/1999EK, Euratom rendelet

1150/2000/EK, Euratom rendelet

Ez a rendelet

1. cikk — 6. cikk, (4) bekezdés

6. cikk, (5) bekezdés

5. cikk, (1) bekezdés

7-12. cikk

15. cikk

1. cikk, (1) bekezdés

16. cikk, (1) és (2) bekezdés

1. cikk, (2) bekezdés

16. cikk, harmadik bekezdés

17. cikk, (1)—(4) bekezdés

2. cikk, (1) bekezdés

2. cikk, (2) bekezdés

17. cikk, (5) bekezdés, els6, masodik
és negyedik mondat

6. cikk, (1) bekezdés

17. cikk, (5) bekezdés, harmadik
mondat

5. cikk, (3) bekezdés

18. cikk, (1) bekezdés

2. cikk, (3) bekezdés, a) pont

18. cikk, (2) bekezdés, elss albe-
kezdés, a) pont

2. cikk, (3) bekezdés, b) pont, els6 és
mésodik mondat

18. cikk, (2) bekezdés, elsé albe-
kezdés, b) pont

2. cikk, (3) bekezdés, ¢) pont, elsé
mondat

18. cikk, (2) bekezdés, médsodik albe-
kezdés, elsé mondat

2. cikk, (3) bekezdés, d) pont,
harmadik mondat

18. cikk, (2) bekezdés, mésodik albe-
kezdés, mdsodik mondat

2. cikk, (3) bekezdés, ) pont, mésodik
mondat

18. cikk, (2) bekezdés, harmadik albe-
kezdés, a) pont

2. cikk, (3) bekezdés, b) pont,
harmadik mondat

18. cikk, (2) bekezdés, harmadik albe-
kezdés, b) pont

4. cikk, (6) bekezdés, harmadik albe-
kezdés

18. cikk, (3) bekezdés, els6 mondat

2. cikk, (3) bekezdés, d) pont, elsé
mondat

18. cikk, (3) bekezdés, mdsodik
mondat

2. cikk, (3) bekezdés, d) pont, mdsodik
mondat

18. cikk, (3) bekezdés, harmadik és
negyedik mondat

4. cikk, (1) bekezdés

2. cikk, (3) bekezdés, d) pont, médsodik
mondat
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1026/1999/EK, Euratom rendelet

1150/2000/EK, Euratom rendelet

Ez a rendelet

18. cikk, (4) bekezdés

2. cikk, (3) bekezdés, €) pont

18. cikk, (5) bekezdés

6. cikk, (3) bekezdés

2. cikk, (4) bekezdés

19. cikk, els6 és méasodik mondat

2. cikk, (5) bekezdés, a) pont

2. cikk, (5) bekezdés, b) pont

2. cikk, (6) bekezdés

. cikk, els@ albekezdés

3. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés

. cikk, mésodik albekezdés

3. cikk, (1) bekezdés, harmadik albe-
kezdés

. cikk, harmadik albekezdés

3. cikk, (1) bekezdés, negyedik albe-
kezdés

. cikk, (1) és (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés, elsé mondat

3. cikk, (1) bekezdés, masodik albe-
kezdés

. cikk, (3) bekezdés, masodik mondat

4. cikk, (3) bekezdés, harmadik
mondat

. cikk, (1) bekezdés, a) és b) pont

3. cikk, (2) bekezdés, els6 albekezdés

19. cikk, harmadik mondat

3. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albe-
kezdés

. cikk, (1) bekezdés, c) pont

3. cikk, (2) bekezdés, harmadik albe-
kezdés

. cikk, (2) bekezdés, a) pont

4. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés, b) pont

4. cikk, (3) bekezdés, elsé és mdsodik
mondat

. cikk, (2) bekezdés, c) pont

4. cikk, (4) bekezdés

. cikk

4. cikk, (5) bekezdés

. cikk, (1) és (2) bekezdés

3. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

3. cikk, (4) bekezdés

. cikk

4. cikk, (6) bekezdés, elsé és mdsodik
albekezdés

. cikk

. cikk

20-23. cikk
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1026/1999/EK, Euratom rendelet 1150/2000/EK, Euratom rendelet Ez a rendelet

_ - 5. cikk, (2) bekezdés

_ - 6. cikk, (2) bekezdés
- 7. cikk
_ - 8. cikk

- - 9. cikk




2014.6.7. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 168/39

A TANACS 609/2014/EU, Euratom RENDELETE
(2014. mdjus 26.)

a tradicionilis, a héa- és a GNI-alapii sajit forrisok rendelkezésre bocsitisinak médszereirdl és eljd-
rdsdrol, valamint a készpénzigények teljesitését célzo intézkedésekrdl

(atdolgozis)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 322. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozo szerzédésre és killondsen annak 106a. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

tekintettel a Szdmvevdszék véleményére ('),

mivel:

(1) Az 1150/2000/EK, Euratom tandcsi rendeletet (*) tobb alkalommal jelent6s mértékben modositottdk. Mivel
tovabbi mddositdsokra van sziikség, a rendeletet az dttekinthet8ség érdekében 4t kell dolgozni.

(2) Az 1150/2000/EK, Euratom rendelet egyes rendelkezéseit a 608/2014/EU rendelet () tartalmazza, ezen rendelke-
zésekre e rendeletnek nem terjed ki. Ezek a rendelkezések a maradvany kiszdmitdsat és elszamoldsdt, a sajat
forrdsok ellendrzését és feliigyeletét, a vonatkozd jelentéstételi kovetelményeket, valamint a sajat forrdsokkal
foglalkoz6 tandcsadé bizottsagot érintik.

(3) Az Unibnak a lehetd legjobb feltételek mellett kell rendelkeznie a 2014/335/EU, Euratom tandcsi hatdrozat (%)
2. cikkében emlitett sajit forrdsokkal, és ennek megfelelGen szabdlyokat kell alkotni, amelyek biztositjdk, hogy a
tagdllamok a Bizottsdg rendelkezésére bocsdssdk e sajat forrdsokat. Ez a rendelet dtveszi a 2014/335/EU, Euratom
hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett tradiciondlis sajit forrdsok, a hatdrozat 2. cikke
(1) bekezdésének b) pontjdban emlitett, a hozzdadottérték-adon alapuld (héaalapt) sajit forrasok (a tovdbbiakban:
a héaalapt sajit forrds), valamint a hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett, a brutté nemzeti
jovedelmen alapulé (GNI-alapt) forrasok (a tovabbiakban:a GNI-alapt sajat forrds) rendelkezésre bocsatdsira
vonatkoz6 szabdlyokat, melyek kordbban az 1150/2000/EK, Euratom rendelet részét képezték.

(4)  Meg kell hatdrozni a sajit forrdsok megéllapitdsinak fogalmdt, és a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikke
(1) bekezdése a) pontjdban emlitett tradiciondlis sajit forrdsok megéllapitdsira vonatkozé kotelezettség teljesitése
érdekében a részletes szabélyokat kell alkotni.

(") A2012.mdrcius 20-i 2/2012. szdmd alldspont (HL C 112.,2012.4.18., 1. 0.).

(*) A Tandcs 1150/2000/EK, Euratom rendelete (2000. méjus 22.) a K6z6sségek sajdt forrdsainak rendszerérél sz616 94/728/EK, Euratom
hatdrozat végrehajtdsardl (HL L 130., 2000.5.31., 1. 0., magyar nyelvi kiilonkiadds, 1. fejezet, 3. kotet, 169. 0.).

(*) ATandcs 2014. mdjus 26-i 608/2014/EU, Euratom rendelete az Eurdpai Uni sajét forrdsainak rendszerére vonatkoz végrehajtdsi intéz-
kedések 1étrehozdsardl (Lasd e Hivatalos Lap 29. oldalat.).

(*) A Tandcs 2014. méjus 26-i 2014/335/EU, Euratom hatdrozata az Eurépai Unié sajit forrdsainak rendszerérél (ldsd e Hivatalos Lap
105. oldalat.).
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(5) A cukorilletékekbdl szdrmazé sajat forrdsok tekintetében, amelyeket annak a gazdasdgi évnek megfelel§ koltségve-
tési évben kell beszedni, amelyre a kiadds vonatkozik, a tagillamok szdmdra el§ kell irni, hogy ezen illetékeket
azon koltségvetési évben bocsdssdk a Bizottsdg rendelkezésére, amelyben azokat megéllapitottak.

(6) A tagallamoknak meg kell drizniiik, és adott esetben a Bizottsdg szdmadra tovabbitaniuk kell azokat a dokumentu-
mokat és informdcidkat, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy a Bizottsag gyakorolhassa az Unié sajdt forrasai tekin-
tetében rdruhdzott hatdskort.

(7) A sajt forrdsok beszedéséért felel6s nemzeti hatdsdgoknak mindenkor képeseknek kell lenniiik arra, hogy a
beszedett sajit forrdsokat igazolé okmdnyokat a Bizottsdg szdmdra bemutassak.

(8)  Elkiilonitett szamlan kell nyilvdntartani azokat a jogosultsigokat, amelyeket nem szedtek be. E szdmldk és az ilyen
szamldk negyedéves kimutatdsainak benytjtdsa teszi lehetévé a Bizottsdg szdmadra, hogy szorosabban figyelemmel
kovethesse a tagdllamoknak a sajat forrdsok beszedésére irdnyuld tevékenységét, kiilonosen azon sajat forrasok
tekintetében, amelyeket csalds vagy szabélytalansag veszélyeztet.

(9) A tagdllamok dltal a kordbbi évekre vonatkozé jogosultsigok folyé évre vald jogosultsigként valé megallapitdsa
tekintetében a tagillamok és a Bizottsdg kozotti kapesolatokra hatdridét kell megallapitani.

(10) Annak biztositdsa érdekében, hogy az Unié koltségvetése minden esetben finanszirozhaté legyen, az
1287/2003/EK, Euratom tandcsi rendelettel (') 6sszhangban létrehozott héaalapt sajat forrds és GNI-alapt sajdt
forrds tekintetében eljdrdst kell alkotni arrdl, hogy a tagdllamok tizenkét egyenlS részben bocsdssik az Unid
rendelkezésére a koltségvetésbe bedllitott sajat forrdsokat, és a rendelkezésre bocsdtott Osszegeket a héaalapt sajat
forrds tényleges alapjanak, valamint a GNI-t érint§ valtozdsoknak megfelelGen kiigazitsik azt kovetSen, hogy e
valtozdsok teljes mértékben ismertté valnak.

(11)  Egyértelm(vé kell tenni, hogy a pénziigyi év végét kovetGen a GNI-adatokban végrehajtott modositdsok milyen
hatdssal jarnak a brutt6 csokkentések finanszirozdsara.

(12) A sajat forrdsokat ugy kell rendelkezésre bocsdtani, hogy az esedékes Osszegeket az e célbdl a Bizottsdg nevére, a
tagdllamok allamkincstdrdndl vagy az altaluk kijelolt testiiletnél nyitott szdmldn irjak jovd. Annak érdekében, hogy
a készpénzforrdsok mozgdsit a koltségvetés végrehajtisdhoz sziitkséges mozgdsokra korlatozzdk, az Uni6 kiza-
rélag a Bizottsdg készpénzigényeinek fedezéséhez sziikséges Osszegeket hivhatja le az emlitett szamlakrol.

(13) A Bizottsignak elégséges készpénzforrassal kell rendelkeznie ahhoz, hogy megfeleljen az év nyité hoénapjaiban
esedékes kifizetésekre vonatkozé jogszabalyi kovetelményeknek és killonosen az Eurdpai Mezégazdasdgi Garancia-
alap kiaddsainak a 73/2009/EK tandcsi rendelet () szerinti kifizetésével kapcsolatos sajatos igényeknek.

(14) A hatékony és eredményes pénzgazdalkodds elvével osszhangban gondoskodni kell arrél, hogy a késve rendelke-
zésre bocsdtott sajit forrdsok utdn jaré kamatok beszedésének koltségei ne haladjak meg a fizetend§ kamat
Osszegét.

(15) Harmonizalni kell a megallapitott, behajthatatlannak mindsitett vagy tekintett jogosultsdgok eseteinek bejelenté-
sére vonatkozé szabélyokat.

(16) A tagdllamok és a Bizottsdg kozotti szoros egyiittmiikodés el@segiti a sajat forrdsokkal kapcsolatos pénziigyi
szabalyok helyes alkalmazdsat.

(17) Az e rendelet végrehajtasira vonatkozo egységes feltételek megteremtése érdekében végrehajtasi hatdskoroket kell
ruhdzni a Bizottsdgra. E hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (}) megfelelGen
kell gyakorolni.

(18) A tradiciondlis sajat forrdsokra vonatkozé jogosultsigok szdmldinak havi kimutatdsdra és az elkiilonitett szdmldk
negyedéves kimutatdsaira, valamint az 50 000 EUR Osszeget meghalad6 behajthatatlan jogosultsigok eseteire
vonatkozé részletes szabdlyok megéllapitdsat célzé végrehajtdsi aktusok elfogaddsa érdekében a tandcsadd bizott-
sdgi eljarast kell alkalmazni, tekintettel a jelentéstételhez szitkséges aktusok technikai jellegére.

(") A Tandcs 2003. jalius 15-i 1287/2003/EK, Euratom rendelete a piaci dron szdmitott bruttd nemzeti jovedelem 6sszehangoldsdrol
(HLL181.,2003.7.19., 1. 0.

() A Tandcs 2009. janudr 19-i 73/2009/EK rendelete a kozos agrarpolitika keretébe tartozd, mezGgazdasagi termelSk részére meghatdro-
zott kozvetlen tdmogatdsi rendszerek koz0s szabélyainak megallapitdsarol és a mezégazdasagi termeldk részére meghatdrozott egyes
tdmogatdsi rendszerek létrehozasdrdl, az 1290/2005/EK, a 247/2006/EK és a 378/2007[EK rendelet médositdsardl, valamint az
1782/2003EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 30.,2009.1.31., 16. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. februdr 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsira vonat-
koz6 tagallami ellenSrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek megéllapitdsar6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).



2014.6.7. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 16841

(19) Az 1150/2000/EK, Euratom rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni.

(20) A kovetkezetesség érdekében és a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 11. cikkét figyelembe véve e rendeletnek az
emlitett hatdrozat hatalybalépésével megegyezd napon kell hatdlyba 1épnie, és 2014. janudr 1-jét6l kell alkal-
mazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Targy
E rendelet a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a), b) és ¢) pontjdban emlitett sajét forrdsok
Bizottsdg szdmdra torténd rendelkezésre bocsdtdsdrdl szol6 szabélyokat allapitja meg.

2. cikk

A tradiciondlis sajit forrdsok megdllapitdsinak idGpontja

(1)  E rendelet alkalmazdsa céljabdl, az Unidnak a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a) pont-
jaban emlitett tradiciondlis sajat forrdsokra val6 jogosultsiga akkor keriil megéllapitdsra, amikor a jogosultsg konyve-
lésbe vételét és az adds értesitését illetSen teljesiilnek a vaimjogszabalyok dltal eldirt feltételek.

(2) A jogosultsig megéllapitdsinak (1) bekezdésben emlitett idSpontja a vimjogszabalyok altal el6irt nyilvdntartdsba
vétel id6pontja.

A cukor piacdnak kozos szervezéséhez kapcsolodo illetékek és egyéb dijak tekintetében az (1) bekezdésben emlitett
idépont a cukordgazatra vonatkoz6 rendeletek alapjdn torténd értesités id6pontja.

Amennyiben ilyen értesitésrdl kifejezetten nem rendelkeznek, az id6pont azon idSpontnak felel meg, amikor a tagdl-
lamok megdllapitjdk az addésoktdl jard dsszegeket, adott esetben elSleg- vagy egyenlegfizetés atjan.

(3)  Vitatott esetekben az illetékes kozigazgatdsi hatosagot kell az (1) bekezdésben emlitett megallapitds céljabdl olyan
helyzetben 1évének tekinteni, amely a jogosultsig osszegét legkés6bb az addst az addssdgrol értesits elsé kozigazgatdsi
hatdrozat meghozataldig, vagy — ha ez torténik meg elGszor — a birdsigi eljards meginditdsdig kiszdmithatja.

Az (1) bekezdésben emlitett megallapitds id6pontja a hatdrozat meghozataldnak vagy a szdmitds elvégzésének az emlitett
birésdgi eljards megkezdését kovetd idGpontja.

(4)  Amikor egy értesitést helyesbiteni kell, az (1) bekezdés alkalmazando.

3. cikk
Az igazol6 dokumentumok megdrzése

A tagdllamok megtesznek minden megfelel§ intézkedést annak biztositdsa érdekében, hogy a sajit forrdsok megéllapitd-
saval és rendelkezésre bocsatdsaval kapcsolatos igazolé dokumentumokat legaldbb hdrom naptdri évig meg6rizzék azon
év végétdl szamitva, amelyre ezen igazolé dokumentumok vonatkoznak.

Az 1287/2003EK, Euratom rendelet 3. cikkében emlitett statisztikai eljardsokat és alapstatisztikdkat igazolé dokumentu-
mokat a tagdllamok a kérdéses pénziigyi évet kovetS negyedik év szeptember 30-ig megdrzik. Ugyanezen idGtartamra
6rzik meg a héaalapti sajdt forrds alapjat aldtdmaszté okmadnyokat.
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Ha az els6 és mdsodik bekezdésben emlitett igazolé dokumentumok 608/2014/EU, Euratom rendelet 2. cikke (3) bekez-
désének vagy az 1553/89/EGK, Euratom tandcsi rendelet (') 11. cikkének értelmében elvégzett ellendrzése azt mutatja,
hogy helyesbitésre van sziikség, az okmdnyokat az els§ bekezdésben eldirt hatdrid6n till, a helyesbités elvégzését és figye-
lemmel kisérését lehetvé tevs, elégséges idStartamra kell meg6rizni.

Amennyiben egy a Bizottsag és valamely tagallam kozott a sajat forrdsok bizonyos sszegének rendelkezésre bocsatdsara
vonatkozé kotelezettséggel kapcsolatban keletkezett vita kolcsonos megegyezéssel vagy az Eurdpai Birdsdg hatdrozatdval
zdrul, a tagallam a pénziigyi kovets intézkedésekhez sziikséges igazolé dokumentumokat a vita ilyen lezdrdsat kovetd
két hénapon beliil eljuttatja a Bizottsighoz.

4. cikk
Adminisztrativ egyiittmiik6dés

(1) Minden tagdllam tdjékoztatja a Bizottsdgot a kovetkezSkrol:

a) a sajat forrasok megdllapitdsaért, beszedéséért, rendelkezésre bocsdtdsaért és ellenSrzéséért felelGs szervezeti egységek
vagy szervek neve és e szervezeti egységek vagy szervek szerepérdl és miikodésérdl sz6l6 alapvets rendelkezések;

b) a torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésben megallapitott dltaldnos rendelkezések és a szdmviteli eljardshoz
kapcsol6dé azon rendelkezések, amelyek a sajat forrdsok megallapitdsara, beszedésére, rendelkezésre bocsdtdsdra és a
Bizottsdg dltali ellen6rzésre vonatkoznak;

¢) valamennyi olyan kozigazgatdsi és szamviteli nyilvantartds pontos megnevezése, amelybe a megéllapitott jogosultsa-
gokat a 2. cikkben megdllapitottak szerint bejegyzik, killondsen azok, amelyeket a 6. cikkben meghatdrozott szamldk

kiallitdsara alkalmaznak.

A Bizottsagot haladéktalanul tdjékoztatjdk az e nevekben vagy rendelkezésekben bekovetkezd barmilyen valtozdsrol.

(2) A Bizottsdg egy tagllam kérésére minden tagdllamnak tovébbitja az (1) bekezdésben emlitett informdciét.

5. cikk
Alkalmazandé kulcsok

A 2014/335[EU, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett egységes kulcsot a koltségvetési
eljards sordn kell meghatdrozni, és a tagdllamok brutté nemzeti jovedelmére (GNI) vonatkozd el8rejelzés Gsszegének
szazalékaként kell kiszdmitani oly médon, hogy teljes mértékben fedezze a koltségvetés azon részét, amelyet nem finan-
sziroz sem a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett bevétel, sem a kiegé-
szitd kutatdsi és technoldgiafejlesztési programokhoz valé pénziigyi hozzdjaruldsok, sem egyéb bevétel.

A koltségvetésben ezt a kulcsot olyan szdmmal kell kifejezni, amely annyi tizedes helyiértéket tartalmaz, amennyi sziik-
séges a GNI-alapti sajat forrds teljes felosztdsdhoz a tagdllamok kozott.
II. FEJEZET
A SAJAT FORRASOK SZAMLAI
6. cikk
Szimviteli elszdmolds és jelentéstétel

(1) A sajat forrdsok szdmldit az egyes tagdllamok édllamkincstdra vagy az egyes tagdllamok dltal kijelolt testiilet vezeti
a forrdsok tipusa szerinti bontdsban.

(2) A sajat forrasok konyvelésében a honapnak nem lehet kordbban vége, mint a sajt forrds megdllapitdsa honapjanak
utolsé6 munkanapjan 13 éra.

(") A Tandcs 1989. mdjus 29-i 1553/89/EGK, Euratom rendelete a hozzdadottérték-ad6bol szdrmazé sajdt forrdsok beszedésének végleges
egységes rendszerérdl (HLL 155.,1989.6.7., 9. 0., magyar nyelvii kiilonkiadds: 1. fejezet, 1. kotet, 197. 0.).
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(3) A 2. cikk szerint megdllapitott jogosultsigokat, e bekezdés mdsodik albekezdésére is figyelemmel, legkésbb a
megallapitasuk hénapjat kovet6 mdsodik hénap tizenkilencedik napja utdni els6 munkanapon konyvelik le a szdmlédkon.

Az els6 albekezdésben emlitett szdmldkra a beszedés vagy a biztositék hidnya miatt le nem konyvelt jogosultsigokat
elkiilonitett szdmlakon mutatjdk be az elsg albekezdésben megallapitott idGtartamon beliil. A tagdllamok akkor is alkal-
mazhatjdk ezt az eljdrdst, amikor biztositékkal fedezett, megdllapitott jogosultsigok vita tirgydva véltak, és a vita rende-
zésétdl fiiggSen modosulhatnak.

A héaalapti sajat forrast és a GNI-alapt sajat forrdst azonban — figyelembe véve az Egyesiilt Kirdlysagnak a koltségvetési
egyenstlyhidnyra tekintettel biztositott korrekcid, valamint a Danidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszdgnak
biztositott brutté csokkentés ezen forrdsokra gyakorolt hatdsit — az elsG albekezdésben megéllapitottak szerint kell a
szdmldkra konyvelni a kovetkez8knek megfelelGen:

— a 10. cikk (3) bekezdésében emlitett tizenketted részt minden hénap elsé munkanapjin kell lekonyvelni,

— a 10. cikk (4) és (6) bekezdésében emlitett egyenleget és a 10. cikk (5) és (7) bekezdésében emlitett kiigazitdst évente
kell konyvelni, kivéve a 10. cikk (5) bekezdésének elsG francia bekezdésében emlitett kiilon kiigazitdsokat, amelyeket
az érintett tagillam és a Bizottsag kozotti megdllapoddst kovet§ honap els6 munkanapjan kell a szdmldkra lekony-
velni.

A cukor piacdnak kozos szervezésével kapcsolatos illetékeket és egyéb dijakat illetéen megéllapitott jogosultsigokat az
elsé albekezdésben emlitett szdmldkra kell lekonyvelni. Ha a megéllapitott hatdridén belill e jogosultsdgokat nem szedik
be, akkor a tagdllamok helyesbithetik a bejegyzést, és kivételesen a jogosultsdgot az elkiilonitett szdmlakra vezethetik ra.

(4) Az egyes tagdllamok a (3) bekezdésben meghatdrozott hatdrid6n beliil megkiildik a Bizottsdg szdmadra a kovetke-
z6ket:

a) a (3) bekezdés els6 albekezdésében emlitett jogosultsdgok szdmldinak havi kimutatasa;
b) a (3) bekezdés médsodik albekezdésében emlitett elkiilonitett szdmlak negyedéves kimutatdsa.

A havi kimutatdsokkal egyiitt az érintett tagallamok részletes adatokat, illetve kimutatdsokat nydjtanak be a sajat forrd-
sokbdl torténd azon levondsokrol, amelyek a kiilon jogallast teriiletekre vonatkozé rendelkezéseken alapulnak.

Adott évben az utolsé negyedéves kimutatdssal egyiitt a tagdllamok tovébbitjak az elkillonitett szdmldn adott év
december 31-én szereplS azon jogosultsdgok teljes becsiilt 6sszegét, amelyek behajtdsa valdszintitlenné vélt.

A Bizottsdg végrehajtasi aktusokban allapitja meg a havi és negyedéves kimutatdsokra vonatkozé részletes szabalyokat. E
végrehajtasi aktusok elfogaddsa a 16. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsagi eljardssal Gsszhangban torténik.

7. cikk
Szimviteli helyesbitések

Egy adott évet kovet§ harmadik év december 31-e utdn semmilyen tovabbi helyesbitést nem lehet tenni a tagdllamok
dltal az adott évre vonatkozdan a 6. cikk (4) bekezdésének megfelelGen megkiildott havi kimutatdsok Gsszegén, kivéve
azon pontokat, amelyekre vonatkozdan a Bizottsdg vagy az érintett tagillam ezen id6pont el6tt bejelentést tett.

8. cikk

A megillapitdsokat érint6 korrekciok

A 2. cikk (4) bekezdése alapjan elvégzett helyesbitéseket hozzdadjdk a megéllapitott jogosultsigok teljes osszegéhez, vagy
levonjak abbol. Ezeket, a helyesbitések id6pontja szerint, rdvezetik a 6. cikk (3) bekezdésének elsd és masodik albekezdé-
sében emlitett szamldkra és a 6. cikk (4) bekezdésében emlitett kimutatdsokra.
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III. FEJEZET

A SAJAT FORRASOK RENDELKEZESRE BOCSATASA
9. cikk
Allamkincstéri és szémviteli rendelkezések

(1) A 10. cikkben meghatdrozott eljdrdsnak megfeleléen minden tagdllam a Bizottsdg nevében az dllamkincstdrnal
vagy az altala kijelolt testiiletnél megnyitott szdmlan irja jova a sajt forrasokat.

E szdmla vezetése nemzeti pénznemben torténik, és a szdmla téritésmentes.

(2) A tagdllamok vagy az dltaluk kinevezett testiiletek elektronikus tton tovabbitjdk a Bizottsignak a kovetkezdket:

a) azon a munkanapon, amelyen a sajit forrds jovairdsra keriilt a Bizottsdg szdmldjin, a sajat forrds jovairdsdt igazold
szamlakimutatdst vagy jovairasi értesitést;

b) az a) pont sérelme nélkiil legkésébb a szdmldn torténd jovdirdst kovetd masodik munkanapon a sajt forrdsok jovai-
rdsat igazold szamlakimutatdst.

(3) A jovdirt osszegeket a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (') (a tovdbbiakban: a kolt-
ségvetési rendelet), és az 1268/2012/EU felhatalmazdson alapuld bizottsdgi rendelettel (*) 0sszhangban, eurdban kell
elszamolni.

10. cikk
Az bsszegek meghatdrozdsa, a rendelkezésre bocsitds iitemezése, kiigazitisok

(1) A beszedési koltségek 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikkének (3) bekezdése és 10. cikkének (3) bekezdése
szerinti levondsa utdn az emlitett hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett tradiciondlis sajit forrdsok
jovairasat legkésébb azon hénapot kovetd masodik hénap tizenkilencedik napjat kovets els6 munkanapon kell elvégezni,
amelyben a jogosultsdgot — e rendelet 2. cikkének megfelel6en — megdllapitottdk.

Az e rendelet 6. cikke (3) bekezdésének madsodik albekezdése szerinti elkiilonitett szdmldkon szerepld jogosultsigok
tekintetében azonban a jovéirdst legkésGbb azon hénapot kovet6 mésodik hénap tizenkilencedik napjit kovets elsé
munkanapon végzik el, amelyben a jogosultsagot behajtottak.

(2)  Sziikség esetén a Bizottsdg felkérheti a tagdllamokat arra, hogy a szdmukra az ugyanazon hénap tizenoétodik
napjan rendelkezésre all6 informacié alapjan egy hénappal hozzdk el6re a héaalapt sajat forrdson és a GNI-alapt sajt
forrason kiviili forrasok jovairasat.

Minden el6rehozott jovdirast ki kell igazitani a kovetkez$ hénapban, az (1) bekezdésben emlitett jovdiras elvégzésekor. E
kiigazitds az elrehozott jévdirdsban megadott Gsszeggel egyenld Gsszeg negativ jovdirdsat jelenti.

(3) A héaalapt sajt forrdst és a GNI-alapt sajat forrdst — figyelembe véve az Egyesiilt Kirdlysdgnak a koltségvetési
egyensulyhidnyra tekintettel biztositott korrekcid, valamint a Ddnidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszdgnak
biztositott brutté csokkentés ezen forrdsokra gyakorolt hatdsit — minden hénap els6 munkanapjin kell jovéirni agy,
hogy az 6sszegek a koltségvetés vonatkozé teljes dsszegeinek egy tizenkettedét tegyék ki, e tizenkettedeket pedig nemzeti
pénznemre kell dtvaltani az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C sorozatiban kozzétett, a koltségvetési évet megel6z8 naptri
év utols6 napi atvéltdsi drfolyaman.

Az EMGA kiaddsainak a 73/2009/EK rendelet szerinti kifizetésével kapcsolatos sajitos igényekre tekintettel és az Unib
készpénzpozicidjatdl fiiggden a Bizottsdg felkérheti a tagdllamokat arra, hogy a pénziigyi év els6 negyedévében egy vagy

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. oktdber 25-i 966/2012/EU, Euratom rendelete az Uni6 dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd
pénziigyi szabalyokrol és az 1605/2002/EK, Euratom tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).

(*) ABizottsdg 2012. oktober 29-i 1268/2012/EU felhatalmazason alapulé rendelete az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 pénz-
tigyl szabélyokrél sz6l6 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsi szabalyairél (HL L 362,
2012.12.31,, 1. 0).
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két honappal hozzdk el6re a koltségvetésben a héaalapii sajat forrdsként és a GNI-alapi sajat forrdsként szerepld Gsszegek
egy tizenkettedének vagy az egy tizenketted tortrészének a jovairasat, figyelembe véve az Egyesiilt Kirdlysdgnak a koltség-
vetési egyenstlyhidnyra tekintettel biztositott korrekcid, valamint a Dénidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédor-
szagnak biztositott brutté csokkentés ezen forrdsokra gyakorolt hatdsat.

Az els6 negyedév utdn a kért havi jovdirds nem haladhatja meg a héa- és a GNI-alapu sajt forrdsok egy tizenkettedének
osszegét, mikozben a koltségvetésben az erre feltiintetett Gsszegek hatdrain beliil marad.

A Bizottsag errdl elGre értesiti a tagdllamokat, legkésébb két héttel az el6rehozatalra torténd felkérés elétt.

Ezekre az el6rehozatalokra alkalmazni kell az egyes évek janudrjaban elszdmoldsra keriil§ osszegrdl sz6l6 nyolcadik albe-
kezdést, valamint abban az esetben, ha a koltségvetést a pénziigyi év kezdete el6tt nem fogadjak el véglegesen, a kilenc-
edik albekezdést.

Barmely viltozas, amely a héaalap sajat forrds egységes kulcsdban, a GNI-alapu sajét forrds kulcsdban, a 2014/335/EU,
Euratom hatdrozat 4. és 5. cikkében emlitett, az Egyesiilt Kirdlysdgnak a koltségvetési egyensulyhidnyra tekintettel biztosi-
tott korrekcidban és annak finanszirozdsdban, valamint a Ddnidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszdgnak biztosi-
tott brutté csokkentés finanszirozdsdban kovetkezik be, koltségvetés-modositds végleges elfogaddsat teszi szitkségessé, és
alapot szolgaltat a pénziigyi év eleje 6ta elszdmolt egy tizenketted részek Gjboli kiigazitdsara.

Ezeket az 4jboli kiigazitdsokat a koltségvetés-modositds végleges elfogaddsdt kovetGen az elsé elszamoldskor kell végre-
hajtani, ha a koltségvetés-médositds a honap tizenhatodik napja el6tt keriil elfogaddsra. Egyéb esetben a kiigazitdsokat a
végleges elfogaddst koveté masodik elszdmoldskor kell végrehajtani. A koltségvetési rendelet 11. cikkétdl eltérve ezeket
az Gjboli kiigazitdsokat a kérdéses koltségvetés-modositds pénziigyi évére vonatkozdan kell elszdmolni.

A tizenkettedek kiszdmitdsa az egyes pénziigyi évek janudr honapjara nézve az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szer-
z8dés 314. cikkének (2) bekezdésében emlitett koltségvetési tervezetben elSirt osszegeken alapul, és azokat nemzeti
pénznemre kell 4tvdltani a koltségvetési évet megel6z8 naptdri év december 15-ét kovetd elsd napi dtvaltdsi drfolyamon;
a kiigazitasra a kovetkezd havi elszdmoldskor keriil sor.

Ha a kovetkez$ pénziigyi év janudrjira vonatkozd elszdmolds el6tt legkésdbb két héttel a koltségvetés nem keriil végle-
gesen elfogaddsra, a tagillamok az egyes honapok — a janudrt is beleértve — els6 munkanapjin szdmoljék el az utolsé
véglegesen elfogadott koltségvetésben elszdmolt héaalapa sajat forrds és GNI-alapu sajat forrds Osszegének egy tizenketted
részét, figyelembe véve az Egyesult Kirdlysagnak a koltségvetési egyenstilyhidnyra tekintettel biztositott korrekecid, vala-
mint a Dénidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszagnak biztositott brutté csokkentés ezen forrdsokra gyakorolt
hatdsdt; amennyiben a végleges koltségvetés a honap tizenhatodik napja el6tt keriil elfogadasra, a kiigazitast az elfogadast
kovetden az elsd esedékességi idGpontban kell elvégezni. Egyéb esetben a kiigazitast a koltségvetés végleges elfogadasat
kovetd masodik esedékességi idGpontban kell elvégezni.

(4) A héaalap sajét forrdsok alapjdra vonatkozo, az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 7. cikke (1) bekezdésében el6irt
éves kimutatds alapjan minden tagdllamot olyan 6sszeggel kell megterhelni, amely a kimutatasban foglalt informaciékbél
keriil kiszdmitdsra az el6z6 pénziigyi évre elfogadott egységes kulcs alkalmazdsdval, egytttal jovéirva szdmukra az adott
pénziigyi év sordn teljesitett tizenkét kifizetést. Mindazondltal az egyes tagdllamok héaalapu sajit forrdsainak alapja,
amelyre az emlitett kulcsot alkalmazzdk, nem haladhatja meg a tagdllam GNI-jének a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat
2. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott szdzalékat, ahogyan azt az emlitett hatdrozat 2. cikke (7) bekezdé-
sének elsg albekezdése emliti. A Bizottsdg kiszdmitja az egyenleget, és id6ben értesiti a tagdllamokat, hogy azok azt az
adott év decemberének els6 munkanapjin el tudjak szdmolni az e rendelet 9. cikkének (1) bekezdésében emlitett
szamlan.

(5)  Abban az esetben, ha az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 9. cikkének (1) bekezdése alapjan korrekciéra keriil sor
a héaalapti sajt forrasok alapjaban, minden érintett tagdllam, amelynek az emlitett korrekciokkal médositott alapja nem
haladja meg a 2014/335/EU, Euratom hatarozat 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban és 10. cikke (2) bekezdésében
meghatdrozott szdzalékos ardnyokat, a kovetkezd kiigazitdsokat végezheti el az e cikk (4) bekezdésében emlitett egyenleg
tekintetében:

— ajulius 31-ig elvégzett, az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 9. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdése alapjan tortént
korrekciok alapjan dltaldnos kiigazitdst alkalmaznak, amelyet az e rendelet 9. cikkének (1) bekezdésében emlitett szdm-
lara az adott év decemberének els6 munkanapjin konyvelnek. Mindazonadltal még ezen id8pont el6tt killonleges kiiga-
zitds végezhetd, ha ezzel az érintett tagillam és a Bizottsdg egyetért

— ha azok az intézkedések, amelyeket a Bizottsdg az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 9. cikke (1) bekezdésének masodik
albekezdése alapjan tesz az alap korrekcidja érdekében, az elszdmoldsok kiigazitdsdhoz vezetnek az e rendelet 9. cikke
(1) bekezdésében emlitett szdmldn, akkor a kiigazitdst a Bizottsdg dltal az emlitett intézkedések keretében megallapitott
idépontban kell elvégezni.
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Az e cikk (7) bekezdésében emlitett GNI-valtozdsok is alapot adnak barmely tagdllam egyenlegének kiigazitdsihoz,
amelynek alapja az ezen bekezdés elsg albekezdésében emlitett korrekciokkal eléri a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat
2. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban és 10. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott szdzalékokat.

A Bizottsdg id6ben értesiti a tagillamokat e kiigazitdsokrdl, hogy a tagdllamok azokat az adott év decemberének elsé
munkanapjan el tudjdk szdmolni az e rendelet 9. cikke (1) bekezdésében emlitett szdmldn.

Kiilonleges kiigazitds azonban barmikor végezhetd, ha errdl az érintett tagdllam és a Bizottsdg megéllapodik.

(6) A tagdllamok dltal az 1287/2003EK, Euratom rendelet 2. cikkének (2) bekezdésével osszhangban megkiildétt, az
el6z8 év piaci drakon szamolt GNI-aggregatumdra vonatkozd szdmadatok és azok Osszetevéi alapjan az egyes tagdlla-
mokat olyan Osszeggel terhelik meg, amelynek kiszdmitdsat gy végzik, hogy a GNI-re alkalmazzdk az el6z8 pénziigyi
évre elfogadott mértéket, és azon az Osszegen jovairjak az el6z8 pénziigyi évben tortént kifizetéseket. A Bizottsdg kiszd-
mitja az egyenleget, és id8ben értesiti a tagdllamokat, hogy azok azt az adott év decemberének els6 munkanapjin el
tudjak szamolni az e rendelet 9. cikkének (1) bekezdésében emlitett szamlan.

(7) Az el6z6 pénziigyi év GNIjének a 1287/2003/EGK, Euratom rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értelmében vald
véltoztatdsa, annak 5. cikkétSl fiigg6en, minden érintett tagdllam szdmadra alapot ad arra, hogy kiigazitsa az e cikk
(6) bekezdése alapjan megéllapitott egyenleget. E kiigazitdst az ezen cikk (5) bekezdésének elsg albekezdésében meghata-
rozott médon éllapitjdk meg. A Bizottsdg idGben értesiti a tagdllamokat e kiigazitdsokrél, hogy azok azt az adott év
decemberének elsé munkanapjan el tudjdk szdmolni az e rendelet 9. cikke (1) bekezdésében emlitett szamldn. Az adott
pénziigyi évet kovet§ negyedik év szeptember 30. utdn a GNI valtozdsat tobbé nem veszik figyelembe, kivéve azon
pontokat, amelyekrdl e hatdrid6n beliil vagy a Bizottsdg, vagy a tagdllam értesitést nydjtott be.

(8) A (4)—(7) bekezdésben emlitett mtiveletek azon pénziigyi év bevételei mddositdsainak mindsiilnek, amelyben
torténnek.

A koltségvetésben a folyd pénziigyi évre rogzitett bevétel osszege koltségvetés-modositds ttjan, a 608/2014/EU, Euratom
rendelet 1. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban az e miiveletekbdl szarmazd osszegekkel novelhetS vagy csokkent-
hetd.

(9) A GNI- adatoknak az 1287/2003/EK, Euratom rendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerinti modositdsa esetén a
Dénidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszdgnak biztositott brutt6 csokkentés finanszirozdsa késébb nem vizsgal-
hat6 feliil.

11. cikk
Kiviilmaradasi (opt-out) kiigazitds

(1)  Amennyiben egy tagillam az EUMSZ és annak 21. és 22. jegyz8konyve alapjan nem vesz részt valamely konkrét
unids fellépés vagy szakpolitika finanszirozasaban, ez a tagdllam az e cikk (2) bekezdésével 6sszhangban szamitott kiiga-
zitdsra jogosult a sajat forrasként befizetett Osszeg tekintetében minden olyan évben, amelynek sordn a kérdéses fellé-
pésben vagy szakpolitikdban nem vett részt.

(2) A Bizottsdg a kiigazitdst az érintett pénziigyi évet kovetS évben szdmitja ki az e rendelet 10. cikkében meghatéro-
zott GNI -egyenlegek meghatdrozasaval egyidejtileg.

A szamitds alapja a vonatkozd pénziigyi évhez kapcsolddo érték:
a) a piaci dron szdmitott GNI -aggregdtum és annak elemei,
b) a kérdéses intézkedéshez vagy szakpolitikdhoz kapcsolddd operativ kiaddsok koltségvetési eredménykimutatasa.

A kiigazitds kiszdmitdsdhoz a kérdéses kiadds teljes Osszegét — a harmadik orszdgok altal finanszirozottak kivételével —
meg kell szorozni azzal a szdzalékkal, amelyet a kiigazitdsra jogosult tagdllam GNI-je jelent az osszes tagallam GNI-jéhez
képest. A kiigazitdst a részt vevd tagdllamok finanszirozzdk egy olyan skdla szerint, amely tgy keriil megallapitdsra, hogy
a részt vevg tagdllamok vonatkozd GNI-jét elosztjak az Osszes részt vevs tagdllam GNI-jével. A kiigazitds kiszdmitdsa
sordn az Osszegeket a nemzeti valutdk és az euro kozott a koltségvetési évet megel6z8 naptdri év utolsé napi dtvaltdsi
arfolyamén kell 4tvéltani.
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Az egyes érintett évekre vonatkozé kiigazitdsra csak egyszer keriil sor, és az a GNI 6sszegének késGbbi médositdsa esetén
is végleges.

(3) A Bizottsdg id6ben értesiti a tagdllamokat a kiigazitds Osszegérdl, hogy azok azt december els§ munkanapjin
jovéirhassdk az e rendelet 9. cikkének (1) bekezdésében emlitett szdmlan.

12. cikk
A késedelmesen rendelkezésre bocsitott osszegek utdn fizetendd kamat

(1) A 9. cikk (1) bekezdésében emlitett jovdirds késedelme az érintett tagallam kamatfizetési kotelezettségét vonja
maga utdn.

Az 500 EUR-ndl alacsonyabb 6sszegek beszedését mindamellett el kell engedni.

(2) A gazdasdgi és monetdris unioba tartozé tagallamok esetében a kamatldb megegyezik az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdnak C sorozatiban az esedékesség honapjanak els6 napjan kozzétett, az Eurdpai Kozponti Bank {6 refinanszirozasi
miveleteire vonatkozé kamatldb két szdzalékponttal novelt értékével.

E szdzalék 0,25 szdzalékponttal novekszik a késedelem minden egyes hénapja utdn. A megemelt kamatlabat a késedelem
teljes idGtartamdra alkalmazni kell.

(3) A gazdasdgi és monetdris unioba nem tartozd tagillamok esetében a kamatldb megegyezik a kérdéses hénap elsé
napjn a kozponti bankok altal {6 refinanszirozasi mtveleteik vonatkozdsdban alkalmazott kamatlab két szdzalékponttal
novelt mértékével, vagy, az olyan tagdllamok esetében, ahol nem all rendelkezésre kozponti banki kamatlab, az ehhez
legkozelebb all6, a tagillam pénzpiacdn a kérdéses honap els6 napjan alkalmazott kamatldb két szdzalékponttal névelt
mértékével.

E szdzalék 0,25 szdzalékponttal novekszik a késedelem minden egyes honapja utdn. A megemelt kamatldbat a késedelem
teljes idGtartamdra alkalmazni kell.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett kamatfizetésre értelemszertien kell alkalmazni a 9. cikk (2) és (3) bekezdését.

13. cikk
Behajthatatlan 6sszegek

(1) A tagdllamok megteszik az Osszes szitkséges intézkedést annak biztositdsdra, hogy a 2. cikk alapjan megallapitott
jogosultsdgoknak megfelel Gsszegeket az e rendeletben meghatdrozottak szerint a Bizottsdg rendelkezésére bocsdssak.

(2) A tagdllamok mentesiilnek azon kotelezettség aldl, hogy a Bizottsdg rendelkezésére bocsdssdk a 2. cikk alapjin
megallapitott jogosultsdgoknak megfelel§ azon Osszegeket, amelyek beszedése nem lehetséges:

a) vis maior okdn;
b) mds, a tagdllamoknak fel nem réhat6 okokbdl.

A megillapitott jogosultsagok Osszegeit az illetékes kozigazgatdsi hatdsdg a behajthatosdg lehetetlenségét megallapitd
hatdrozata utjan kell behajthatatlannak nyilvéanitani.

A megillapitott jogosultsdgok osszegeit legkésébb a jogosultsdg 2. cikkel osszhangban tortént megallapitdsinak, illetSleg
kozigazgatdsi vagy peres eljirds esetén a jogerds hatdrozat kihirdetésének, az arrél szol6 értesitésnek vagy kozzétételnek
az id6pontjat6l szdmitott 6t év elteltével behajthatatlannak kell tekinteni.

Amennyiben részletfizetésre vagy részletfizetésekre keriilt sor, a legfeljebb 6téves idGtartam az utolsé kifizetés idGpont-
jaban kezd4dik meg, amennyiben ez a kifizetés nem az addssdg torlesztésére szolgél.
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A behajthatatlannak nyilvanitott vagy tekintett Gsszegeket véglegesen tordlni kell a 6. cikk (3) bekezdésében emlitett elkii-
16nitett szamlardl. Ezen Osszegeket a 6. cikk (4) bekezdésének elsg albekezdésében emlitett negyedéves kimutatds mellék-
letében, valamint adott esetben a 608/2014/EU, Euratom rendelet 5. cikkében emlitett negyedéves leirdsban kell feltiin-
tetni.

(3) Az e cikk (2) bekezdésében emlitett kozigazgatdsi hatdrozattdl szdmitott hdrom hénapon beliil, vagy az ugyaneb-
ben a bekezdésben emlitett hatdridGvel Osszhangban a tagdllamok jelentésben tdjékoztatjdk a Bizottsigot az olyan
esetekrdl, amelyekben e cikk (2) bekezdésének alkalmazdsara keriilt sor, feltéve, hogy a megallapitott jogosultsdgok
meghaladjdk az 50 000 EUR-s Osszeghatart.

A jelentés tartalmaz az e cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett okok dtfogd vizsgalatdhoz szitkséges minden
olyan tényt, amely megakadalyozta az érintett tagéllamot abban, hogy rendelkezésre bocsdssa a kérdéses osszegeket, vala-
mint tartalmazza a tagallam éltal a kérdéses esetben vagy esetekben tett, behajtdsra irdnyuld intézkedéseket.

Ezt a jelentést a Bizottsdg dltal megéllapitott nyomtatvanyon kell benyujtani. A Bizottsdg végrehajtdsi aktusokat dllapit
meg ennek céljdra. E végrehajtasi aktusok elfogaddsa a 16. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsdgi eljdrassal
osszhangban torténik.

(4) A Bizottsdg a (3) bekezdésben megéllapitott jelentés kézhezvételétdl szamitott hat honapon beliil kozli észrevéte-
leit az érintett tagdllammal.

Amennyiben a Bizottsag tovabbi informacié kérését tartja szitkségesnek, a hat hénapos hatdrid a kért kiegészitd infor-
méci6 kézhezvételének id6pontjitdl kezdddik.
IV. FEJEZET
A KESZPENZFORRASOK KEZELESE
14. cikk
A készpénzforrisok kezelésére vonatkozé kévetelmények

(1) A Bizottsdg abban a mértékben hivja le a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett szdmldkra jovdirt osszegeket, amilyen
mértékben azok a koltségvetés végrehajtasibol szarmazé készpénzigényeinek fedezéséhez szitkségesek.

(2) Ha a készpénzigény meghaladja a szdmldn 1év6 eszkozoket, a Bizottsdg ezen eszkozok Osszességét meghaladd
osszeget is lehivhat, feltéve, hogy a koltségvetésben rendelkezésre allnak az elSirdnyzatok és, hogy figyelembe vették a
koltségvetésben szerepld sajt forrdsok felsG hatdrat. Ez esetben el6re tdjékoztatja a tagdllamokat az elSre lthatd tobbleti-
gényekrdl.

(3)  Tandcsi rendeletek és hatdrozatok alapjdn felvett vagy garantdlt hiteleket érintd nemfizetés kizdr6lagos esetében, ha
a Bizottsig nem tehet meg az ilyen hitelekre vonatkozé pénziigyi rendelkezések dltal elirt mds intézkedést idSben
ahhoz, hogy biztositsa az Unié jogi kotelezettségeinek betartdsdt a hitelezSk irdnydban, a (2) és a (4) bekezdés az Unid
tartozdsainak torlesztése érdekében ideiglenesen a (2) bekezdésben meghatdrozott feltételekre tekintet nélkil alkalmaz-
hato.

(4) A készpénzigények és az Osszes eszkoz kozotti killonbozetet, felosztjdk a tagdllamok kozott, amennyiben lehet-
séges a télik szarmazo becsiilt koltségvetési bevétel ardnydban.
15. cikk
A fizetési meghagydsok végrehajtisa

(1) A tagallamok vagy az altaluk kijelolt testiiletek a Bizottsdg utasitdsainak megfelelen és a beérkezéstdl szamitott
hirom munkanapon beliil végrehajtjdk a Bizottsdg fizetési meghagydsait. A készpénziigyletek esetében azonban a tagil-
lamok a meghagyast a Bizottsdg altal kért idGtartamon belul teljesitik,

(2) A tagdllamok vagy az dltaluk kijelolt testiiletek elektronikus Gton és legkésdbb a teljesitést kovetd mdsodik munka-
napon megkiildik a Bizottsignak a vonatkozé miiveleteket mutaté szdmlakimutatast.
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V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
16. cikk
Bizottsdgi eljards

1. A Bizottsigot a 608/2014/EU, Euratom rendelet 7. cikkében emlitett sajit forrdsokkal foglalkozé tandcsadd
bizottsg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet értelmében létrehozott bizottsag.

2. Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén a 182/2011/EU rendelet 4. cikke alkalmazandé.

17. cikk
A kamatldbra vonatkozé dtmeneti rendelkezés

Az 1150/2000/EK, Euratom rendelet 11. cikkében — annak a 2028/2004/EK, Euratom tandcsi rendelet (') hatalybalépését
megel6z6 szovegében — megdllapitott mértéket a késedelmi kamat kiszdmitdsakor tovdbbra is alkalmazni kell, ha az
esedékesség idGpontja 2004. december 1-jét megel6z8 idGpontra esik.

18. cikk
Hatilyon kiviil helyezés
(1) Az 1150/2000/EK, Euratom rendelet hatdlyat veszti.

(2) A hatalyon kiviil helyezett rendeletre torténd hivatkozasokat e rendeletre torténd hivatkozdsokként kell értelmezni,
és a II. mellékletben szerepld megfelelési tablizatnak megfelelGen kell értelmezni.

19. cikk
Hatélybalépés
Ez a rendelet a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat hatélybalépésének napjin 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt, Briisszelben, 2014. méjus 26-4n.

a Tandcs részér6l
az elnok
Ch. VASILAKOS

(") A Tandcs 2004. november 16-i 2028/2004/EK, Euratom rendelete a Kozosségek sajdt forrdsainak rendszerérdl sz6lé 94/728|EK,
Euratom hatdrozat végrehajtdsarol sz616 1150/2000/EK, Euratom rendelet mddositdsardl (HLL 352.,2004.11.27., 1. 0.).
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I. MELLEKLET
A HATALYON KiVUL HELYEZETT RENDELET ES UTOLAGOS MODOSITASAINAK LISTAJA
A Tandcs 1150/2000/EK, Euratom rendelete (HL L 130., 2000.5.31., 1. 0.)

A Tandcs 2028/2004/EK, Euratom rendelete (HL L 352.,2004.11.27., 1. 0.
A Tandcs 105/2009/EK, Euratom rendelete (HL L 36., 2009.2.5., 1. 0.
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1. MELLEKLET
MEGFELELESI TABLAZAT
1150/2000EK, Euratom rendelet Ez a rendelet
1. cikk -
- 1. cikk
2. cikk 2. cikk
3. cikk, els8, médsodik és harmadik bekezdés 3. cikk, els6, mdsodik és harmadik bekezdés
- 3. cikk, negyedik bekezdés
4. cikk 4. cikk
5. cikk 5. cikk
6. cikk, (1) és (2) bekezdés 6. cikk, (1) és (2) bekezdés

6. cikk, (3) bekezdés, a) pont
6. cikk, (3) bekezdés, b) pont
6. cikk, (3) bekezdés, c) pont
6. cikk, (3) bekezdés, d) pont
6. cikk, (4) bekezdés, elsd albekezdés, a) pont, elsé mondat
(

6. cikk, (4) bekezdés, elsg albekezdés, a) pont, masodik
mondat

6. cikk, (4) bekezdés, elsg albekezdés, b) pont, els6 mondat

6. cikk, (4) bekezdés, elsg albekezdés, b) pont, masodik
mondat

6. cikk, (4) bekezdés, masodik albekezdés
6. cikk, (5) bekezdés

. cikk

8. cikk, elsé bekezdés

~

8. cikk, mdsodik bekezdés

9. cikk, (1) bekezdés

9. cikk, (1a) bekezdés

9. cikk, (2) bekezdés

10. cikk, (1), (2), (3), (4), (5), (6) és (7) bekezdés
10. cikk, (8) bekezdés

10. cikk, (9) bekezdés

10. cikk, (10) bekezdés

10a. cikk

11. cikk, (1) bekezdés

11. cikk, (2), (3) és (4) bekezdés

12. cikk, (1), (2), (3) és (4) bekezdés

9.

10.
10.
10.

11.
12.
12.
12.
14.

. cikk, (3) bekezdés, els6 albekezdés

. cikk, (3) bekezdés, mdsodik albekezdés

. cikk, (3) bekezdés, harmadik albekezdés

. cikk, (3) bekezdés, negyedik albekezdés

. cikk, (4) bekezdés, elsg albekezdés, a) pont
. cikk, (4) bekezdés, masodik albekezdés

. cikk, (4) bekezdés, elsg albekezdés, b) pont
. cikk, (4) bekezdés, harmadik albekezdés

. cikk, (4) bekezdés, negyedik albekezdés

. cikk
. cikk

. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

cikk, (8) bekezdés, els6 albekezdés
cikk, (9) bekezdés

cikk

cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés
cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés
cikk, (2), (3) és (4) bekezdés

cikk

cikk, (1), (2), (3), (4), (5), (6) és (7) bekezdés
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1150/2000/EK, Euratom rendelet

Ez a rendelet

12. cikk, (5) bekezdés, elsé albekezdés

12. cikk, (5) bekezdés, mdsodik albekezdés
15. cikk

16. cikk, elsé és méasodik bekezdés

16. cikk, harmadik bekezdés

17. cikk, (1) és (2) bekezdés

17. cikk, (3) bekezdés, elsG albekezdés

17. cikk, (3) bekezdés, masodik albekezdés
17. cikk, (3) bekezdés, harmadik albekezdés
17. cikk, (4) bekezdés

17. cikk, (5) bekezdés

18. cikk

19. cikk

20. cikk

21. cikk

21a. cikk

22. cikk

23, cikk

MELLEKLET

15. cikk, (1) bekezdés
15. cikk, (2) bekezdés

10. cikk, (8) bekezdés, mésodik albekezdés
13. cikk, (1) és (2) bekezdés
13. cikk, (3) bekezdés, elsG albekezdés

13. cikk, (3) bekezdés, mésodik albekezdés
13. cikk, (3) bekezdés, harmadik albekezdés
13. cikk, (4) bekezdés

16. cikk
17. cikk

18. cikk
19. cikk

I. MELLEKLET
II. MELLEKLET
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A Bizottsig 610/2014/EU felhatalmazison alapul6 rendelete
(2014. februér 14.)

a ,,Horizont 2020” kutatdsi és innovécids keretprogram (2014-2020) részvételi és terjesztési szabd-
lyainak megillapitisirél sz6l6 1290/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettdl az ECSEL
kozos vallalkozas tekintetében valé eltérésrél

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a ,Horizont 2020” kutatdsi és innovdcids keretprogram (2014-2020) részvételi és terjesztési szabdlyainak
megallapitdsardl sz6l6, 2013. december 11-i 1290/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 1. cikke (3) bekezdésének d) pontjéra,

mivel:

(1) Az 1291/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) létrehozza a ,Horizont 2020” kutatdsi és innovdci6s
keretprogramot (2014-2020), amelynek keretében az Unié koz-magdn tdrsuldsokban, ezen beliil pedig kozos
véllalkozdsokban vesz részt olyan kulcsfontossagt teriileteken, ahol a kutatds és az innovacié hozzdjirulhat az
Unié szélesebb kord versenyképességi céljainak teljesitéséhez és a tarsadalmi kihivasok kezeléséhez.

(2) A ,Horizont 2020” keretprogram kozvetett cselekvéseiben val6 részvételre az 1290/2013/EU rendelet rendelkezé-
seit kell alkalmazni. Figyelemmel azonban a Szerz6dés 187. cikke alapjdn az elektronikai alkatrészek és rend-
szerek teriiletén létrehozott kozos véllalkozasok sajatos miikodési igényeire, a Bizottsdg a ,Horizont 2020” keret-
program id6tartamdra felhatalmazdst kapott olyan, a Szerzédés 290. cikkén alapuld aktusok elfogaddsdra,
amelyek az unids finanszirozds vonatkozdsdban a teriileten mkodé finanszirozé szervek szamadra lehetdvé teszik
a differencidlt visszatéritési ratak alkalmazdsat azokban az esetekben, amikor egy vagy tobb tagdllam tdrsfinanszi-
rozast nyujt valamely résztvevs vagy a cselekvés egésze szdmdra.

(3) Az 561/2014/EU tandcsi rendelet (°) a 2024. december 31-ig tart6 iddszakra létrehozta az ECSEL ko6zos véllalko-
zdst azzal a céllal, hogy az az elektronikai alkatrészek és rendszerek teriiletén kozos technoldgiai kezdeményezést
hajtson végre.

(4) A kozos villalkozds a tagdllamok dltal nydjtott tdrsfinanszirozdssal és a nemzeti finanszirozdsi ratdk alkalmazha-
tésdgaval kapcsolatban sajatos mikodési igényekkel rendelkezik.

(5)  E sajatos miikodési igényekre valé tekintettel azokban az esetekben, amikor egy vagy tobb tagdllam tdrsfinansziro-
zdst nydjt egy résztvevé vagy a cselekvés egésze szdmdra, el szitkséges térni az 1290/2013/EU rendelet
28. cikkének (3) bekezdése szerinti egységes visszatéritési ratdktol, és ezdltal lehet6vé tenni, hogy az unids finan-
szirozds kapcsdn alkalmazott visszatéritési rata a résztvevd tipusa és a cselekvés tipusa szerint differencialt legyen.
A visszatéritési ratinak a résztvevd tipusa és a cselekvés tipusa szerinti differencidldsat az indokolja, hogy ezéltal —
kilonosen a kis- és kozépvallalkozdsok és a nonprofit jogalanyok szdmdra — konnyebbé vilik a hatdrokon étiveld
egylittmiikodés, és a kozos véllalkozds tevékenységének optimadlis lesz a magdntéke-mozgdsité hatdsa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1290/2013/EU rendelet 28. cikkének (3) bekezdésétél eltérve ha egy cselekvés esetében egy vagy tobb tagdllam vala-
mely résztvevs vagy a cselekvés egésze szdmadra tarsfinanszirozast nyujt, e cselekvésen beliil az ECSEL kozos véllalkozds
az unids finanszirozds kapcsan a résztvevé tipusatdl és a tevékenység tipusdtol fiiggden eltérs visszatéritési ratdkat alkal-
mazhat.

() HLL 347.,2013.12.20., 81.0.

(*) Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1291/2013/EU rendelete a ,Horizont 2020” kutatdsi és innovacios keretprogram
(2014-2020) létrehozdsardl és az 1982/2006 |EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 347.,2013.12.20., 104. 0.).

(*) ATandcs 2014. majus 6-i 561/2014/EU rendelete az ECSEL koz0s véllalkozds létrehozdsardl (HLL 169.,2014.6.7., 152. 0.).
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februar 14-én.

a Bizottsdg részérdl
elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 611 [2014/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2014. marcius 11.)

az 1308/2013/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek az olivaolaj-dgazatot és az étkezési olaj-

bogyot termeszté dgazatot érintd tdimogatisi programok tekintetében torténd kiegészitésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerzddésre,

tekintette] a mezdgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl, és a 922[72[EGK, a 234/79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivill helyezésérsl szol6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 30. cikkére,

mivel:

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 29. cikke szabdlyokat dllapit meg az olivaolaj-dgazatot és az étkezési olajbogydt
termeszt$ dgazatot tamogaté munkaprogramokat érintGen. Ezeket a szabdlyokat az unids tdmogatds hatékony és
eredményes felhasznaldsa érdekében ki kell egésziteni. Az @j szabalyoknak a 867/2008/EK bizottsdgi rende-
letben (%) el8irt szabalyok helyébe kell 1épniiik, mely rendeletet ennek kovetkezményeképpen helyénvalé hatdlyon
kiviil helyezni.

(2) A munkaprogramok hatékony végrehajtisdnak érdekében helyénvalé el6irni, hogy az unids finanszirozast azok
idgtartamaval ardnyosan kell elosztani, biztositva ugyanakkor, hogy a jévahagyott munkaprogramok végrehajta-
sdra szdnt éves kiaddsok ne haladjdk meg az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkének (2) bekezdésében eldirt
Osszeget.

(3)  Annak érdekében, hogy az elismert termel6i szervezetek, a termeldi szervezetek elismert tarsuldsai vagy az elis-
mert szakmakozi szervezetek (a tovdbbiakban: kedvezményezett szervezetek) tevékenységének édltalanos koheren-
cidja biztositott legyen, helyénvalé pontosan meghatdrozni, melyek az uniés finanszirozasra jogosult intézkedésti-
pusok, és melyek a finanszirozdsra nem jogosult tevékenységtipusok. Indokolt tovabbd meghatdrozni a munka-
programok benyujtasdnak szabélyait és a rdjuk alkalmazand6 kivalasztasi kritériumokat. Ugyanakkor célszerd
megengedni, hogy az érintett tagallamok kiegészitd tamogathatdsagi feltételeket hatirozzanak meg annak érde-
kében, hogy az intézkedéseket megfelel6bb médon hozzdigazithassdk az olajbogyd-dgazat nemzeti adottsdgaihoz.

(4) A tapasztalatok fényében helyénvalé megéllapitani az unids finanszirozas kiiszobértékeit legalabb az olajbogyé-
termesztés kornyezeti hatdsainak javitdsa, az olajbogyd-termesztés versenyképességének korszertisités révén
torténd javitdsa, valamint az olivaolaj és az étkezési olajbogyd mingségének nyomonkévethetSsége, tandsitasa és
— killonosen a végsS fogyasztd részére értékesitett olivaolajon végzett mindség-ellendrzésen keresztil torténd —
védelme terén, hogy az intézkedések legaldbb egy minimdlis csoportjanak végrehajtdsa biztositott legyen az érzé-
keny, els6bbséget élvezd teriileteken.

(5) A munkaprogramoknak az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkének megfelel6en torténd végrehajtdsa, valamint a
kedvezményezett szervezetek tdmogatdsi rendszerének hatékony adminisztrativ igazgatdsa érdekében indokolt
meghatdrozni a munkaprogramok jovahagydsinak kérelmezésére, illetve azok kivdlasztdsira és jovdhagydsdra
vonatkozé szabélyokat.

(6) Az 1308/2013/EU rendelet 231. cikke tgy rendelkezik, hogy a 2014. janudr 1-je el6tt elfogadott tobbéves prog-
ramok tekintetében tovébbra is az 1234/2007[EK tandcsi rendelet (}) érintett rendelkezései az irdnyaddk a prog-
ramok lezdruldsdig. Helyénval ezért elSirni, hogy az e rendelet hatélybalépésekor folyamatban 1évé munkaprog-
ramokra tovabbra is a 867/2008/EK rendelet legyen alkalmazandd,

() HLL 347, 2013.12.20., 671. 0.

(*) A Bizottsdg 2008. szeptember 3-i 867/2008/EK rendelete az olajbogyd-dgazatban mitkodd piaci szereplSk szervezetei, azok munka-
programjai és finanszirozdsa tekintetében az 12342007 [EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabalyok megallapitd-
sar6l (HLL 237.,2008.9.4., 5. 0.).

() A Tandcs 2007. oktober 22-i 1234/2007 [EK rendelete a mezdégazdasgi piacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl, valamint egyes
mezdégazdasdgi termékekre vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl (,az egységes kozos piacszervezésrdl szolé rendelet”) (HL L 299.,
2007.11.16.,1. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Alkalmazisi kér

E rendelet olyan szabdlyokat ir el6, amelyek az 1308/2013/EU rendeletet az olivaolaj-dgazat és az étkezési olajbogydt
termeszt§ dgazat tekintetében az unids finanszirozds dltal tdimogathatd intézkedések, a tagdllamok altal konkrét teriiletek
szdmdra nytjtandé uniés finanszirozds minimdlis mértéke, valamint a munkaprogramok jovdhagydsi kirtériumai és
szabilyai vonatkozdsaban egészitik ki.

2. cikk
Uniés finanszirozds

A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkében el8irt unids finanszirozds elosztdsa az
emlitett cikk szerinti munkaprogramok idGtartamdval ardnyosan torténjen, biztositva, hogy a jévdhagyott munkaprog-
ramok végrehajtdsara szant éves kiaddsok nem haladjak meg az emlitett cikk (2) bekezdésében meghatdrozott Gsszeget.

3. cikk
Uni6s finanszirozisra jogosult intézkedések

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkének (1) bekezdése szerinti uniés finanszirozdsra jogosult intézkedések az
alabbiak:

a) az olivaolaj-dgazat és az étkezési olajbogyot termeszt§ dgazat piacdnak nyomon kovetése és igazgatdsa terén:

i. az dgazatra és a piacra vonatkozé adatok gytjtése, 6sszhangban az illetékes nemzeti hatdsdg dltal a médszerre, a

foldrajzi reprezentativitdsra és a pontossagra vonatkozéan megéllapitott el8irdsokkal,

ii. tanulmdnyok készitése az érintett kedvezményezett szervezetek munkaprogramjaban meghatdrozott egyéb intézke-
désekhez kapcsolddd témdkban;

b) az olajbogyo-termesztés kornyezeti hatdsdnak javitdsa terén:

i. kollektiv tevékenységek az elhagyas veszélyével fenyegetett, magas kornyezeti értéket képvisel§ olajfaligetek fenn-
tartdsa érdekében, az illetékes nemzeti hatdsdg altal objektiv kritériumok alapjan — igy killondsen a tdmogatdsra
jogosult regiondlis korzetek, a szoban forgd miiveletek hatékonysaga érdekében bevonandé teriilet és a bevonandé
olivaolaj-termel6k minimélisan sziikséges szama tekintetében — meghatarozott feltételekkel 6sszhangban,

ii. az olajbogy6-termelés helyes mezSgazdasagi gyakorlatdnak a helyi feltételekhez igazodd kornyezeti kritériumok
alapjan torténd kialakitdsa, az olajbogyd-termelSk kozotti elterjesztése és gyakorlati alkalmazdsinak nyomon

kovetése,

iii. az olajbogyé-furdlégy ellen alkalmazott vegyi anyagok alternativdjat nyujté védekezési médok gyakorlati bemuta-
tdsdra, valamint fejlédésének szezondlis megfigyelésére iranyulé intézkedések,

iv. a kornyezet- és tdjvédelem kovetelményeihez igazodd olajbogyd-termelési technikdk — igy példaul a biogazdal-
kodds, az alacsony erdforrds-igény(i gazddlkodds, az erdzidkorldtozds révén megvaldsulé talajvédelem, az integralt
gazdalkodds stb. — gyakorlati bemutatasdra irdnyul6 intézkedések,

v. a rusztikus fajtdk és a veszélyeztetett fajtak védelmére irdnyuld intézkedések;

c) az olajbogyd-termesztés versenyképességének korszertsités révén torténd javitdsa terén:

i. az ontozérendszerek és a mivelési technikdk javitasa,

ii. a kevésbé termékeny olajfdk 4j olajfakkal t6rténd helyettesitése,
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iii. a termel6k szdmadra Gj mivelési technikdkat ismertetd képzések biztositdsa,
iv. képzési és kommunikacids intézkedések;
d) az olivaolaj- és étkezésiolajbogyé-termesztés mindségének javitdsa terén:

i. az olajbogyok termesztési, betakaritdsi, szallitdsi és feldolgozds eldtti tdrolasi feltételeinek javitdsa az illetékes
nemzeti hatdsdg altal megallapitott technikai elGirdsokkal 6sszhangban,

ii. az olajfaligetek fajtanemesitése az egyéni gazdasigokban, feltéve, hogy e gazdasigok hozzdjirulnak a munka-
program célkittizéseinek megvaldsitisdhoz,

iii. az olivaolaj és az étkezési olajbogyé tdroldsi feltételeinek javitdsa, az olivaolaj és az étkezési olajbogyé elddllitdsa
sordn keletkez8 maradékanyagok hasznositdsa, valamint az olivaolaj palackozisi feltételeinek javitdsa,

iv. a termékek mindségével kapcsolatos szempontokra oOsszpontositd technikai segitségnyijtds a termeldk, az
olivaolaj-feldolgozé ipar, az étkezési olajbogyé eldallitasaval foglalkozd vallalkozdsok, az olajsajtolok és a csoma-
golotizemek részére,

v. a sziiz olivaolajak elemzésére szolgalé laboratériumok létesitése és fejlesztése,
vi. a szliz olivaolaj és az étkezési olajbogyé érzékszervi értékelését végzd kostolok képzése;

e) az olivaolaj és az étkezési olajbogyd mindségének nyomonkévethetdsége, tantsitdsa és — kiilonosen a végss fogyasztd
részére értékesitett olivaolajon végzett mindség-ellendrzésen keresztiil torténd — védelme terén:

i. olyan rendszerek létrehozdsa és igazgatdsa, amelyek lehet6vé teszik a termékek nyomon kovetését az olajbogyé-

termelStSl a csomagoldsig és a cimkézésig, az illetékes nemzeti hatdsdg dltal megallapitott elGirdsoknak megfe-
lelGen,

ii. olyan min@ségtanusitasi rendszerek létrehozdsa és igazgatdsa, amelyek — az illetékes nemzeti hatésdg dltal elfoga-
dott technikai el6irdsoknak megfeleléen — kockdzatelemzésre és a kritikus pontokon torténd ellendrzésekre
épiilnek,

iii. a forgalomba hozott olivaolajra és étkezési olajbogyéra vonatkozé eredetiségi, mindségi és forgalmazdsi szabé-
lyoknak valo megfelelés ellenSrzésére szolgdld rendszerek létrehozdsa és igazgatdsa az illetékes nemzeti hatdsag
altal megallapitott technikai el6irdsoknak megfelelGen;

f) a kedvezményezett szervezetek dltal az olivaolaj és az étkezési olajbogyd mingségének javitdsa érdekében végrehajtott
intézkedésekrdl sz6l6 informdciok terjesztése terén:

i. az a)—e) pontban emlitett teriileteken a kedvezményezett szervezetek altal megvaldsitott intézkedésekrdl szold
informaciok terjesztése,

ii. az a)-e) pontban emlitett teriileteken a kedvezményezett szervezetek dltal hozott intézkedésekrdl sz6l6 internetes
honlap készitése és karbantartdsa.

(2)  Ami az (1) bekezdés c) pontjanak ii. alpontja és d) pontjanak ii. alpontja szerinti intézkedéseket illeti, a tagdllamok
meghozzak a megfelel§ rendelkezéseket annak érdekében, hogy sor keriiljon a beruhdzdsok vagy azok maradvanyértéke
visszatérittetésére, ha egy tag kilép a termeldi szervezetb6l.

(3) A tagdllamok a tdmogatdsra jogosult intézkedéseket pontosabban meghatdrozé kiegészit feltételeket fogadhatnak
el, feltéve, hogy ezek nem lehetetlenitik el azok benytjtdsat vagy végrehajtdsat.

(4) A termeldi szervezeteknek vagy a termel6i szervezetek tarsuldsainak tevékenységei az (1) bekezdés b), ¢) és d) pont-
jaban emlitett intézkedések esetében az 1308/2013/EU rendelet 155. cikkének megfelelGen kiszervezheték, amennyiben
az alabbi feltételek teljesiilnek:

a) frasbeli szerz8déskotés a termel6i szervezet vagy a termel6i szervezetek tdrsuldsa és egy madsik entitds kozott az érin-
tett intézkedés megvalésitdsdra. A termeldi szervezet vagy a termelGi szervezetek tdrsuldsa ugyanakkor tovabbra is
felelds a szdban forgd intézkedés megvaldsitasaért, csakiigy, mint az igazgatds teljes kord ellendrzéséért és az emlitett
irdsos szerz8dés dltaldnos feliigyeletéért;
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b) annak érdekében, hogy az igazgatds ellendrzése és a feliigyelet hatékony médon torténjen, az a) pontban emlitett szer-
z8dés:

i. lehet6vé teszi a termelGi szervezet vagy a termeldi szervezetek tarsuldsa szdmdra kotelezd erejdi utasitasok el6i-
rasdt, és olyan rendelkezéseket tartalmaz, melyek értelmében a szervezet vagy a tdrsulds felmondhatja a szerzdést,
ha a szolgaltaté nem teljesiti az abban foglalt feltételeket,

ii. részletes feltételeket hatdroz meg, tobbek kozott a nyilatkozattételi kotelezettségekre és a hatariddkre vonatkozdan,
melyek segitségével a termeldi szervezet vagy a termel6i szervezetek tarsuldsa értékelheti a kiszervezett intézkedé-
seket, és tényleges ellenSrzést gyakorolhat felettiik.

4. cikk
Unibs finanszirozdsra nem jogosult tevékenységek és koltségek

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 29. cikke értelmében uniés finanszirozdsra nem jogosult tevékenységek a kovetkezdk:

a) az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkében emlitett finanszirozdson kiviili uniés finanszirozdsban részesiil§ tevékeny-
ségek;

b) a kozvetlenill a termeld-, a tdrold- vagy a feldolgozdkapacitds novelésére iranyuld tevékenységek;

¢) az olivaolaj vagy az étkezési olajbogyé vasdrldsaval és raktdrozasdval osszefiiggd, illetve azok drdt befolydsold tevé-
kenységek;

d) az olivaolaj és az étkezési olajbogyd értékesitésének elémozditdsaval osszefiiggd tevékenységek;

e) a tudomdnyos kutatishoz kapcsolodé tevékenységek, kivéve az eredményeknek az olajbogy6-dgazatban mikodd
véllalkozdsok korében torténd terjesztését;

f) olyan tevékenységek, amelyek torzithatjdk a versenyt a kedvezményezett szervezetek egyéb gazdasagi tevékenysé-
geiben;

g) az olajbogyod-furdlégy elleni védekezéshez kapcsolodd tevékenységek, a 3. cikk (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpont-
jaban meghatdrozott intézkedések kivételével.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban foglalt szabdly betartdsdt biztositand6 a kedvezményezett szervezetek sajat nevitkben
és tagjaik nevében ifrdsban kotelezik magukat arra, hogy az 1308/2013/EU rendelet 29. cikke szerinti finanszirozdsban

ténylegesen részesiil§ intézkedések tekintetében lemondanak minden egyéb unids tdmogatdsi rendszerben torténd finan-
szirozdsrol.

(3) A 3. cikkben emlitett intézkedések végrehajtdsa sordn a kovetkezd esetekben felmeriil§ koltségek nem jogosultak
kozosségi finanszirozasra:

a) részben vagy egészben a munkaprogram megkezdése elStt megvaldsitott intézkedésre felvett kolcsonok torlesztése
(kiilonosen éves torlesztés formdjéban);

b) az értekezleteken vagy képzési programokon részt vevd kedvezményezett szervezetek szdmdra a kiesG jovedelmet
potlé osszegek kifizetése;

¢) a tagdllamok és az 1306/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (') értelmében az EMGA-bdl tdmogatdsban
részesill6 kedvezményezett szervezetek altal viselt adminisztrativ és személyzeti koltségekkel kapcsolatos kiaddsok;

d) beépitetlen telek vasarldsa;
€¢) hasznalt berendezések vdsarldsa;
f) a lizingszerzédésekkel kapcsolatos kiadasok, példaul adok, kamatok és biztositasi dijak;

g) bérléssel kapcsolatos kiaddsok, ha a vésdrldssal szemben a bérlést részesitik elényben, és a bérelt javak muikodtetésével
osszefiiggd koltségek.

(4) A tagillamok kiegészits feltételeket hatdrozhatnak meg az (1) és a (3) bekezdésben emlitett, tdimogatdsra nem
jogosult tevékenységek és koltségek pontositdsara.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-1 1306/2013/EU rendelete a koz6s agrarpolitika finanszirozasdrdl, irdnyitdsdrol és
monitoringjdrél és a 352[78EGK, a 165/94/EK, a 2799/98/EK, a 814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008/EK tandcsi rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél (HLL 347.,2013.12.20., 549. 0.).
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5. cikk
Az uniés finanszirozés elosztdsa

(1)  Minden egyes tagdllamban az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkének értelmében rendelkezésre dll6 unids finanszi-
rozdsi Osszeg minimum 20 %-a a 3. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett tevékenységi korre, minimum 15 %-a a
3. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban szerepld tevékenységi korre és minimum 10 %-a a 3. cikk (1) bekezdésének
e) pontjdban foglalt tevékenységi korre forditando.

(2)  Ha az els6 bekezdésben meghatdrozott minimalis Osszeget nem hasznaltdk fel teljes egészében az (1) bekezdésben
emlitett tevékenységi korokben, a fel nem hasznalt 0sszeget nem lehet mas tevékenységi korokben felhaszndlni, hanem
vissza kell utalni az unids koltségvetésbe.

6. cikk
Kivélasztisi kritériumok és a munkaprogramok tdmogathatdsiga

(1) A tagdllamok az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkének (1) bekezdésében emlitett munkaprogramokat az aldbbi
kritériumok alapjan valasztjak ki:

a) a program altalinos min@sége, valamint az olajbogy6-dgazat tekintetében a tagdllam dltal kijel6lt iranyvonalakkal és
prioritasokkal val6 GsszeegyeztethetGsége az érintett regiondlis korzetben;

b) a kedvezményezett szervezetek pénziigyi megbizhatdsiga és a javasolt intézkedések végrehajtasdhoz sziikséges pénz-
tigyi forrdsok megfelel§ rendelkezésre bocsatasa;

¢) a munkaprogram dltal érintett regiondlis korzet nagysdga;
d) az érintett regiondlis korzet gazdasagi helyzetének sokrétiisége, annak figyelembevétele a munkaprogramban;
e) tobb tevékenységi kor megjelolése és a kedvezményezett szervezetek pénziigyi hozzdjaruldsinak nagysigrendje;

f) a tagillam éltal meghatdrozott mennyiségi és mindségi hatékonysdgi mutatok, amelyek lehet6vé teszik a program
végrehajtdsa sordn torténd koztes, valamint utélagos értékelést;

g) a kedvezményezett szervezetek dltal az 1334/2002[EK bizottsdgi rendelet ('), a 2080/2005/EK bizottsdgi rendelet (%)
vagy a 867/2008/EK rendelet keretében esetleg kordbban teljesitett programok értékelése.

A tagéllam figyelembe veszi a kérelmeknek a kedvezményezett szervezetek killonbozd tipusai kozotti eloszldsat az egyes
regiondlis korzetekben.

(2) A tagallamok visszautasitjdk a hidnyos és a pontatlan informdciokat tartalmazé munkaprogramokat, valamint
azokat, amelyek a 4. cikkben emlitett, finanszirozdsra nem jogosult tevékenységet tartalmaznak.

7. cikk
A munkaprogramok kezdete és jovihagydsa

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkének (1) bekezdésében emlitett munkaprogramok elsé hdroméves idészaka
2015. aprilis 1-jén veszi kezdetét. A tovabbi id@szakok haromévente, az adott év dprilis 1-jén kezdGdnek.

(") A Bizottsag 2002. julius 23-i 1334/2002/EK rendelete az olajbogyd-dgazatban mikods piaci szereplSk szervezeteinek a 2002/03. és a
2003/04. gazdasagi évre vonatkoz6 munkaprogramjai tekintetében az 1638/98/EK tandcsi rendelet alkalmazdsa részletes szabdlyainak
megallapitdsarol (HL L 195.,2002.7.24.,16. 0.).

(*) A Bizottsdg 2005. december 19-i 2080/2005EK rendelete az olajbogyd-dgazatban m(ikddé piaci szereplék szervezetei, azok munka-
programjai és finanszirozdsa tekintetében a 865/2004EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megéllapitdsar6l
(HLL 333.,2005.12.20., 8. 0.).
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(2) Az 1308/2013/EU rendelet alapjin elismert kedvezményezett szervezetek mindegyike csak egy munkaprogramra
nyujthat be jévahagydsi kérelmet a tagdllam altal meghatdrozandé id6pontig, de legkésébb az adott év februdr 15-ig.

(3) A jovahagyasi kérelem a kovetkezSket tartalmazza:

a) az érintett kedvezményezett szervezet azonosité adatai;

b) a 6. cikk (1) bekezdésében eldirt kivélasztdsi kritériumokra vonatkozé informaciok;

c) az egyes javasolt tevékenységek leirdsa, indokoldsa és végrehajtasi titemterve;

d) koltségvetési terv a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett intézkedések és tevékenységi korok szerinti bontdsban, a munka-
program elfogaddsanak id6pontjatdl szamitott minden egyes 12 hénapos idGszak részletezésével, killon-kiilon feltiin-
tetve az dltaldnos koltségeket, amelyek nem haladhatjadk meg az osszes koltség 5 %-dt, és az egyéb {6 koltségtipu-
sokat;

e) a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett tevékenységi korok szerinti finanszirozdsi terv, a munkaprogram elfogaddsdnak
id8pontjatdl szamitott minden egyes, legfeljebb 12 hénapos idGszak részletezésével, kitérve kiilonosen az igényelt
uni6s finanszirozdsra, és — adott esetben — a kedvezményezett szervezetek pénziigyi hozzdjaruldsira és a tagallami

hozzdjaruldsra;

f) azon mennyiségi és mindségi hatékonysagi mutatok ismertetése, amelyek lehet6vé teszik a program végrehajts soran
torténd koztes, valamint utdlagos, a tagallam dltal meghatdrozott dltaldnos elvek alapjan torténd értékelését;

g) bizonyiték arra, hogy sor keriilt a 282/2012/EU bizottsagi végrehajtdsi rendeletnek (') megfelelS biztositék nyujtdsara;
h) el6leg irdnti kérelem;
i) a 4. cikk (2) bekezdésében eldirt nyilatkozat;

j) a kedvezményezett szervezetek esetében azon kedvezményezett szervezetek azonosité adatai, amelyek az el6bbick
programjaiban szerepld, alvallalkozdsba kiadott tevékenységek tényleges végrehajtasaért felelsek;

k) igazolas arrdl, hogy a kedvezményezett szervezetek programjaiban meghatdrozott intézkedések nem szerepelnek
egyetlen mds, e rendelet szerint nydjthat6 unids finanszirozds irdnti kérelemben sem.

(4)  Egy munkaprogram végleges jovdhagydsit a tagillam dltal sziikségesnek itélt moddositasok megtételéhez lehet
kotni. Ebben az esetben az érintett kedvezményezett szervezetnek a modositdsokrol sz016 értesitéstdl szamitott 15 napon
beltil kozolnie kell beleegyezését.

A tagillamok gondoskodnak arrdl, hogy az unids finanszirozds 6sszegének a kedvezményezett szervezetek egyes kategé-

ridin beliili elosztdsa a kedvezményezett szervezetek tagjai dltal elédllitott vagy forgalmazott olivaolaj értékét figyelembe
véve torténjen.

A tagéllamok legkésébb minden év mdrcius 15-ig értesitik a kedvezményezett szervezeteket arrdl, hogy melyik munka-
programot hagytdk jovd, és adott esetben arrdl, hogy melyik munkaprogramnak itélték meg a megfelel6 nemzeti finan-
szirozdst.

Abban az esetben, ha a javasolt munkaprogramot nem valasztjdk ki, a tagallam azonnal felszabaditja a 3. cikk g) pont-
jaban emlitett biztositékot.

8. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

A 867[2008EK rendelet hatdlydt vesziti. Az e rendelet hatalybalépésekor folyamatban 1év6 munkaprogramokra ugyan-
akkor tovdbbra is az emlitett rendelet alkalmazando.

(") A Bizottsdg 2012. mércius 28-i 282/2012/EU végrehajtési rendelete a mezégazdasagi termékeket érintd biztositéki rendszer alkalmaza-
sara vonatkozo kozos részletes szabdlyok megdllapitasar6l (HL L 92.,2012.3.30., 4. 0.).
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9. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdrcius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 612/2014/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2014. marcius 11.)

az 555/2008/EK bizottsigi rendeletnek a bordgazatban megvalésulé nemzeti timogatisi programok

keretében végrehajtott @j intézkedések tekintetében torténd médositisirdl és eziltal az
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet kiegészitésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl szol6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 53. cikke b), ), €), f) és h) pontjéra,

mivel:

(1) Az 1234/2007/EK tandcsi rendeletet (%) hatdlyon kiviil helyezd és felvdlté 1308/2013/EU rendelet 1. cime II. része
II. fejezetének 4. szakasza a bordgazatban megvaldsulé tdmogatdsi programokra vonatkozé szabdlyokat foglal
magdban. A széban forgé szakaszban megéllapitott szabélyok tobbsége az 1234/2007[EK rendelet alapjén a bord-
gazatban megval6sulé nemzeti tdmogatdsi programokra vonatkozd szabélyok alkalmazdsdnak folytatdsit bizto-
sitja, ugyanakkor egyes 4j szabdlyok is megdllapitdsra keriiltek. Ezek az 4j szabédlyok hdrom dj elemet vezetnek
be, nevezetesen a kovetkezGket: a borok tagdllamokban folytatott promdcidja a harmadik orszdgokban madr
jelenleg is folyé borproméciéval parhuzamosan végrehajtott alintézkedésként, innovdciés intézkedés a bordga-
zatban, valamint a sz6lGiltetvények szerkezetdtalakitdsara és 4tdllitdsara irdnyul intézkedés kiterjesztése a sz6l6-
tilltetvények egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi okokbdl torténd kivagdsat kovet§ djratelepitésére. Meg kell
hatdrozni a széban forgé 1j elemek tartalmdra vonatkozé szabalyokat.

(2) Az 555/2008/EK bizottsdgi rendelet (°) szabdlyokat dllapit meg az 1234/2007/EK rendeletben el8irt, a bordga-
zatban megvaldsulé nemzeti tdmogatdsi programokra vonatkozdéan. Az 1308/2013/EU rendeletben megéllapitott
Uj szabélyok kiegészitése érdekében indokolt a megfelel§ rendelkezéseket belefoglalni az 555/2008EK rendeletbe.

(3) Az 1308/2013/EU rendelet 45. cikke (1) bekezdésének a) pontja rendelkezik a borok tagdllamokban folytatott
promdcidjihoz nyujthatd egyedi tdmogatdsrol. Szitkség van az ezen 1j alintézkedés kapcsdn alkalmazandé tdmo-
gathatdsdgi kritériumok meghatdrozdsara annak érdekében, hogy az alintézkedést bele lehessen foglalni a nemzeti
tdmogatdsi programokba. Ezeknek a kritériumoknak 6sszhangban kell lenniiik az egyéb rendszerek részét képezd
hasonl6 intézkedésekkel, kiilonosen a 3/2008/EK tandcsi rendeletben (%) el6irt, a mezdgazdasigi termékek belsd
piacon torténd megismertetésével és promdcidjaval kapcsolatos intézkedésekkel.

(4)  Annak érdekében, hogy biztositott legyen a bordgazat szitkséges struktiirval és szakértelemmel rendelkez8 képvi-
selGinek a részvétele, egyértelmien el kell irni, hogy a borok tagillamokban folytatott promdcidjara iranyuld
alintézkedésnek nem lehet valamely kozszervezet az egyediili kedvezményezettje.

(5) A borok tagdllamokban folytatott promdcidjanak meg kell felelnie az unids versenyszabdlyoknak. Ezért indokolt
el6irni, hogy a borok promdcidjara irdnyuld alintézkedésen keresztiil kozvetitett informaciok nem helyezhetnek
el6térbe egyes kereskedelmi markakat, és nem 6sztonozhetnek meghatarozott borok fogyasztdsdra.

(6) A fogyasztok tdjékoztatdsa és védelme érdekében indokolt egyértelmiien elSirni, hogy a tagdllamokban folytatott
promoci6 targyat képezd termék egészségre gyakorolt hatdsdra vonatkozo, a fogyasztok szdmadra biztositott infor-
mécidknak elismert tudomdnyos alapokon kell nyugodniuk, és a miiveletek végrehajtdsinak helye szerinti
tagdllam kozegészségiigyért felelds illetékes nemzeti hatdsdgainak el kell fogadniuk Sket.

(') HLL 347.,2013.12.20,, 671. 0.

(*) A Tandcs 2007. oktober 22-i 1234/2007[EK rendelete a mezégazdasgi piacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl, valamint egyes
mezdgazdasigi termékekre vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl (,az egységes kozos piacszervezésrdl szolé rendelet”) (HL L 299.,
2007.11.16., 1. 0).

(*) A Bizottsdg 2008. junius 27-i 555/2008/EK rendelete a borpiac kozos szervezésérdl sz616 479/2008/EK tandcsi rendeletnek a timoga-
tasi programok, a harmadik orszdgokkal folytatott kereskedelem, a termelési potencidl és bordgazat ellendrzése tekintetében torténd
végrehajtdsara vonatkozo részletes szabalyok megallapitdsarél (HLL 170., 2008.6.30., 1. 0.)

(*) A Tandcs 2007. december 17-i 3/2008/EK rendelete a mez8gazdasagi termékek belsd piacon és harmadik orszdgokban torténd megis-
mertetésével és promdcidjdval kapcsolatos intézkedésekrsl (HLL 3.,2008.1.5., 1. 0.).
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(7)  Meg kell dllapitani tovabbd a tagillamokban végrehajtott miveletek idStartamdt, amelynek osszhangban kell
lennie a 3/2008/EK rendelet alapjan finanszirozott tdjékoztatdsi és promoécids programok idStartamaval.

boroknak a nemzeti tdmogatdsi programok keretében, harmadik orszdgokban folytatott promécidja és a mezd-
gazdasagi termékekre vonatkozd, a belsd piacon végrehajtott tdjékoztatdsi és promécids program kapcesdn szerzett
tapasztalatokat, indokolt meghatdrozni a kedvezményezett azon személyzeti és dltaldnos koltségeinek elszdmolha-
tosdgara vonatkozé szabalyokat, amelyek az ilyen intézkedések végrehajtasaval Osszefiiggésben meriiltek fel.

(9) A borok tagallamokban folytatott promdcibjira irdnyul6 alintézkedés alapjan tdmogatott miveletek végrehajtd-
sanak megkonnyitése érdekében és a széban forgé miveletek idStartamanak figyelembevételével lehetévé kell
tenni, hogy valamely miivelet egészének vagy egy részének végrehajtdsa el6tt is sor keriilhessen kifizetések teljesi-
tésére, feltéve, hogy a miivelet végrehajtasdnak biztositdsa céljabol biztositék keriil letétbe helyezésre.

(10) Azon miveletek kettds finanszirozdsanak megakadalyozdsa érdekében, amelyek az 1308/2013/EU rendelet
45. cikke, a 3/2008/EK rendelet 2. cikkének (1) és (2) bekezdése és az 1305/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet () 16. cikkének megfelelGen finanszirozott promdciés intézkedések alapjin is tdmogathatdk, a
tagdllamoknak egyértelm elhatdrol6 kritériumokat kell belefoglalniuk nemzeti tdimogatdsi programjaikba.

(11) Az 1308/2013/EU rendelet 46. cikke (3) bekezdésének c) pontja rendelkezik a szélGiiltetvények szerkezetdtalaki-
tdsdval és atdllitdsaval kapcsolatos tdmogatdsi intézkedésnek a szdlGiltetvények egészségiigyi vagy novény-egész-
ségiigyi okokbdl torténd kotelez$ kivagdst kovetS djratelepitésére vald kiterjesztésérl. Ezért szitkséges szabi-
lyokat megéllapitani annak érdekében, hogy az emlitett tevékenységet bele lehessen foglalni a nemzeti tdmogatdsi
programokba, és meg kell dllapitani a kiaddsokra vonatkozé felsé hatdrt. Az uniés novény-egészségiigyi jogszabd-
lyokkal valé 6sszhang biztositdsa érdekében indokolt elSirni, hogy csak a 2000/29/EK tandcsi irdnyelvnek (%)
megfelel§ intézkedésekhez nydjthaté tdmogatds. Ezenkiviil a szélGiltetvények djratelepitéséhez kapcsolédd
kiaddsok mértékét indokolt az egyes tagallamok teljes éves kiaddsdnak 15 %-dra korldtozni annak biztositdsdra,
hogy a szerkezetétalakitasi és atallitdsi intézkedésre forditott forrdsok tilnyomoé része a bortermelSk versenyképes-
ségének javitdsat szolgdlja.

(12) A sz6lGultetvények egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi okokbdl torténs djratelepitésére irdnyuld, az
1308/2013/EU rendelet 46. cikke (3) bekezdésének c) pontja, a 2000/29/EK irdnyelv 22., 23. és 24. cikke, vala-
mint az 1305/2013/EU rendelet 18. cikkének (1) bekezdése alapjan is timogathaté miiveletek kett8s finansziroza-
sanak megakadalyozdsa érdekében a tagillamoknak egyértelmdi elhatdrold kritériumokat kell belefoglalniuk
nemzeti timogatdsi programjaikba.

(13) Az 1308/2013/EU rendelet 51. cikke egyedi timogatasi intézkedésrdl rendelkezik a bordgazati innovéciéra vonat-
kozoban annak érdekében, hogy elémozditsa az emlitett rendelet VII. mellékletének II. részében szerepld termék-
ekhez kapcsolédé 4j termékek, eljdrdsok és technoldgidk kifejlesztését, és javitsa a sz6lébdl késziilt unids
termékek értékesithet@ségét és versenyképességét. Szitkség van az ezen 0j intézkedés keretében tdmogathatd
miveletekre vonatkozé szabélyok megallapitdsira annak érdekében, hogy az intézkedést bele lehessen foglalni a
nemzeti timogatdsi programokba.

(14)  Annak érdekében, hogy a beterjesztett projektek megfeleld mindségtick legyenek, és biztositott legyen a kutatdsok
révén megszerzett ismereteknek a bordgazat szdmdra vald dtaddsa, indokolt, hogy a kutatdsi és fejlesztési
kozpontok részt vegyenek az innovéciés intézkedés kedvezményezettjeinek tdmogatott projektjében.

(15) Meg kell tovdbbd hatdrozni az innovéci6s intézkedés keretében tdmogathaté beruhdzdsok tipusait. El§ kell irni
killonosen azt, hogy egyszerti p6tlé beruhdzdsok nem minGsiilhetnek elszdmolhat6 kiaddsnak, és ezéltal biztosi-
tani kell azt, hogy a széban forgd timogatdsok megfeleljenek az intézkedés céljanak, vagyis 4j termékek, eljardsok
és technologidk kifejlesztésére irdnyuljanak.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-i 1305/2013/EU rendelete az Eurépai MezSgazdasagi Vidékfejlesztési Alapbol
(EMVA) nytjtando vidékfejlesztési timogatdsrol (HL L 347.,2013.12.20., 487. 0.).

(*) A Tandcs 2000. majus 8-i 2000/29/EK irdnyelve a novényeket vagy novényi termékeket kdrositd szervezeteknek a Kozosségbe torténd
behurcoldsa és a Kozosségen beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl (HL L 169., 2000.7.10., 1. 0.).
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(16) Azon miiveletek kettSs finanszirozdsdnak megakaddlyozdsa érdekében, amelyek az 1308/2013/EU rendelet
51. cikke, az 1305/2013/EU rendelet 36., 61., 62. és 63. cikke, valamint az 1291/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet () alapjan is tdmogathat6k, a tagdllamoknak egyértelm( elhatdrold kritériumokat kell belefoglal-
niuk nemzeti tdmogatasi programjaikba.

(17) Az 555/2008/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 555/2008/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:
1. AIL cim IL fejezete a kovetkez6képpen médosul:
a) Az 1. szakasz a kovetkez&képpen mddosul:

i. A szakasz cimének helyébe a kovetkezd széveg lép:

,1.szakasz

29,

Promodcio”;

ii. a rendelet szovege a 4. cikk el6tt a kovetkezd cimmel egésziil ki:
,1. alszakasz

Promécié harmadik orszdgokban”;
iil. az 5a. cikket el kell hagyni;

iv. a szoveg a kovetkez6 0ij 2. és 3. alszakasszal egésziil ki:
,2. alszakasz
Promdcié a tagdllamokban

5b. cikk
Témogathat6é miiveletek

(1) Az unids borok promdcidjira irdnyuld, az 1308/2013/EU rendelet 45. cikke (1) bekezdésének a) pont-
jaban emlitett alintézkedés a fogyasztoknak a kovetkezdk tekintetében torténd tdjékoztatdsat foglalja magdban:

a) a bor felelgsségteljes mddon torténd fogyasztasa és az alkoholfogyasztashoz kapcsolédd kockdzatok;

b) az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések unids rendszere, kiilonos
tekintettel a bor egyedi f6ldrajzi kornyezetének vagy szdrmazdsanak tulajdonithaté kiilonleges mingségével,
hirnevével vagy egyéb jellemzGivel kapcsolatos feltételekre és hatdsokra.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tdjékoztatdsi tevékenységek tdjékoztatdsi kampdnyok, valamint orszdgos
vagy unios jelentségii rendezvényeken, vasdrokon és kidllitdsokon vald részvétel utjan valdsithaték meg.

(3) A miiveletek abban az esetben tdmogathatok a promdécids intézkedés keretében, ha:

a) meghatdrozasuk egyértelmdi, és magaban foglalja a tdjékoztatdsi tevékenységek és a becsiilt koltségek ismer-
tetését;

b) megfelelnek a végrehajtasuk helye szerinti tagallamban alkalmazandé jogszabalyoknak;

¢) a kedvezményezettek rendelkeznek az intézkedés hatékony végrehajtasanak biztositdsdhoz sziikséges erdfor-
rasokkal.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1291/2013/EU rendelete a ,Horizont 2020” kutatdsi és innovacids keretprogram
(2014-2020) létrehozdsardl és az 1982/2006EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 347.,2013.12.20., 104. 0.).
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(4) A kedvezményezettek szakmai szervezetek, termeldi szervezetek, termel6i szervezetek tdrsuldsai, szak-
makozi szervezetek vagy kozszervezetek lehetnek. Kozszervezet azonban nem lehet a promdcids intézkedés
egyedilli kedvezményezettje.

5¢. cikk

A tdjékoztatds jellemzGi

(1) Az 5b. cikk (1) bekezdésében emlitett tdjékoztatds a bor lényegi tulajdonsdgain vagy jellemzdin alapul,
és nem helyez el8térbe egyes kereskedelmi markdkat, tovibba nem 0sztonoz meghatarozott borok fogyaszta-
sara azok egyedi szdrmazdsira valé hivatkozdssal. Ha azonban az informdcidk terjesztésére az 5b. cikk

(1) bekezdése b) pontjanak alkalmazdsaban keriil sor, a bor szdrmazisa a tdjékoztatdsi mivelet részeként
feltiintethetd.

(2) A borfogyasztasnak az egészségre és a viselkedésre gyakorolt hatdsaival kapcsolatos valamennyi informa-
ciénak dltaldnosan elfogadott tudomdnyos tényeken kell alapulnia, és a kozvetitett iizeneteket a miveletek
végrehajtasanak helye szerinti tagallam kozegészségiigyért felel6s nemzeti hatosdganak jové kell hagynia.

5d. cikk
A tdmogatds idGtartama

Proméci6s miivelet végrehajtisdhoz legfeljebb haroméves idStartamra nydjthaté tdmogatés.

Se. cikk

ElGlegfizetés

A tagillamok rendelkezhetnek arrdl, hogy a tdmogatdst megel6legezik a miiveletek végrehajtdsa el6tt, feltéve,
hogy a kedvezményezett biztositékot helyezett letétbe.

5f. cikk

Elhatdrolds a vidékfejlesztéstGl és a mezGgazdasdgi termékek promécidjatdl

A tagdllamok egyértelm( elhatdrolé kritériumokat foglalnak bele nemzeti tdimogatdsi programjaikba annak

biztositdsara, hogy az 1308/2013/EU rendelet 45. cikke (1) bekezdésének a) pontja alapjin ne keriiljon odaité-
lésre tdmogatds egyéb unids eszkozok révén tdimogatott miiveletek szdmara.

3. alszakasz
Kozdos szabdlyok

5 g. cikk

Elszamolhat6 koltségek

(1) A 4. és az 5b. cikkben emlitett kedvezményezett személyzeti koltségei elszdmolhatonak tekintenddk,
amennyiben az adott, timogatdsban részesil§ promécids projekt el6készitése, végrehajtasa vagy nyomon kéve-
tése — ideértve az értékelést is — tekintetében meriilnek fel. Ide tartoznak azok a koltségek, amelyek a kedvez-

ményezett dltal kifejezetten a promocids projekthez szerzédtetett munkavallalokhoz, valamint a kedvezménye-
zett dlland6 alkalmazottainak a promécids projektre forditott munkaéraihoz kapcsolédnak.

A tagéllamok a személyzeti koltségeket csak akkor tekintik elszdmolhatonak, ha a kedvezményezettek olyan
igazolé dokumentumokat bocsatanak rendelkezésre, amelyek részletes ismertetést adnak a tdmogatasban része-
sul§ adott promécids projekt kapesan ténylegesen elvégzett munkarol.

(2) A kedvezményezettnél felmeriil§ dltalanos koltségek akkor tekinthetdk elszdmolhaténak, ha:
a) a projekt elgkészitéséhez, végrehajtisdhoz vagy nyomon kovetéséhez kapcsolédnak; és

b) nem haladjak meg a projektvégrehajtds tényleges koltségeinek 4 %-at.
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A tagéllamok eldonthetik, hogy az emlitett altalinos koltségek tdmogatdsa dtaldnyalapon vagy igazolé doku-
mentumok bemutatdsa alapjdn torténik. Ez utdbbi esetben az emlitett koltségek kiszdmitdsa a kedvezményezett
székhelye szerinti orszdgban hasznélatos szdmviteli alapelvek, szabdlyok és mddszerek alapjan torténik.”

b) A szoveg a kovetkezd 6a. cikkel egésziil ki:

,64a. cikk
Egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi okokbdl torténd djratelepités

(1) A szél6iltetvénynek az 1308/2013/EU rendelet 46. cikke (3) bekezdésének c) pontjdban emlitett, egészség-
tigyi vagy novény-egészségiigyi okokbdl torténd, a tagillam illetékes hatdsdga éltal elrendelt kotelezd kivagdst
kovetd ujratelepitése timogathatd, feltéve, hogy a tagallam:

a) a nemzeti tdimogatdsi programjiban rendelkezik err6l a lehetGségrdl;

b) a nemzeti tdmogatdsi program vagy az arra vonatkozé mddositds benyujtisa alkalmdval eljuttatja a Bizott-
sdghoz azon kdrositok jegyzékét, amelyekre a széban forgd intézkedés kiterjed, valamint az érintett tagdllam
illetékes hat6sdga dltal kidolgozott kapcsolodé stratégiai terv osszefoglaldsat;

¢) teljesiti a 2000/29/EK tandcsi irdnyelv (*) el6irdsait.
(2) Az egészségiigyl vagy novény-egészségiigyi okokbol torténd djratelepitéshez kapcsolddd kiaddsok nem

haladhatjdk meg az érintett tagdllamban a sz6lGiiltetvények szerkezetdtalakitdsara és atdllitdsara forditott kiaddsok
teljes éves Osszegének 15 %-at.

(3) A tagillamok egyértelmd elhatdrolé kritériumokat foglalnak bele nemzeti tdmogatdsi programjaikba annak
biztositdsara, hogy az 1308/2013/EU rendelet 46. cikke (3) bekezdésének c) pontja alapjan ne keriiljon odaitélésre
tdmogatds egyéb unids eszkozok révén tamogatott miveletek szdmadra.

(*) A Tandcs 2000. mdjus 8- 2000/29/EK irdnyelve a novényeket vafy n6vényi termékeket kdrosité szervezet-
eknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrél
(HLL 169., 2000.7.10., 1. 0.).”

) A szoveg a kovetkezd 6a. szakasszal egésziil ki:
,6a. szakasz
Innovicid

20a. cikk
Tédmogathat6 miiveletek

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 51. cikkében emlitett bordgazati innovacié a kovetkezdSk kifejlesztését foglalja
magdban:

a) a bordgazathoz kapcsolodo 1j termékek, illetve bordszati melléktermékek;
b) sz616bél késziilt termékek kifejlesztéséhez szitkséges 4j eljardsok és technoldgidk.

(2) Az elszdmolhaté koltségek kozé a tuddstranszferhez, az el6készit6 miveletekhez és a kisérleti tanulmaé-
nyokhoz kapcsolodo targyi és immateridlis beruhdzasok tartoznak.

(3) Az innovécidhoz nytjtott tdmogatds kedvezményezettjei az 1308/2013/EU rendelet VII. mellékletének
II. részében emlitett termékek termeldi, valamint bortermeldi szervezetek lehetnek.

A kedvezményezettek tdmogatott projektjeiben kutatdsi és fejlesztési kdzpontok is részt vesznek. A projektbe szak-
makozi szervezetek is bevonhatok.
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(4) Az innovécidhoz nytjtott tdmogatds kedvezményezettjei a kifizetd tigynokségektdl kérhetik el6leg dtuta-
ldsat, amennyiben a nemzeti tdmogatdsi program rendelkezik ilyen lehetSségrdl. Az elSleg kifizetésének feltétele-
ként biztositékot kell letétbe helyezni.

(5) Az egyszer p6tl6 beruhdzdsok nem mindsiilnek elszdmolhat kiaddsnak.

20b. cikk

Elhatirolds a vidékfejlesztéstdl, valamint egyéb jogi rendszerektdl és pénziigyi eszkozokedl

A tagdllamok egyértelm elhatdrold kritériumokat foglalnak bele nemzeti timogatasi programjaikba annak biztosi-
tdsdra, hogy az 1308/2013/EU rendelet 51. cikke alapjan ne keriiljon odaitélésre tdmogatds egyéb unids eszkozok
révén tdmogatott miveletek szdmdra.”

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. marcius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 613/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 3.)

az oltalom alatt 4116 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik elne-
vezés termékleirdsit érintG kisebb jelentGségii modositds jovdhagydsir6l [Pagnotta del Dittaino
(OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindGségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-i
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 53. cikke (2) bekezdése mdsodik albekez-
désére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésével osszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
Olaszorszag kérelmét, amely az 516/2009/EK bizottsagi rendelet (%) alapjan bejegyzett ,Pagnotta del Dittaino”
oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléshez kapcsolddd termékleirds médositasanak jovahagydsara irdnyul.

(2) A kérelem célja a termékleirds modositdsa az eldallitds modjanak pontositdsa és a jogszabdlyi hivatkozdsok aktua-
lizdldsa révén.

(3) A Bizottsdg megvizsgalta és indokoltnak talalta a szoban forgdé médositast. Mivel a médositds az 1151/2012/EU
rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdése értelmében kisebb jelentéségd, a Bizottsdg azt az emli-
tett rendelet 50-52. cikke szerinti eljards alkalmazdsa nélkiil jovahagyhatja,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Pagnotta del Dittaino” oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés termékleirdsa e rendelet I. melléklete szerint médosul.

2. cikk

Az egységes dokumentumnak a termékleirds f6bb elemeit tartalmazé, egységes szerkezetbe foglalt szovege e rendelet
II. mellékletében szerepel.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jinius 3-an.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja

() HLL343.,2012.12.14. 1.0.
() HLL155.,2009.6.18., 7. .
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I. MELLEKLET

A Bizottsdg jovahagyja a ,Pagnotta del Dittaino” oltalom alatt all6 eredetmegjel6léshez kapcsoloédd termékleirds aldbbi
modositdsait:

1.1. Az el@illitis méodja

— A Bronte, Iride, Sant’Agata fajtdk is bekeriiltek a felhasznalt daramennyiség 70 %-at alkoté fajtdk csoportjdba. A
modositas egy elkeriilhetetlen fajtavéltds miatt vélt szitkségessé, aminek kovetkeztében a termel8k és az elallitasi
lanc szdmdra jobban elérhet8k az illetékes szervek dltal minGsitett, Szicilidban és masutt kialakult, a sziciliai terii-
lethez alkalmazkodott, kenyérsiitésre, illetve az érintett teriileten torténd termesztésre kiilonosen alkalmas buza-
fajtak. A moédositas célja tehat annak el8segitése, hogy a termelSk a teriileten leginkdbb elterjedt fajtak koziil
szerezhessenek be mindsitett vet6magot.

— A teljes daramennyiség 30 %-dra korldtozva engedélyezésre keriil a durumbtiza nemzeti jegyzékben szerepls vala-
mennyi fajtdjdnak felhaszndldsa. A modositds alapja a termelSk arra irdnyuld igénye, hogy a ,Pagnotta del
Dittaino” elddllitdsahoz felhaszndlhatok legyenek egyéb, tudomdnyos kutatdsok sordn kikisérletezett, kenyérkészi-
tésre alkalmas buzafajtak. Ezenkivil a fajtavélaszték bévitése egyes idejétmalt fajtdk poétldsa és a nehézkes
beszerzés gordiilékenyebbé tétele érdekében is sziikségessé valt.

— A durumbiza és a dara jellemzdi tekintetében a biza kémiai paramétereinek jelolése >-rdl >-re, illetve <-rél <-re
véltozik. A ,pagnotta del Dittaino” eldallitdsahoz haszndlt alapanyagok analitikai adatainak figyelembevételével
tortént modositds kovetkeztében a termék jellemzdi nem véltoznak meg, mivel az tovabbra is a jelenleg el6irt
hatdrértékekhez rendkiviil kozeldllo értékekkel jellemezhetd biiza és dara felhaszndldsdval késziil.

P

— A sdrga indexre vonatkozé el6irds > 17 Minolta ,b” értékr6l > 14 Minolta ,b” értékre médosul. A durumbiiza-
fajtak ,Nemzeti vizsgilati” eredményei szerint Szicilidban (teljes kidrlésti liszt esetében) a sirga index dtlagosan

16, ami a kezdetben szdmitdsba vett értékeknek jéval alatta marad. A ,Pagnotta del Dittaino” eléllitdsahoz hasz-
nalt valamennyi bazafajta esetében elérhetd hatdrérték 14.

— A termel8k tevékenységének megkonnyitése, valamint a kémiai elemzések koltségeinek visszaszoritdsa érdekében
célszertinek bizonyult a ,Pagnotta del Dittaino” elddllitdsdhoz haszndlt dara bizonyos kémiai paramétereinek
torlése. Nevezetesen torlésre keriilt a gluténtartalom, a sdrga index, a vizfelvevs képesség, a tészta kialakuldsdnak
id6tartama, a stabilitds és a tészta ellagyuldsa vonatkozdsaban kikotott paraméterek. A fenti paraméterek némelyi-
kének (vizfelvevs képesség, a tészta kialakuldsdnak idGtartama, a stabilitds és a tészta elldgyuldsa) mérése rend-
kiviil koltséges, specidlis eszkozok segitségével, felszerelt laboratériumokban, szakképzett munkaerd éltal végez-
het6; ami pedig a gluténtartalmat és a sdrga indexet illeti, e paraméterek szoros kapcsolatban dllnak a buiza fehér-
jetartalméval, ennélfogva meghatdrozasuk folosleges.

— A jelenleg érvényben 1év6 termékleirds eldirsai szerint az esésszdmnak (F.N. = Falling number) 480 mdsodpernél
kisebb értéknek kell lennie. A médositdssal — a kiegyensulyozott és mindenképp 480 mdsodpercet meghaladé
amildzaktivitds biztositdsa érdekében — 480 és 800 mdasodperc kozotti érték keriil bevezetésre. A médositdssal
kizdrasra keriil a meghatdrozott hatdrértéket el nem érd lisztek hasznalata, mivel a vizsgdlatok szerint az ezekbdl
késziilt ,pagnotta” a ragadés kenyérbél és a nem egyenletes lyukacsossdg miatt nem megfeleld.

— A s6 mennyisége tekintetében egy értéktartomdny kerill meghatdrozasra. Az ugyanis a tésztdban 1évd vizmeny-
nyiség, illetve a felhaszndlt s6 jellemzGinek fuggvényében valtozik.

- A kiilonboz8 darabsilyd ,pagnotta” cipok eldéllitdsi folyamatdnak optimalizdldsa érdekében médosul a kelesztés
és a siités idGtartama.

- Az elddllitdsi folyamat megkonnyitése céljabol egyes feldolgozasi miiveletek idStartama vonatkozdsdban nagyobb
rugalmassdg keriil engedélyezésre.

1.2. Egyéb: Jogszabdlyi viltozasok

Frissitésre keriilnek a jogszabalyi hivatkozdsok.
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II. MELLEKLET

KONSZOLIDALT EGYSEGES DOKUMENTUM

A Tandcs 510/2006/EK rendelete (2006. marcius 20.) a mezSgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl (*)

»PAGNOTTA DEL DITTAINO”

EK-szdm: IT-PDO-0105-01186 — 2013.12.11.
OFJ () OEM (X)

1. Elnevezés

,Pagnotta del Dittaino”

2. Tagéllam vagy harmadik orszdg

Olaszorszdg

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa

2.4. osztaly: Kenyér, pékstitemények, cukraszsiitemények és egyéb pékaru

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

A ,Pagnotta del Dittaino” hagyomdnyos kerek formdjt, 500 és 1 100 g kozotti darabsilyd cipd vagy szeletelt fél
cip6 forméjaban keriil forgalomba. A kenyérhéj 3-4 mm vastagsdgu, kozepesen kemény. A kenyérbél halvanysirga
szind, finoman lyukacsos, tomor és egyenletes, rendkiviil rugalmas. A termék nedvességtartalma legfeljebb 38 %,
érzékszervi jellemz6it, Ggymint illatdt, izét és frissességét a gyartdstol szdmitott 5 napig megdrzi.

3.3. Nyersanyagok (kizdrélag feldolgozott termékek esetében)

A ,Pagnotta del Dittaino” OEM sajtos gyartdsi eljdrdssal, természetes éleszt6 és a 4. pontban korillirt teriileten
termesztett durumbuza kétszer Grolt dardjanak felhaszndldsaval késziilt kenyeret jelol, amelyben az Gsszes liszt-
mennyiség legaldbb 70 %-a a Simeto, Duilio, Arcangelo, Mongibello, Ciccio, Colosseo, Bronte, Iride, Sant'Agata
buzafajtdbdl szirmazik. A fennmaradé 30 % minden esetben a gydrtdsi teriileten termesztett Amedeo, Appulo,
Cannizzo, Cappelli, Creso, Latino, Norba, Pietrafitta, Quadrato, Radioso, Rusticano, Tresor, Vendetta és mds, a
novényfajtdk nemzeti jegyzékébe bejegyzett, az elGillitdsi teriileten termesztett fajtdkhoz tartozé durumbiza lisztje.

A daragyartési folyamathoz felhaszndldsra kertil§ durumbtiza minGsitett vet6magbol szdrmazik, és az aldbbi ming-

ségi kovetelményeknek felel meg: hektoliter-tomeg > 78 kg/hl; fehérjetartalom (0ssznitrogén x 5,70)2 = 12 %
sz. a.-ra vetitve; nedvességtartalom < 12,5 %; gluténtartalom> > 8 % sz. a.-ra vetitve; sdrga index> > 14 Minolta ,b”".

3.4. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termékek esetében)

3.5. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

A buza termesztése és betakaritdsa, valamint a ,Pagnotta del Dittaino” OEM gyartdsa a 4. pontban koriilirt el6allitasi
teriileten torténik

(*) HL L 93.,2006.3.31., 12. 0., A rendeletet felvédltotta a mezSgazdasdgi termékek és az élelmiszerek minGségrendszereirdl sz616, 2012.
november 21-i 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 343.,2012.12.14.,1.0.)
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3.6. A szeletelésre, az apritdsra, a csomagoldsra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

A termék sajitos mindségi jellemzdinek megdvasa és meg6rzése érdekében a ,Pagnotta del Dittaino” a meghatéro-
zott elGallitdsi teriilleten azonnal csomagolasra keriil a higiéniai-egészségligyi kovetelmények betartdsat biztositani

hivatott szell6z6 f6lidba vagy védégazas csomagoldsba, ami egyuttal lehetévé teszi a csomagolt termék szell§zését
is.

3.7. A cimkézésre vonatkozé egyedi szabdlyok

A cimkén kotelez8en fel kell tintetni a kovetkezdket: a ,Pagnotta del Dittaino” termék logéja és a kozosségi szim-
bélum.

Tilos barminemd, nem kifejezetten elSirt mindsités haszndlata. Mindazondltal megengedett olyan — magantulaj-
donban 1év8 madrkajelzésekre utald — jelolések haszndlata, amelyeknek nincs dicséré vagy a fogyasztokat megté-
veszt jelentése. Az elnevezés logdja téglalap alakd, bal oldaldn alul két, egymdsra merélegesen elhelyezett durum-
biza-kaldsz lathato, a kaldszok dltal kozrefogott teriileten egy egész, rajta pedig egy félbevagott cipd helyezkedik el.
Felill, a téglalap kozepén, vizszintesen, egy sorban elrendezve a ,PAGNOTTA DEL DITTAINO DOP” szdveg szerepel.

4. A foldrajzi teriilet tomor meghatirozdsa

s

A ,Pagnotta del Dittaino” el&dllitdsi terillete az Enna megyei Agira, Aidone, Assoro, Calascibetta, Enna, Gagliano
Castelferrato, Leonforte, Nicosia, Nissoria, Piazza Armerina, Regalbuto, Sperlinga, Valguarnera Caropepe, Villarosa,
valamint a Catania megyei Castel di [udica, Raddusa és Ramacca telepiiléseket foglalja magaban.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel
5.1. A foldrajzi teriilet sajdtossdgai

A ,Pagnotta del Dittaino” készitéséhez szitkséges buza termdterilletén jellegzetes mediterrdn klima uralkodik,
amelyet az év sordn meglehetGsen egyenetlen csapadékviszonyok jellemeznek: a csapadék az Gszi-téli idGszakra
koncentralodik és a csapadékmennyiség éves dtlagértéke 500 mm korill hatdrozhaté meg, a legmagasabb dtlagos
havi kozéphémérséklet jiliusban és augusztusban, a legalacsonyabb pedig janudrban és februdrban mérhetd; de a
hémérséklet ekkor is csak kivételes esetekben ereszkedik olyan értékekre (0 °C), amelyek kdrosithatjak a termést. A
durumbiiza termesztése kozepesen agyagos talajon torténik.

5.2. A termék sajdtossdgai

A ,Pagnotta del Dittaino” OEM az azonos drukategéridhoz tartozé termékektdl elsGsorban kérgének dllomdnya és a
kenyérbél halvnysarga szine, valamint finom, tomor és egyenletes lyukacsossdga miatt killonbozik. A ,Pagnotta del
Dittaino” OEM tovébbi sajdtossdga, hogy érzékszervi jellemzdit, tigymint illatdt, {zét és frissességét 5 teljes napig
valtozatlanul meg6rzi.

Régen a learatott bazat erre kialakitott vermekben vagy raktdrakban taroltdk, természetesen védve a viztdl. A
gabondt nem kezelték erdteljesebb, gombafert6zések vagy élgskod6 rovarok elleni szerekkel. Amikor sziikségessé
vélt, a buzat a kornyékbeli malmok egyikébe vitték Sroltetni.

A korilhatdrolt teriileten betakaritott durumbuzat ugyanigy kizdrolag elStisztitdsnak vetik ald, amelynek sordn eltd-
volitdsra keriil a szalma, a szennyez8dések és az idegen anyagok, ezt kovetGen gabonasilokban tdroljdk, névényvédd
szerek és szintetikus vegyi anyagok alkalmazdsa nélkiil. A malmokban kizdrolag fizikai kezelés torténhet. Engedélye-
zett a baza hideg levegdvel torténd hitése, illetve forgatdsa.

Ezekkel a miveletekkel ugyanis megakaddlyozhaté a buza felmelegedése, amely jelenség kedvez a penészképzd-
désnek, a mikotoxinok létrejottének, az él6sk6ds rovar-peték kikelésének, és a magok csirdzdsat is elgidézheti.

A természetes éleszt6 megfelelGen frissitett ,0regtésztabdl” szdrmazik. A frissités gy torténik, hogy az ,oregtész-
tdbdl” kivesznek egy darabot, amit két rész dardval és egy rész vizzel Gsszegytrnak, a gydrds sordn keletkezett
masszdt pedig négy részre osztjak. Ezek koziil az egyiket elteszik ,0regtésztanak”, a késGbbiekben ez keriil frissitésre,
a megmaradt 3. részt pedig legaldbb 5 6rds kelesztést kovetSen ,természetes élesztSként” a tésztahoz adjdk.
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5.3. A foldrajzi teriilet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy jellemzdi kizotti vagy (OF] esetében) a termék kiilonleges ming-
sége, hirneve vagy egyéb jellemzdje kozotti ok-okozati kapcsolat

A ,Pagnotta del Dittaino” 5.2 pontban ismertetett sajatossdgainak kialakuldsat kifejezetten a 4. pontban kortilirt
elddllitasi terilet domborzati, illetve talaj- és éghajlati viszonyai hatdrozzdk meg. A termék jellemzd sajitossdgai
kétségtelenill visszavezethet8k — tehdt szorosan kapcsolddnak — az eléillitasi folyamat sordn elsGdleges és egytittal
domindns nyersanyagként hasznalt, a széban forgd termdteriilet talaj- és éghajlati viszonyainak koszonhet8en rend-
kiviil j6 mindségi és kivald egészségiigyi jellemzSkkel rendelkezé (mikotoxinoktdl mentes) durumbizahoz, amely

kiemeli a ,Pagnotta del Dittaino” OEM egyediildllé érzékszervi jellemzdit.

Torténelmileg dokumentalt, hogy Olaszorszdg mas tdjaitdl eltérden — ahol a kenyeret kozonséges bazabdl nyert
liszttel készitik — ezen a vidéken mar régéta a durumbiizat hasznéljdk kenyérsiitésre, mert az abbdl késziilt termék
egy teljes hétig képes megdrizni f6bb érzékszervi jellemzéit.

Az emlitett jellemzdk tart6ssdga részben a durumbiza kétszer Grolt dardjanak, részben pedig a ,criscenti” (6reg-
tészta) haszndlatinak tudhat6 be. A savanyu tészta erjedését a tejsavbaktériumok és az élesztgombdk dinamikus
egyensulya idézi el6. A leggyakrabban el6fordulé mikroba-fajok a Lactobacillus sanfranciscensis (Lactobacillus brevis
subsp. lindneri), a Candida milleri és a Saccharomyces exiguus.

A régi szovegekben fellelhet irasos emlékek kozott szdmos olyat taldlunk, amely a durumbiiza termesztési teriile-
térdl szarmazik, ezek idGvel a gabonatermesztéssel kapcsolatos ismeretek és szokdsok letéteményeseivé valtak.

A durumbiza Szicilia szdrazfoldi részén — Enna és Catania megye telepiiléseit is beleértve — nem csupdn a megmdi-
velt foldteriilet nagysagat illetGen 4ll el6kel§ helyen, hanem azért is jelentds termék, mert olyan vidékeket érint, ahol
a durumbiizdt hagyomanyosan ,szdrazon” termesztették. Ezeken a telepiiléseken mind a talaj-, mind pedig az éghaj-
lati viszonyok miatt a durumbtza volt az egyetlen termény, amely az évek sordn munkdt és tisztes jovedelmet
tudott biztositani a helyi foldmtives lakosoknak.

A durumbiiza sziciliai tapldlkozdsi szokdsokban betoltott jelentSs szerepét De Naturalis Historia cimi {rdsiban mdr
az idGsebb Plinius is megorokitette. Mikozben ugyanis az olasz félsziget mds tdjain a lisztet makkbdl, gesztenyébdl
vagy olyan mds gabonafélékbdl nyerték, mint az drpa és a rozs, Szicilidban a parasztok megtanultak buzalisztbél
kenyeret siitni. Sonnino 4dllitdsa szerint éppen ennek koszonhets, hogy a sziciliai parasztok a nagy nélkilozések
id@szakait is tilélhették, mivel buzalisztbdl siitott kenyérrel taplélkoztak.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(510/2006/EK rendelet 5. cikk (7) bekezdés)

A termékleirds egységes szerkezetbe foglalt szévege megtekinthetd az aldbbi honlapon: http:/fwww.politicheagricole.it/
flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

vagy

kozvetlentil a Minisztérium honlapjan (www.politicheagricole.it), (a képernyd jobb fels§ sarkdban) a ,Qualita e sicurezza”
(Mindség és biztonsag) cimszoéra, majd a ,Disciplinari di produzione allEsame dellUE” (,Az unids vizsgalatnak aldvetett
termékleirdsok”) meniipontra kattintva.
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A BIZOTTSAG 614/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 6.)

az 555/2008[EK rendeletnek a bordgazatban alkalmazandé egyes timogatisi intézkedések tekinte-

tében torténd modositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922[72[/EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél szol6, 2013. december 17-
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 54. cikke a), b), c), €) és f) pontjéra,

mivel:

(1) Az 1234/2007/EK tandcsi rendeletet (%) hatdlyon kiviil helyezd és felvalté 1308/2013/EU rendelet II. része I. cime
II. fejezetének 4. szakasza a bordgazatban megvalosulé nemzeti tdmogatdsi programokra vonatkozé szabélyokat
foglal magdban. A szdban forgd szakaszban megéllapitott szabdlyok tobbsége az 1234/2007/EK rendelet alapjn
a bordgazatban megvalosulé nemzeti tdmogatdsi programokra vonatkozé szabdlyok alkalmazdsdnak folytatdsdt
biztositja, ugyanakkor egyes 0j szabdlyok is megallapitdsra keriiltek. Ezek az 6j szabdlyok 4j elemeket vezetnek
be, nevezetesen a borok tagdllamokban folytatott promécibjaval kapcsolatos promécids intézkedés egy alintézke-
dését, egy, a bordgazatban végrehajtandé innovacids intézkedést, és emellett a sz8lGiiltetvények szerkezetatalakita-
sara és atdllitdsara irdnyuld intézkedés kiterjesztését a szdlGiiltetvények egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi
okokbdl torténd kotelezd kivagdsat kovetS djratelepitésére. Meg kell dllapitani az ezeknek az elemeknek a végre-
hajtdsdra vonatkozé szabdlyokat.

(2) Az 555/2008/EK bizottsagi rendelet (°) szabélyokat dllapit meg az 1234/2007/EK rendeletben eldirt, a bordga-
zatban megval6sulé nemzeti tdmogatdsi programokra vonatkozdan. Az 1308/2013/EU rendeletben megallapitott
Uj szabélyok végrehajtdsa érdekében indokolt a megfelel6 rendelkezéseket belefoglalni az 555/2008/EK rende-
letbe.

(3) Az 555/2008/EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének lehetévé kell tennie a tagdllamok szdmadra operativ program-
jaik médositdsat, valamint azoknak az 1308/2013/EU rendeletben bevezetett Uij elemekkel torténd osszhangba
hozdsit. E célbdl 2014. junius 30. utdn tovabbi idStartamot kell biztositani a tagdllamok szdmadra operativ prog-
ramjaik mddositdsdhoz, a 612/2014/EU felhatalmazéson alapulé bizottsdgi rendelet (*) és e rendelet elfogaddsinak
idpontjét is figyelembe véve.

(4)  Szabalyokat kell megéllapitani a tdjékoztatasi projektek kivalasztisira és a bels§ piaccal kapcsolatos projektek
kivalasztdsakor alkalmazandé kedvezményes elbandsra vonatkozdan. A borok tagdllamokban folytatott promécié-
jara vonatkozd kivalasztdsi eljardsnak osszhangban kell dllnia a borok harmadik orszagbeli piacokon végzett
promocidjara vonatkozo eljardssal az 555/2008/EK rendelet 5. cikkében meghatdrozottak szerint, mindamellett
az ezen alintézkedés egyedi céljait és foldrajzi hatalyat is figyelembe kell vennie.

(5) Az 555/2008/EK rendelet 19. cikke a beruhazdsi intézkedéshez kapcsolodd pénzgazdilkoddsrdl rendelkezik.
Indokolt el8irni, hogy ezek a szabélyok a bordgazati innovécids intézkedésre is vonatkozzanak. Killonosen a pénz-
eszkozok jobb felhasznaldsa érdekében lehetévé kell tenni, hogy a tdimogatas kifizetésére akkor is sor keriilhessen,
ha az adott kérelemben tervezett miiveletek koziil még nem mindegyiket hajtottdk végre, ugyanakkor biztositani
kell azt is, hogy valamennyi hatralévs intézkedés végrehajtdsa megtorténjen. Ezért helyénval6 az el6legkifizetések
fels6 hatdrat a beruhdzasokra vonatkozdan megéllapitottakhoz hasonléan meghatdrozni.

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.

(*) A Tandcs 2007. oktober 22-i 1234/2007[EK rendelete a mezégazdasigi piacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl, valamint egyes
mezdgazdasigi termékekre vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl (,az egységes kozos piacszervezésrdl szol rendelet”) (HL L 299.,
2007.11.16., 1. 0.).

A Bizottsdg 2008. junius 27-i 555/2008/EK rendelete a borpiac koz0s szervezésérdl sz616 479/2008 [EK tandcsi rendeletnek a timoga-
tasi programok, a harmadik orszdgokkal folytatott kereskedelem, a termelési potencidl és bordgazat ellendrzése tekintetében torténd
végrehajtdsara vonatkozo részletes szabalyok megallapitdsarél (HLL 170., 2008.6.30., 1. 0.)

A Bizottsdg 2014. mdrcius 11-i 612/2014/EU felhataFmaZason alapulo rendelete az 555 [2008/EK bizottsdgi rendeletnek a boragazatban
megvalésulé nemzeti tdimogatdsi programok keretében végrehajtott 4j intézkedések tekintetében torténd médositdsardl és ezdltal az
1308/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet kiegészitésérdl (ldsd e Hivatalos Lap 62. oldalat.)

—_
-

—_
-
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(6) Az 555/2008/EK rendelet 37b. cikke el8irja, hogy a kedvezményezettek kiildjenek tdjékoztatdst az emlitett rende-
let bizonyos rendelkezéseivel Gsszhangban fizetett/nydjtott ellegekrdl. Indokolt, hogy ez a kotelezettség az
1308/2013/EU rendeletben bevezetett innovacios intézkedésre is vonatkozzon.

(7) Az 555/2008EK rendelet I-VIIL, VIIa. és VIllc. melléklete tartalmazza azokat a formanyomtatvinyokat,
amelyeket a tagdllamoknak nemzeti tdimogatdsi programjaikra vonatkozoéan ki kell tolteniiik, kiilonosen a tdmoga-
tdsi programok benyujtdsa, azok felillvizsgdlata, valamint a kapcsol6dd pénziigyi terv, tovabbd a jelentések és
értékelések benyujtdsa vonatkozdsdban. Az 1308/2013/EU rendelet II. része 1. cime IL. fejezetének 4. szakaszdban
a tartalom, az értékelés, a koltség és az ellen6rzés vonatkozdsiban bevezetett 4j rendelkezésekre tekintettel ezeket
a mellékleteket médositani kell.

(8) Az 555/2008/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozo
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 555/2008/EK rendelet modositisa

Az 555/2008/EK rendelet a kovetkez8képpen mddosul:
1. A 3. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(2) A természeti katasztrofdk kovetkeztében végrehajtott szitkséghelyzeti intézkedések esetét kivéve a tdmogatdsi

programokat érinté médositasok pénziigyi évenként legfeljebb kétszer — marcius 1-jéig és junius 30-ig — nydjthatok

be.

Az a médositott programokat adott esetben a kovetkezSkkel egyiitt kell benyijtani a Bizottsagnak:

a) az I mellékletben szerepl§ formanyomtatvinyon részletezett tdmogatdsi program, valamint a IV. mellékletben
szerepld formanyomtatvanyon megadott pénziigyi tdbldzat naprakésszé tett véltozata;

b) a javasolt médositdsok indokoldsa.

Az els6 albekezdéstd] eltérve az abban az albekezdésben megadott hatdrid6k nem alkalmazandék 2014-ben, amikor
a program modositdsai az 1308/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelettel bevezetett Gj szabalyokat
kovetik (¥).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-i 1308/2013/EU rendelete a mezdégazdasdgi termékpiacok
kozos szervezésének 1étrehozdsardl (HL L 347., 2013.12.20., 671. 0.).”

2. AIL cim IL fejezete 1. szakaszdnak 2. alszakasza a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,5fa. cikk
Kivdlasztdsi eljdrds

(1) A tagallamok meghatdrozzdk a kérelmezés eljarasi rendjét, amely tartalmazza kiilonosen a kovetkez8kre vonat-
kozé szabélyokat:

a) az 5b. és az 5c. cikkben megillapitott kovetelményeknek és kritériumoknak valé megfelelés ellendrzése;

b) a kérelmek benyujtdsira és a javasolt intézkedések megfelel§ségének vizsgdlatira vonatkoz6 hatdridsk;
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) a szerz8dések megkotése, beleértve az esetleges tipusszerz8déseket, a biztositék eldirdsat és az el6legfizetési rendel-
kezéseket;

d) az adott tdmogatott intézkedés értékelése, a megfelel6 mutatdkat is beleértve.

(2) A tagdllamok a kérelmeket kiillonosen az aldbbi kritériumok alapjan vélasztjdk ki:
a) ajavasolt stratégidk osszhangja a kittizott célokkal;

b) a javasolt intézkedések mindsége;

¢) az intézkedések varhat6 hatdsa és eredményessége a fogyasztdknak az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és az
oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések unids rendszerére, valamint a bor felelGsségteljes modon torténd fogyasztdsara
és az alkoholfogyasztishoz kapcsolddd kockdzatokra vonatkozé tdjékozottsaganak novelésében;

d) biztositékok arra vonatkozdan, hogy az érintett gazdasagi szerepl6k hatékonyan maikodnek, rendelkeznek a sziik-
séges technikai kapacitdssal, valamint hogy az altaluk végrehajtani tervezett intézkedések koltsége nem haladja
meg a szokdsos piaci drakat.

(3) A tagdllamok a kérelmek megvizsgdlasit kovetSen kivélasztjdk azokat, amelyek a legjobb dar-érték ardnyt
kindljdk.

A kovetkezd intézkedések részesiilnek el6nyben:

a) azok, amelyek tobb tagdllamot érintenek;

b) azok, amelyek tobb kozigazgatisi teriiletet vagy borvidéket érintenek;

¢) azok, amelyek tobb oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolést vagy oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzést érintenek.

(4)  Két vagy tobb tagillam hatdrozhat kozos promdcids intézkedés kivélasztasardl. E tagallamok hozzdjarulnak a
kozos promocids intézkedés finanszirozdsahoz, tovabba a nyomon kovetés, a végrehajtds és az ellendrzés megkonnyi-
tésére megegyeznek az adminisztrativ egytittmiikodés eljarasairdl.

(5)  Amennyiben a tagillamok nemzeti tdimogatast nyujtanak promdcios tevékenységre, azt bejelentik az e rendelet
L, V., VIL, VIIL és VIIIc. melléklete szerinti formanyomtatvanyok vonatkozé részében.”

3. A 6a. szakasz a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

,20c. cikk
Pénzgazdilkodis

(1) A tdmogatast akkor kell kifizetni, ha mdr megéllapitdst nyert, hogy az intézkedést vagy a tdmogatdsi kére-
lemben szerepld valamennyi intézkedést — az adott tagdllam éltal az intézkedések irdnyitdsira vonatkozban meghozott
dontésekkel 6sszhangban — végrehajtottdk és a helyszinen ellendrizték.

Amennyiben a tdmogatds dltaldnos szabdlyként csak az intézkedések Osszességének végrehajtdsit kovetSen fizethetd
ki, az els6 albekezdéstdl eltérve a tdmogatdst ki kell fizetni egy-egy végrehajtott intézkedésre, ha a hétralévé intézke-
dések az 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 2. cikkében emlitett vis maior vagy rendkiviili
koriilmények kovetkeztében nem voltak végrehajthatok.

Amennyiben az ellenérzések sordn fény derill arra, hogy a tdimogatdsi kérelemben szerepld intézkedések Gsszességét
az 1306/2013/EU rendelet 2. cikkében emlitett vis maiortdl vagy rendkivili koriilményektdl eltéré okokbdl nem
hajtottdk végre maradéktalanul, és ha az intézkedéscsomag részét képezd egyes intézkedésekre mdr fizettek tdmoga-
tast, a tagallamok visszavonjdk a kifizetett tdmogatdst.

(2) Az innovacidhoz nyujtott tdmogatas kedvezményezettjei az illetékes kifizetS tigynokségektdl kérhetik el6leg
atutaldsat, amennyiben a nemzeti tdmogatdsi program rendelkezik ilyen lehet8ségrél.

Az elbleg 6sszege nem haladhatja meg az innovdci6s beruhdzdshoz kapcsol6dé koztdmogatds 20 %-dt, és kifizeté-
sének feltétele egy, az elSleg Osszegének 110 %-dra szol6 bankgarancia vagy azzal egyenértékd biztositék nyujtdsa.
Azokndl az innovécids beruhdzdsoknél azonban, amelyek esetében a tdmogatds odaitélésérdl sz6l6 egyedi hatdrozatot
a 2014. vagy 2015. pénziigyi évben hozzdk meg, az el6legek Gsszege az adott beruhdzashoz kapcsolédé koztdmo-
gatds akdr 50 %-dt is elérheti. A 282/2012/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet (**) alkalmazdsdban a teljes elSlegosz-
szeget a kifizetése utdni két éven belill kotelez§ felhaszndlni az érintett intézkedés végrehajtdsara.
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A biztositékot fel kell szabaditani, ha az illetékes kifizet§ iigynokség megéllapitja, hogy az innovacidhoz kapcsolédd
dllami tdmogatdsnak megfelelS tényleges kiadds osszege meghaladja az el6leg Gsszegét.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-i 1306/2013/EU rendelete a kozos agrarpolitika finanszi-
rozdsardl, irdnyitdsir6l és monitoringjardl (horizontalis rendelet) (HL L 347., 2013.12.20., 549. o.).

(**) A Bizottsdg 2012. mdrcius 28-i 282/2012/EU végrehajtdsi rendelete a mez&gazdasdgi termékeket érint6 biztosi-
téki rendszer alkalmazdsdra vonatkoz6 kozos részletes szabdlyok megdllapitdsardl (HL L 92., 2012.3.30., 4. 0.).”

4. A 37b. cikk a kovetkezéképpen médosul:
a) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1)  Abban az esetben, ha az 5. cikk (7) bekezdésének, az 5e. cikknek, a 9. cikk (2) bekezdésének, a 19. cikk (2)
bekezdésének, a 20a. cikk (4) bekezdésének és a 24. cikk (3) bekezdésének megfelelGen elSleg nyujtdsara keriil sor,
a kedvezményezettek kotelesek az egyes projektek tekintetében a kifizet§ iigynokségeknek évente megadni az
alabbi informdcidkat:

a) koltségkimutatds, amely intézkedésenként igazolja az el6legek felhaszndldsdt az oktdber 15-ig terjedd id@szak
tekintetében; és

b) az oktéber 15-én fennmaradd, fel nem haszndlt egyenleg intézkedésenkénti megerGsitése.

A tagéllamok nemzeti szabélyaikban meghatdrozzdk az emlitett informécidk tovabbitdsinak idSpontjat annak
érdekében, hogy azokat a kifizet§ iigynokségek a 885/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdésében foglalt
hatdriddn beliil belefoglalhassdk az emlitett rendelet 6. cikkében el6irt, az adott évre vonatkozd éves beszdmolé-
jukba.”

b) A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A 282/2012/EU végrehajtasi rendelet 18. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsdban a végleges jogosultsig
igazoldsa az (1) bekezdésben emlitett utolsé koltségkimutatds és egyenlegmegerdsités.

Az e rendelet 9. cikke (2) bekezdésének, 19. cikke (2) bekezdésének és 20a. cikke (4) bekezdésének értelmében
nyujtott el6legek tekintetében az (1) és a (2) bekezdésben emlitett utolsd koltségkimutatdst és egyenlegmegerdsitést
az el6legek kifizetése utdni méasodik pénziigyi év végéig kell benydjtani.”

5. A 77. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) A 65/2011/EK bizottsagi rendelet (*) 24. cikkének (1), (2), (3) és (6) bekezdése, valamint 26. cikkének (1) és
(2) bekezdése értelemszertien alkalmazandé az 1308/2013/EU rendelet 50. és 51. cikkében meghatarozott intézkedé-
sekre.

(*) A Bizottsdg 2011. janudr 27-i 65/2011/EU rendelete a vidékfejlesztési timogatasi intézkedésekre vonatkozé ellen-
6rzési eljardsok, valamint a kolcsonos megfeleltetés végrehaf'tésa tekintetében az 1698/2005/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsara vonatkozé részletes szabdlyok megallapitasarél (HL L 25., 2011.1.28., 8. 0.).”

6. Az I-VIlla. és a VIIlc. melléklet e rendelet mellékletének megfelelSen médosul.

2. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jinius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

1. Az 555/2008/EK rendelet I. melléklete B. részének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,B. A 2014 ES 2018 KOZOTTI PENZUGYI EVEK

TAGAIAITL (¥): <eeeeiiieteee ettt ettt et e et t e e e s s et et e e s e ser et e e e e an et e e e e s e snnr e e e e s e e neneeeeeeaes
IdGszak (**): ....ccovoeeveeeneees A benytijtis idGpontja: .........cceeeeeeeee. Feliilvizsgdlat szdma: ....................

A mddositdst a Bizottsdg kéri/a modositdst a tagdllam kéri (***)

A. A javasolt intézkedések bemutatdsa és szdmszeriisitett célkitiizéseik

a) Az egységes tdmogatdsi rendszerb6l nyijtott timogatds az 1234/2007[EK rendelet 1030. cikkének megfelelden:

A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem:

b) i

ii.

ii.

Harmadik orszdgok piacain folytatott promdcié az 1234/2007[EK rendelet 103p. cikkének megfelelen:
A tamogatdsi program részét képezi: igen/nem; ha igen:

A javasolt intézkedések lefrdsa:

Szamszertsitett célkittizések:

Allami tdmogatis:

Promdcié a tagdllamokban az 1308/2013/EU rendelet 45. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak megfelelden:
A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem; ha igen:

A javasolt intézkedések leirasa:

Szdmszertsitett célkittizések:

Allami tdimogatis:

i. A szdlGiiltetvények szerkezetdtalakitdsa és dtdllitdsa az 1234/2007 [EK rendelet 103q. cikkének megfelelden:

A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem; ha igen:
A javasolt intézkedések leirasa:
Szamszertsitett célkittizések:

SzdlGiiltetvények egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi okokbdl torténd ijratelepitése az 1308/2013/EU rende-
let 46. cikke (3) bekezdése c) pontjdnak megfelelgen:

A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem; ha igen:
A javasolt intézkedések leirdsa:

Szamszerdsitett célkitizések:

d) Zold sziiret az 1234/2007 [EK rendelet 103r. cikkének megfelelgen:

A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem, ha igen:

A javasolt intézkedések leirasa:

Szédmszertsitett célkittizések:

€) Kockdzati alapok az 1234/2007 [EK rendelet 103s. cikkének megfelelgen:

A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem; ha igen:

A javasolt intézkedések leirasa:

Szdmszertsitett célkittizések:
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A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem; ha igen:

A javasolt intézkedések leirdsa:

Szdmszertsitett célkittizések:

Allami timogatds:

@) Vdllalkozdsokba torténd beruhdzdsok az 1234/2007 [EK rendelet 103u. cikkének megfelelden:

A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem; ha igen:

A javasolt intézkedések leirasa:

Szédmszertisitett célkittizések:

Allami timogatés:

Sziireti biztositds az 1234/2007 [EK rendelet 103t. cikkének megfelelden:

h) Bordgazati innovdcid az 1308/2013/EU rendelet 51. cikkének megfelelgen:

A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem; ha igen:

A javasolt intézkedések leirdsa:

Szdmszertsitett célkittizések:

i) Melléktermék-lepdrlds az 1234/2007/EK rendelet 103v. cikkének megfelelgen:

A tdmogatdsi program részét képezi: igen/nem; ha igen:

A javasolt intézkedések leirdsa (megjelolve a tdmogatds mértékét):

Szdmszertsitett célkittizések:

A konzulticiék eredményei

o N w

. Az intézkedések végrehajtisinak iitemezése

A virhat6 technikai, gazdasigi, kornyezeti és tirsadalmi hatdsok felmérése (****)

E. Altalinos finanszirozési tiblizat a I melléklet szerinti formatumban (a feliilvizsgilat sziménak

feltiintetésével)

F. A nyomon kovetésnél és az értékelésnél felhaszndlt kritériumok és szdmszerii mutatok

A programok megfelel§ és hatékony végrehajtisa érdekében foganatositott intézkedések

G. A program végrehajtisdért felelGs illetékes hatésigok és szervek megnevezése

*¥) Bordszati évek.

(
(
(
(

a C. és az F. pontot.”

***) - A nem megfelel§ szovegrész kihtizandé.
***%) Az 1234/2007[EK rendelet 1030. cikkének (4) bekezdésében emlitett tagallamok nem kotelesek kitolteni

2. A 1L melléklet B. része helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,B. A 2014 ES 2018 KOZOTTI PENZUGYI EVEK (¥)

*) Kérjitk a Kiaddhivatal dltal haszndlatos bettiszavakkal megadni.

(1 000 EUR)
Tagéllam (**):
Az adatszolgéltatds idGpontja:
Pénziigyi év
Intézkedések 12342007/ ren- | 5014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 Ostfs'
1) @) € (4) ) (6) ) (8)
1. Egységes tdmogatdsi rendszer 1030. cikk
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(1 000 EUR)
3. SzélGiiltetvények szerkezetd- 103q. cikk
talakitdsa és atdllitdsa
4. Z0ld sziiret 103r. cikk
5. Kockazati alapok 103s. cikk.
6. Sziireti biztositds 103t. cikk
7. Villalkozasokba torténd 103u. cikk
beruhdzasok
9. Melléktermék-leparlds 103v. cikk
Részosszeg
Intézkedés és alintézkedések 1308/ 2?1;111:‘[} ren-
2. Promdci6 45. cikk
3a. Egészségiigyi vagy novény- 46. cikk,
egészségiigyi okokbol | (3) bekezdés,
torténd Ujratelepités ¢) pont
8. Innovicié 51. cikk
Részosszeg
Osszesen
*) Az 0sszegek tartalmazzdk azokat a kiaddsokat is, amelyek az els6, 2009-t6]1 2013-ig tarté 6téves program keretében

bevezetett intézkedésekhez kapcsolédnak, de amelyek vonatkozdsiban a mdsodik, 2014-t6] 2018-ig tartd otéves

program keretében kifizetések teljesitésére keriil sor.
(**) Kérjiik a Kiadohivatal dltal hasznélatos bettiszavakkal megadni.”

3. A IIL melléklet B. része helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,B. A 2014 ES 2018 KOZOTTI PENZUGYI EVEK ()

(1 000 EUR)
Tagdllam (**):
Régio:
Az adatszolgéltatds idSpontja:
Pénziigyi év
Intézkedések 12342007/ ren- | 5014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 Osszes-
1) @) 3) (4) () (6) ) (8)
1. Egységes tdmogatdsi rendszer 1030. cikk
3. SzélGiiltetvények szerkezetd- 103q. cikk
talakitdsa és atdllitdsa
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(1 000 EUR)
4. Zo6ld sziiret 103r. cikk
5. Kockdzati alapok 103s. cikk.
6. Sziireti biztositds 103t. cikk
7. Vallalkozdsokba torténd 103u. cikk
beruhdzasok
9. Melléktermék-leparlas 103v. cikk
Részosszeg
Intézkedés és alintézkedések 1308/ 2?11 3[EU ren-
elet
2. Promoci6 45. cikk
3a. Egészségiigyi vagy novény- 46. cikk,
egészségligyi okokbdl (3) bekezdés,
torténd ujratelepités ¢) pont
8. Innovicié 51. cikk
Részosszeg
Osszesen
* Az Osszegek tartalmazzdk azokat a kiaddsokat is, amelyek az els6, 2009-t6] 2013-ig tarté Gtéves program keretében

bevezetett intézkedésekhez kapcsolddnak, de amelyek vonatkozdsiban a mdsodik, 2014-t6l 2018-ig tartd otéves

program keretében kifizetések teljesitésére keriil sor.
(**) Kérjiik a Kiaddhivatal 4ltal hasznélatos bettiszavakkal megadni.”

4. A IV. melléklet B. része helyébe a kovetkez8 szoveg ép:

,B. A 2014 ES 2018 KOZOTTI PENZUGYI EVEK

(1 000 EUR)

Tagéllam (*):

Az adatszolgéltatds idSpontja (**):

Az el6z6 adatszolgdltatds idGpontja:

A modositott tablizat szdma:

Indok: a Bizottsdg dltal kért mddositds/a tagallam dltal kért modositds (***)

Pénziigyi év

Intézkedésck 1234/2007EK 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 9557
rendelet sen
1) 2 3) 4 ) (6) ) 8) 9)

1. Egységes tdmoga- | 103o0. cikk

tasi rendszer
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(1 000 EUR)

3. SzdélGiiltetvények 103q. cikk Korabbi bejelentés
szerkezetatalaki-
tdsa és 4tdllitdsa

Médositott Gsszeg

4. Zold sziiret 103r. cikk Kordbbi bejelentés

Médositott dsszeg

5. Kockazati alapok 103s. cikk. Korabbi bejelentés

Moédositott Gsszeg

6. Sziireti biztositds 103t. cikk Korabbi bejelentés

Médositott Gsszeg

7. Villalkozdsokba 103u. cikk Korabbi bejelentés
torténé  beruhd-
zdsok

Médositott dsszeg

9. Melléktermék- 103v. cikk Kordbbi bejelentés
leparlas

Médositott Gsszeg

Korabbi bejelentés

Részosszeg

Médositott dsszeg

Intézkedés és alintézke- | 1308/2013/EU
dések rendelet
2. Promécié 45. cikk Kordbbi bejelentés
Médositott dsszeg
3a. Egészségligyi vagy 46. cikk, Korabbi bejelentés
novény-egészség- | (3) bekezdés,
tigyi okokbol ¢) pont
torténd  djratele- Médositott dsszeg
pités
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(1 000 EUR)

8. Innovécid 51. cikk Korabbi bejelentés

Moédositott Gsszeg

Korabbi bejelentés

Részosszeg
Médositott dsszeg
Kordbbi bejelentés
Osszesen
Médositott Gsszeg
(*) Kérjiik a Kiaddhivatal 4ltal hasznélatos bettiszavakkal megadni.
(**) Az adatszolgdltatds hatdrideje: mdrcius 1. és jiinius 30.
(***) A nem megfelel§ szovegrész kihtizandé.”

5. Az V. melléklet B. pontja helyébe a kovetkezd szoveg lép:

JB. A 2014 ES 2018 KOZOTTI PENZUGYI EVEK
TAGAIATL (): <eeeeeeeeieeeeeeeteeeeee ettt ettt et e e e e e essseere et e e et e e e e eaaeeeaseesassssssssaesnsnsnnnssnnsnssssnnnnnnnet
Id3szak: .......eeueeueeeee A benytjtds idGpontja: ...........eeeeeeee. A feliilvizsgilat szama: .......c..c......c.
A. Atfogé értékelés:
B. A javasolt intézkedések végrehajtisinak feltételei és eredményei (**)
a) Az egységes tdmogatdsi rendszer keretében nyijtott tdmogatds a 1030. cikknek megfelelGen
b) 1. Harmadik orszdgok piacain folytatott promdcié az 1234/2007 [EK rendelet 103p. cikkének megfelelGen:
A végrehajtés feltételei:
Eredmények (***):
Allami timogatés:
2. Promécié a tagdllamokban az 1308/2013/EU rendelet 45. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak megfelelen:
A végrehaijtds feltételei:
Eredmények (***):
Allami timogatds:
o) 1. A szdlGiiltetvények szerkezetdtalakitdsa és dtdllitdsa az 1234/2007/EK rendelet 103q. cikkének megfelelden:
A végrehajtas feltételei:
Eredmények:

2. SzélGultetvények egészségiigyi vagy ndvény-egészségiigyi okokbdl torténd tjratelepitése az 1308/2013/EU rende-
let 46. cikke (3) bekezdése c) pontjdnak megfelelGen:

A végrehaijtds feltételei:
Eredmények:
d) Zold sziiret az 1234/2007 [EK rendelet 103r. cikkének megfelelden:
A végrehajtds feltételei:

Eredmények:
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e) Kockdzati alapok az 1234/2007/EK rendelet 103s. cikkének megfelelgen:
A végrehajtis feltételei:
Eredmények:
f) Sziireti biztositds az 1234/2007 [EK rendelet 103t. cikkének megfelelden:
A végrehaijts feltételei:
Eredmények:
Allami timogatis:
g) Vdllalkozdsokba tirténd beruhdzdsok az 1234/2007 [EK rendelet 103u. cikkének megfelelen:
A végrehajtds feltételei:
Eredmények:
Allami tdmogatis:
h) Innovdcié az 1308/2013/EU rendelet 51. cikkének megfelelden:
A végrehajtds feltételei:
Eredmények:
i) Melléktermék-lepdrlds az 1234/2007/EK rendelet 103v. cikkének megfelelgen:
A végrehajtas feltételei (a timogatds mértékét is beleértve):
Eredmények:

C. Kovetkeztetések (és sziikség esetén a tervezett modositisok)

(*) Kérjik a Kiad6hivatal ltal haszndlatos bettiszavakkal megadni.
(**) Csak a tdmogatasi programban szerepld intézkedésekre vonatkozé szakaszokat kell kitolteni.
(*** A technikai, gazdasdgi, kornyezeti és tarsadalmi hatdsok felmérése a benyujtott {)rogramban meghatérozott,

nyomon kovetésre és értékelésre szolgdld kritériumok és mennyiségi mutaték alapjan.”
6. A VL melléklet B. része helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
JB. A 2014 ES 2018 KOZOTTI PENZUGYI EVEK
Tagéllam (*):
Az adatszolgdltatds idSpontja (**):
A tabldzat médosult: Igen/Nem (***) Ha igen, annak szdma:
Pénziigyi év
Intézkedések 1234/2007] 2014 2015 2016 2017 2018 Osszesen
EK rendelet
ElGre- El6re- ElGre- El6re- ElGre-
jelzés/ jelzés| jelzés/ jelzés/ jelzés/
Felhasz- | Felhasz- | Felhasz- | Felhasz- | Felhasz-
nélds(?) nalds(’) nélds(®) nalds(?) nalds(®)
1) @ () (4) ) (6) @) (8)
1. Egységes tdmogatdsi rendszer (...) (-..) (...) (-..) (...) (...) (...)
3. Szél6ultetvények szerkezetd- | 103q. cikk
talakitdsa és atallitdsa
4. Z0ld sziiret 103r. cikk
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5. Kockazati alapok 103s. cikk

6. Sziireti biztositds 103t. cikk

7. Véllalkozasokba torténs | 103u. cikk

beruhdzasok
9. Melléktermék-leparlds 103v. cikk
Részosszeg
1308/2013

Intézkedés és alintézkedések EU rendelet

2. Promécid 45. cikk

3a. Egészségiigyi vagy novény- | 46. cikk,

egészségligyi okokbol (3)
torténd Gjratelepités bekezdés,
¢) pont
8. Innovicié 51. cikk
Részosszeg
Osszesen
*) Kérjitk a Kiaddhivatal dltal haszndlatos bettiszavakkal megadni.
(**) Az adatszolgiltatds hatdrideje: mércius 1.
(***) A nem megfelel§ szovegrész kihizandd.”

7. A VIL melléklet B. része helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,B. A 2014 ES 2018 KOZOTTI PENZUGYI EVEK

(pénziigyi dsszeg 1 000 EUR-ban)

Tagdllam (*):

Az adatszolgéltatds idGpontja (**): Az el6z8 adatszolgaltatds idGpontja:

A moédositott tabldzat szama:

Pénziigyi év

2014 2015 2016 2017 2018 Ossrzfse'
Intézkedések
1234/2007/ S| E|2|E |2 |E|2|E|= |8 | Fehas
EK rendelet % é % j:‘@ % ,_§ % ..é) % é nalas
(1) 2 3) @O 6| @] 6| ©|a)|ay || a3)| (14
1. Egységes
tAmogatési (..) G Leatealeateateatealeateateateal ¢
rendszer
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(pénziigyi osszeg 1 000 EUR-ban)
2. Promdcid Projektek (Halm-
harmadik szdma ozott)
orszagok
piacain
Atlagos
kozosségi
103p. cikk | tdmo-
gatds (***)
Allami (Halm-
tdmoga- ozott)
tasok
3. Sz6lGiiltet- Erintett (Halm-
vények teriilet ozott)
szerkeze- (ha)
tatalaki-
tdsa  és | 103q. cikk
atallitisa Atlagos
0sszeg
(EUR /ha)
(****)
4, 76ld Erintett
sziiret teriilet
(ha)
103r. cikk
Atlagos
0sszeg
(EUR/ha)
(****)
5. Kockazati Uj alapok (Halm-
alapok szdma ozott)
103s. cikk Atlagos
kozosségi
tamo-
gatas
(*****)
6. Sziireti Termelk (Halm-
biztositds szdma ozott)
Atlagos
kozosségi
103t cikk | MO
gatds
(******)
Allami (Halm-
tdmoga- ozott)

tasok
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(pénziigyi osszeg 1 000 EUR-ban)

7. Villalko- Kedvez- (Halm-
zdsokba ménye- ozott)
torténé zettek
beruhé- szdma
zdsok -

Atlagos

103u. cikk | KOZ0ssegi

tdmo-

gatas

(*******)

Allami (Halm-

tamoga- ozott)
tdsok

7.1. Villalko- (Halm-

zasokba ozott)
torténd .
beruha- 10 31(14)01{1(’ Elszdmol-
zasok a . hato kolt-
k bekezdés, .
onver- ségek
. a) pont
gencia-
régiokb-
an
7.2. Villalko- (Halm-
zasokba ozott)
torténd
beruhd- 13, cikk, )
zasok a (4) Elszdmol-
konver- . hat6 kolt-
. bekezdés, ,
gencia- b) pont ségek
régidkon p
kiviili
teriile-
teken
7.3. Villalko- (Halm-
zasokba ozott)
torténé | 103u. cikk, .
. Elszdmol-
beruhé- 4| haté kol-
zdsok a | bekezdés, séoek
legkiils§ ¢) pont 8
régiokb-
an
7.4. Villalko- (Halm-
zasokba ozott)
torténd
beruhd- | 103u. cikk, ,
. Elszdmol-
zésok a | () | a6 kol
kisebb bekezdés, séoek
égei- d) pont 8
tengeri
szige-
teken
7.5. Villalko- (Halm-
zdsokba ozott)
torténg .
beruhd- | 1° 31(14)Clkk’ Kozosségi
zdsok a . hozzdjd-
bekezdés, .,
konver- rulds
. a) pont
gencia-
régiokb-
an
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(pénziigyi osszeg 1 000 EUR-ban)

7.6. Villalko- (Halm-
zdsokba ozott)
torténd
beruhd- 103 cikk, | o o .
zdsok a (4 Kozosségi
konv.er- bekezdés, hozz?]a-
gencia- | o) pont | TS
régidkon
kiviili
teriile-
teken

7.7. Villalko- (Halm-
zasokba ozott)
torténd | 103u. cikk, Koz6sséoi
beruha- (4) hozzé'é%
zdsok a | bekezdés, l’J
legkiils§ ¢) pont ruias
régiokb-
an

7.8. Villalko- (Halm-
zdsokba ozott)
torténd
beruhd- | 103u. cikk, Koz6sséoi

{sok 4 620s5¢gi
zasox - a ) hozzdji-
kisebb bekezdés, ! &
égei- d) pont ruias
tengeri
szige-
teken

9. Mellék- Maximalis

termék- tdmogatds
lepérlas mértéke
(EUR/
térfogat-
szazalék|
hl)
103v. cikk | )
Millié hl
Atlagos
kozosségi
tdmo-
gatas
(*********)

In.tez/kedes és 1308/2013

alintézke- EU rendel

B rendelet

dések

2a. Promoci6 Projektek (Halm-
a tagélla- szdma ozott)
mokban

. Atlagos
45'(1C;kk’ kéz/ésségi
bekezdés, tamo-
a) pont gatds (™)
Allami (Halm-
tamoga- ozott)
tasok
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(pénziigyi osszeg 1 000 EUR-ban)

3a. Egészség- Erintett (Halm-
iigyi vagy tertilet ozott)
nOvERy" | 46. cikk, (ha)
egeészség- 3)
uy bekezdés, | Atlagos
okokbol .
torténd ©) pont osoze8
P (EUR /ha)
Ujratele- (ers3)
pités
8. Innovacid A kedvez- (Halm-
ménye- ozott)
zettek
szdma
51. cikk Atlagos
kozosségi
tamo-
gatas
(*******)
*) Kérjiik a Kiaddhivatal dltal haszndlatos bettiszavakkal megadni.
(**) Az adatszolgdltatds hatdrideje: az eldrejelzés esetében minden maércius 1-je és junius 30-a; a felhaszndlds tekin-
tetében minden madrcius 1-je (els6 alkalommal 201 5-ben).
(***) Az elkoltott osszeg(ek)nek az érintett projektek e mellékletben feltiintetett szdmadval valé elosztdsdval kell kiszd-
mitani.
(%) A 11 mellékletben (az elGrejelzések tekintetében) és a VI. mellékletben (a felhaszndlds tekintetében) bejelentett
osszeg(ek)nek az e mellékletben feltiintetett érintett teriilettel vald elosztdsaval kell kiszdmitani.
(rorrx) A L. mellékletben (az elGrejelzések tekintetében) és a VI. mellékletben (a felhaszndlds tekintetében) bejelentett
osszeg(ek)nek az érintett alapok e mellékletben feltiintetett szdimdval val6 elosztdséval kell kiszdmitani.
(Hararoror) A 1L mellékletben (az elGrejelzések tekintetében) és a VI. mellékletben (a felhaszndlds tekintetében) bejelentett
osszeg(ek)nek az érintett termelSk e mellékletben feltiintetett szdmdval val elosztdsaval kell kiszamitani.
(Foronnon) A 1L mellékletben (az elGrejelzések tekintetében) és a VI. mellékletben (a felhasznalds tekintetében) bejelentett
osszeg(ek)nek az érintett kedvezményezettek e mellékletben feltiintetett szimaval vald elosztasaval kell kiszdmi-
tani.
(orsnkonk) A részleteket az 1. és az V. mellékletben kell megadni.
| A 1L mellékletben (az elrejelzések tekintetében) és a VI. mellékletben (a felhaszndlds tekintetében) bejelentett

osszeg(ek)nek az érintett hektoliterek e mellékletben feltiintetett szdmdval val elosztdsaval kell kiszdmitani.”




8.

A VIIL melléklet B. része helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,B. A 2014 ES 2018 KOZOTTI PENZUGYI EVEK

1. Promocié a tagillamokban

Tagéllam:

El8rejelzés/felhaszndlds(¥)

Az adatszolgéltatds idGpontja(**):

Az el6z6 adatszolgdltatds idGpontja:

A modositott tdbldzat szdma:

Tdmogathat6 intéz-

3 kedés (az , 1 12 Ebbdl a kozosségi Ebbdl egyéb allami
Ked\;eeztirelliny ¢ 1308/2013/EU rendelet Leirds®™ Célpiac Id6szak Tamogathat(t)) Kiaddsok hozzdjérulds mértcke témogatds, ha van
45. cikke (1) bekezdé- (EUR-ban) (EUR-ban) (EUR-ban)
sének a) pontja)
1) @ &) 4 () (6) ) (8)

2. Proméci6 harmadik orszidgokban

Tagéllam:

ElSrejelzés/felhasznalds (*)

Az adatszolgéltatds idGpontja (**):

Az el6z6 adatszolgaltatds idGpontja:

A modositott tabldzat szdma:

Tamogathat6 intéz- bl a k o b il
) kedés (az p o1z Ebbdl a kozosségi Ebbdl egyéb dllami
Ked\;izt?glinye— 1308/2013/EU rendelet Leirds (***) Erintett teriilet Idészak Tamogathatob kiaddsok hozzéjarulds mértéke tdmogatds, ha van
45, cikke (1) bekezdé- (EUR-ban) (EUR-ban) (EUR-ban)
sének b) pontja)
1) 2 3) (4) (5) (6) 7) (8)
*) A nem megfelel§ szovegrész kihtizandé.
*x Az adatszolgaltatds hatdrideje: az elérejelzés esetében minden mdrcius 1-je és junius 30-a; a felhasznalds tekintetében minden mércius 1-je (els6 alkalommal 2015-ben).
g ) ) jecs ) )
(%) Beleértve azt az esetet is, ha a promdcids intézkedést egy vagy tobb mdsik tagdllammal egyiittmiikodve szervezik.”

L9 10¢C

[nH ]

eldeT so[ereary orupn redoung zy

68/891 1



9.

,B. A 2014 ES 2018 KOZOTTI PENZUGYI EVEK

A VIIIa. melléklet B. pontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

1. A szdldiiltetvények szerkezetitalakitdsa és dtdllitdsa az 1234/2007[EK rendelet 103q. cikkének megfelelGen

Tagéllam®:

Pénziigyi év:

Az adatszolgéltatds idGpontja®™):

Szél6iiltetvények
szerkezetatalakitdsdval

Korédbbi kivdgdssal
érintett szerkezetdt-

A kivagds elétti ellenSrzés forméjal

pkr)

Szerkezetatalakitds/

és étéllitasival ssze- atéllitds utdni ellendr- az eluta-
fiiggd, globdlisan elfo- alakitdsi i}}xt;)ézkedések zés az ellen- | az ellen- sitott
gadott intézkedések adminisztrativ helyszini Grzést Grzést thmooa-
kovetSen | kovetGen thsi k égrel— Szank-
Régid jovéha- | jova nem Kb 16kE)
gyott hagyott | ™€ eln “o
kordbbi teriilet teriilet szerep (l)<
Kivodssal ellendr- ellendr- ellendr- ellendr- ellendr- ellendr- (ha) (ha) oslsizelge
kérelmek | teriilet aim Z?ﬁtetsta Zétt zétt zétt zétt zétt Zétt (EUR)
szdma (ha) i termelSk teriilet termelSk teriilet termelSk teriilet
teriilet p h ) h ) h
(ha) szama (ha) szama (ha) szama (ha)
1) 2 3) (4) () (6) ) (8) ) (10) (11) (12) (13) (14) (15)
1.
2.

Az adott tagal-
lamban 6sszesen

06/891 T

[nH ]

eldeT sofereary orupn redoung zy

L'9Y10C



2. Sz6lGiiltetvények egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi okokbdl torténd djratelepitése az 1308/2013EU rendelet 46. cikke (3) bekezdése c) pontjinak megfe-

lelGen

A 2014 és 2018 kozotti pénziigyi évek:

Tagéllam (*):

Pénziigyi év:

Az adatszolgéltatds idSpontja (**):

Globilisan elfogadott Gjratele- | Adminisztrativ ellenérzés az Ellendrzés az tjratelepités Az ellendr- Az elutasitott
pitési intézkedések Gjratelepités eldtt utdn Az ellendr- Jést kovetden tdmogatasi
Régi6 zést kovetGen jové nem kérelmekben Szankcidk
kérelmek , ellenorz?tt ellendrzott ellenorz,f)tt ellendrzott jovhagyott hagyott szerepl )
. teriilet (ha) termelSk - termelSk - teriilet (ha) N osszegek
szdma p teriilet (ha) p teriilet (ha) teriilet (ha)
szama szama (EUR)
1) 2 3) 4 ) (6) ) (8) &) (10) 11)
1.
2.
Az adott tagdllamban
0sszesen
*) Kérjitk a Kiadohivatal dltal hasznélatos bettiszavakkal megadni.
¥ Az adatszolgdltatds hatdrideje: minden évben december 1., els6 alkalommal 2014. december 1.

(
(
(¥  Részben mdr tartalmazza a 2. és a 3. oszlop.
(

k) Adott esetben.”

L9 10¢C

[nH ]

eldeT so[ereary orupn redoung zy

16/891 1
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10. A VIIc. melléklet 2. és 3. tabldzata helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

2. tdbldzat

Altaldnos adatlap (¥)

Tagdllam (*¥) Erintett régi6 (k) (adott esetben):

1. A tdmogatds azonositisa

1.1. A tdmogatds megnevezése (vagy egyedi tdmogatds esetén a kedvezményezett védllalkozds neve):

1.2. A tamogatds céljdnak rovid lefrdsa:

Elsédleges cél (kérjik, hogy csak egyet jel6ljon meg):
O Promécié harmadik orszdgokban (az 1234/2007/EK rendelet 103p. cikke)
O Promécié a tagdllamokban (az 1308201 3/EU rendelet 45. cikke (1) bekezdésének a) pontja)
O Sziireti biztositds (az 1234/2007 [EK rendelet 103t. cikke)
O Beruhdzds (az 1234/2007[EK rendelet 103u. cikke)
1.3. Tdmogatdsi rendszer — Egyedi tdimogatds
Az adatszolgdltatds a kovetkezSkre vonatkozik:
O tdmogatdsi rendszer
O egyedi timogatds
2. Nemzetijogalap

A nemzeti jogalap cime, beleértve a végrehajtdsi rendelkezéseket is:

3. Kedvezményezettek
3.1. Akedvezményezett(ek) foldrajzi helyzete
O nem timogatott régi6 (k)ban

O az EK-Szerzddés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja alapjén tdmogatdsra jogosult régié(k)ban (kérjiik, NUTS 3-as
vagy alacsonyabb szinten adja meg)

O az EK-Szerzédés 87. cikke (3) bekezdésének a) pontja alapjan timogatdsra jogosult régi6 (k)ban (kérjiik, NUTS 2-es
vagy alacsonyabb szinten adja meg)

O vegyesen: (kérjitk, részletezze)
3.2. Egyedi tdimogatds esetén:

A kedvezményezett neve:

A kedvezményezett tipusa:
O Kkv

Alkalmazottak szdma:

Eves forgalom:

Eves mérlegf8osszeg:

Fiiggetlenség:

O nagyvdllalkozds
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3.3. Témogatdsi program esetén:
A kedvezményezettek tipusa:
O minden cég (nagyvallalkozdsok és kis- és kdzépvallalkozdsok)
O csak nagyvillalkozdsok
O kis- és kdzépvéllalkozdsok
O kozépvéllalkozasok
O kisvallalkozdsok

O mikrovillalkozdsok

O akovetkezs kedvezményezettek:

A kedvezményezettek becsiilt szdma:
O 10-nél kevesebb

O 11-50

O 51-100

O 101-500

O 501-1000

O 1000-nél tobb

4. A tdmogatds formdja és a finanszirozds eszkdzei

A kedvezményezett rendelkezésére bocsdtott timogatds formdja (kérjiik, pontositsa; adott esetben az egyes intézkedések
tekintetében kitlon-kiilon) (példdul kozvetlen timogatds, kedvezményes kamatozdsii koleson stb.):

(*)  Azerendelet 37a. cikke (3) bekezdésének a) pontjdban emlitett adatszolgdltatds.
(**)  Kérjiik a Kiadohivatal dltal haszndlatos betiiszavakkal megadni.
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3. tdbldzat

1. A harmadik orszigok piacain folytatott promécidhoz nydjtott timogatisra vonatkoz6 kiegészitd adatlap (az
1234/2007/EK rendelet 103p. cikke) (*)

Tagdllam (*¥) Erintett régi6 (k) (adott esetben):
Megerdsitjiik, hogy:

O a reklimkampany nem bizonyos véllalkozdsokra irdnyul;

O a reklimkampany kovetkeztében mds tagéllamokbdl szdrmazé termékek eladdsa nem keriil veszélybe, illetve e
termékek nem ttinnek fel kedvezStlen szinben;

O a rekldmkampany Gsszhangban van a 3/{2008/EK rendelet (***),alapelveivel, ideértve azt a kdvetelményt is, hogy a
reklimkampadny ne irdnyuljon mdrkanevekre. (E nyilatkozat aldtdmasztdsdhoz adatokat kel szolgdltatni a 3/2008/EK
rendelet elveinek vald megfelelésrdl).

2. A tagéllamokban folytatott proméciéhoz nydjtott timogatdsra vonatkozé kiegészit§ adatlap (az 1308/2013/EU
rendelet 45. cikke (1) bekezdésének a) pontja) (****)

Tagdllam (****¥) Erintett régi6 (k) (adott esetben):
Megerdsitjiik, hogy:

O a reklimkampany nem bizonyos véllalkozdsokra irdnyul;

O a reklimkampany kovetkeztében mds tagéllamokbdl szdrmazé termékek eladdsa nem keriil veszélybe, illetve e
termékek nem ttinnek fel kedvezStlen szinben;

O a reklimkampany &sszhangban van a 3/2008/EK rendelet (******), alapelveivel, ideértve azt a kévetelményt is,
hogy a reklimkampény ne irdnyuljon mdrkanevekre. (E nyilatkozat aldtdmasztdsdhoz adatokat kell szolgdltatni a
3/2008/EK rendelet elveinek vald megfelelésrdl).

™ Az e rendelet 37a. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban emlitett adatszolgaltatds.

** Kérjiik a Kiaddhivatal dltal haszndlatos betiiszavakkal megadni.

K A Tandcs 3/2008/EK rendelete a mezGgazdasdgi termékek belsé piacon és harmadik orszdgokban torténd megismertetésével és
3 g p g g
proméeidjaval kapesolatos intézkedésekrd] (HL L 3., 2008.1.5., 1. 0.).
() Az erendelet 37a. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban emlitett adatszolgdltatds.
() Kérjiik a Kiadohivatal dltal haszndlatos betiiszavakkal megadni.
(%) A Tandcs 3/{2008[EK rendelete a mezSgazdasagi termékek belsé piacon és harmadik orszdgokban torténd megismertetésével és
proméeidjaval kapesolatos intézkedésekrdl (HL L 3., 2008.1.5., 1. 0.).”
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A BIZOTTSAG 615/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 6.)

az 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek, valamint az 1308/2013/EU eurdpai

parlamenti és tandcsi rendeletnek az olivaolaj- és az étkezésiolajbogyd-dgazat timogatisihoz

kapcsol6dé munkaprogramok tekintetében tortén§ alkalmazisira vonatkozo részletes szabdlyok
megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a kozos agrdrpolitika finanszirozdsarél, irdnyitdsar6l és monitoringjardl és a 352[78/EGK, a 165/94[EK, a
2799/98[EK, a 814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008/EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésérdl sz0l6,
2013. december 17-i 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (') és killonosen annak 57. cikke (2) bekez-
désére, 58. cikke (4) bekezdésére, 62. cikke (2) bekezdésére, 63. cikke (5) bekezdésére, 64. cikke (7) bekezdésére és
66. cikke (4) bekezdésére,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007[EK tandcsi rendelet hatdlyon kivill helyezésérl szolo, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 31. cikkére,

mivel:

(1) Az 1308/2013/EU rendelet szabalyokat dllapit meg az olivaolaj- és az étkezésiolajbogy6-dgazatban megvalosuld
tdmogatdsi programok vonatkozdsiban. Az emlitett rendelettel létrehozott 4j jogi szabalyozds megfelel miikodé-
sének és egységes alkalmazdsdnak biztositdsa érdekében a Bizottsdg felhatalmazast kapott olyan végrehajtdsi
aktusok elfogaddsira, amelyek meghatdrozzdk a szabdlyozdsnak a széban forgd munkaprogramok tekintetében
torténs alkalmazdsahoz sziikséges intézkedéseket. Ezen aktusoknak a 611/2014/EU felhatalmazdson alapuld
bizottsagi rendelettel (°) hatdlyon kiviil helyezett 867/2008EK rendeletben el6irt szabdlyok helyébe kell 1épniiik.

(2)  Annak lehet6vé tétele érdekében, hogy a termeld tagdllamok megkezdjék az olivaolaj- és az étkezésiolajbogyo-
dgazatra vonatkozé tdmogatasi rendszer miikodtetését, meg kell llapitani a munkaprogramokkal és azok maédosi-
tasaival, az unids finanszirozds folyositdsaval — tobbek kozott az el6legfizetéssel —, a letétbe helyezendd biztosi-
tékok Osszegével, az ellendrzésekkel, a vizsgalati jelentésekkel, valamint a munkaprogramok végrehajtdsa terén
tapasztalt szabdlytalansdgok és gondatlansagok esetében alkalmazandé korrekciokkal és szankcidkkal kapcsolatos
eljarasokat.

(3) Az egyes tagillamok rendelkezésére 4ll6 finanszirozasi osszeg megfelel6 médon torténd felhasznéldsa érdekében
éves eljardsrendet kell kialakitani a kovetkezd évre elfogadott munkaprogramok mddositdsat illetGen, biztositva
ezdltal, hogy figyelembe lehessen venni az eredeti feltételekhez képest esetlegesen végrehajtandd, kell6en indokolt
valtoztatdsokat. Célszeri tovabbd lehetGvé tenni a tagdllamok szdmdra azon feltételek meghatdrozdsit, amelyek
révén a munkaprogramok tartalma és koltségvetése moédosithaté anélkiil, hogy tillépnék a termeld tagallamok
altal az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkének (2) bekezdése értelmében visszatartott éves Gsszeget. A munkaprog-
ramok moédositdsa esetére és annak érdekében, hogy a munkaprogramok végrehajtdsa rugalmasan torténjen,
helyénval6 meghatdrozni a kérelem benyujtdsanak hatdridejét.

(4)  Annak érdekében, hogy a kedvezményezett olajbogyd-termeszts és olivaolaj-termel§ szervezetek id6ben
megkezdhessék a munkaprogramok végrehajtdsat, indokolt tgy rendelkezni, hogy e szervezetek - az
1306/2013/EU rendeletben foglalt feltételek mellett letétbe helyezett biztositék ellenében — a jovdhagyott munka-
program alkalmazdsdnak egyes éveire elGirdnyzott unids hozzdjarulds legfeljebb 90 %-dig terjed§ mértékd elSleget
kaphassanak. Meg kell hatdrozni a széban forgé el6leg kifizetésére vonatkozd részletes szabalyokat.

(5)  Indokolt elSirni az elismert termelSi szervezetek, az elismert termelGi szervezetek tdrsuldsai és az elismert szak-
makozi szervezetek (a tovdbbiakban: kedvezményezett szervezetek) szdmara, hogy — konkrét hatdridéket betartva
— nyujtsanak be finanszirozds irdnti kérelmet a tagallami kifizet§ iigynokséghez. Indokolt tovabba el6irni, hogy e
kérelmet az illetékes hat6sag altal rendelkezésre bocsatandé minta alapjan kell elkésziteni, és mellékelni kell hozza
a munkaprogramok megvaldsitdsaval és a felmeriilt kiaddsokkal kapcsolatos igazolé dokumentumokat. Helyén-
valé 1gy rendelkezni, hogy a tagdllami kifizet§ iigynokség csak a munkaprogram egészének megvaldsuldsa, az
igazolé dokumentumok megvizsgaldsa és az ellendrzések végrehajtdsa utdn fizesse ki a finanszirozas osszegét és
szabaditsa fel a biztositékot.

() HLL 347.,2013.12.20., 549. o.

() HLL347.2013.12.20, 671.0.

() A Bizottsdg 2014. marcius 11-i 611/2014/EU felhatalmazdson alapul rendelete az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letnek az olivaolaj-dgazatot és az étkezési olajbogyét termeszts dgazatot érint§ timogatdsi programok tekintetében torténd kiegészité-
sérdl (Lasd e Hivatalos Lap 55. oldalat).
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(6) A munkaprogramok hatékony irdnyitdsa érdekében helyénvald, hogy az érintett tagéllamok a kedvezményezett
szervezetek kockdzatelemzéssel kivélasztott mintdjdra vonatkozé helyszini ellendrzési tervet dolgozzanak ki, és
ellendrizzék, hogy valéban teljesiilnek-e az unids finanszirozds odaitéléséhez kapcsol6dé feltételek. EIS kell irni,
hogy minden egyes helyszini ellenérzésrdl részletes vizsgalati jelentést kell késziteni. Sziikség van tovdbbd arra is,
hogy a tagdllamok az elkovetett szabdlytalansigok vonatkozdsdban megfelel6 korrekcio- és szankcidrendszert
hozzanak létre, amely lehet6vé teszi minden jogosulatlanul kifizetett 9sszeg — adott esetben kamatokkal egyiitt
torténd — visszafizettetését.

(7)  Annak biztositdsira, hogy a munkaprogramok végrehajtdsinak nyomon kovetése és a programok értékelése a
teljes végrehajtdsi idGszak sordn lehetséges legyen, sziikséges, hogy a kedvezményezett szervezetek jelentést készit-
senek a tevékenységeikrdl, és megkiildjék azt az érintett tagdllamok nemzeti hatdsdgainak. Rendelkezni kell e
jelentések Bizottsdghoz torténd tovabbitdsardl is.

(8) Az olivaolaj- és az étkezésiolajbogyd-dgazat piacdnak figyelemmel kisérése és igazgatdsa terén végrehajtott munka-
programok Osszhatdsdnak novelése érdekében el§ kell irni, hogy a kedvezményezett szervezetek és a tagéllamok
internetes honlapjaikon tegyék kozzé a meghozott intézkedések eredményeit.
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(9) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak a mez8gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozo
irdnyitébizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatéily

Ez a rendelet részletes szabdlyokat allapit meg az 1308/2013/EU rendeletnek az olivaolaj- és az étkezésiolajbogy6-dgazati
munkaprogramok végrehajtdsa, mddositdsa, a timogatasok folydsitdsa (az elSlegfizetést is beleértve), tovabba a munka-
program jovahagydsdnak kérelmezése és tdmogatisi el6leg fizetése esetén kovetend§ eljdrdsok és az ezek kapcsdn letétbe
helyezend§ biztositék tekintetében torténd alkalmazdsra vonatkozodan.

2. cikk
A munkaprogramok médositdsa

(1) A kedvezményezett szervezetek — a tagdllam altal meghatdrozandé eljards keretében — kérhetik a mar jévahagyott
munkaprogramjaik tartalmdnak és koltségvetésének modositasdt, feltéve, hogy ez nem eredményezi az 1308/2013/EU
rendelet 29. cikkének (2) bekezdésében el6irt Osszeg tallépését.

(2) A munkaprogram moddositdsa irdnti kérelmekhez — a kiilondllé munkaprogramok egyesitése irdnti kérelmeket is
ideértve — minden esetben igazolé dokumentumokat kell mellékelni, amelyek megjel6lik a javasolt mddositasok okat,
jellegét és kovetkezményeit. A kedvezményezett szervezet a kérelmet legkésébb a munkaprogram végrehajtasanak évét
megel8z6 év december 31-ig benydjtja a tagdllam illetékes hatdsdganak.

(3)  Olyan kedvezményezett szervezetek egyesiilése esetén, amelyek kordbban kiilon munkaprogrammal rendelkeztek,
az érintett szervezetek e munkaprogramokat az egyesiilést kovetd év janudr 1-jéig parhuzamosan és elkiilonitve miikod-
tetik.

Az els6 albekezdéstdl eltérve, a tagdllamok az egyesiilt kedvezményezett szervezetek kérésére, kellGen indokolt esetben
engedélyezhetik, hogy az érintett szervezetek munkaprogramjaikat egyesités nélkiil, parhuzamosan hajtsak végre.
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(4) A munkaprogram modositdsai két honappal a médositds irdnti kérelemnek az illetékes hatésdghoz valé beérke-
zését kovetden vélnak alkalmazandovd, kivéve, ha az illetékes hatdsdg ugy itéli meg, hogy a beterjesztett médositdsok
nem felelnek meg a vonatkozé feltételeknek. Ebben az esetben a hatésdg tdjékoztatja errdl a kedvezményezett szerve-
zetet, amely — adott esetben — benydjtja munkaprogramjdnak dtdolgozott valtozatat.

(5) Ha a kedvezményezett szervezetnek odaitélt unids finanszirozds osszege kisebb, mint a jévdhagyott munkaprog-
ramban szerepl§ Osszeg, a kedvezményezett programjit a szdmdra biztositott finanszirozds mértékéhez igazithatja. A
kedvezményezett kérelmet nyujt be az illetékes hatdsighoz e programmodositds jévahagydsa irant.

(6) A (2) és a (4) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hat6sdg egy adott munkaprogram végrehajtdsa sordn is elfogadhat a
munkaprogram valamely intézkedését érinté modositdsokat, feltéve, hogy:

a) a kedvezményezett szervezet két hénappal az érintett intézkedés végrehajtdsanak kezdete el6tt értesiti az illetékes
hatdsdgot az intézkedés médositasarol;

b) az értesitést igazolé dokumentumok egészitik ki, amelyek megjelolik a javasolt médositds okat, jellegét és kovetkez-
ményeit, és bizonyitjak, hogy a széban forgd médositds nem véltoztatja meg a munkaprogram eredeti célkittizését;

c) az érintett intézkedés teriiletéhez rendelt keretosszeg valtozatlan marad;

d) az érintett intézkedés teriiletén belil az intézkedések kozotti atcsoportositisok Osszege nem haladja meg a
40 000 EUR-t.

(7)  Ha az illetékes hatésdg az intézkedés modositdsara vonatkozé értesités id6pontjatdl szamitott egy hénapon beliil
nem emel kifogdst azon az alapon, hogy nem teljesiilnek a (6) bekezdésben emlitett feltételek, a médositds elfogadottnak
tekintendd.

3. cikk
ElGlegek

(1) A 611/2014/EU felhatalmazdson alapul6 rendelet 7. cikke (3) bekezdésének h) pontja szerinti el§legkérelmet
benyujté kedvezményezett szervezet az e cikk (2) bekezdésében emlitett feltételeknek megfelelGen a jévdhagyott munka-
programban az egyes évekre elGirdnyzott unids hozzdjarulds legfeljebb 90 %-dig terjeds mértékii el6leget kap.

(2) A tagédllam a jovahagyott munkaprogram minden egyes végrehajtdsi évének kezd§ hoénapjat kovetS honap vége
el6tt folyositja az (1) bekezdésben emlitett elSleg Osszegének felét elsd részletként a kedvezményezett szervezetnek. Az
elGlegnek a széban forgd osszeg maésik felével megegyezs masodik részletét a tagéllam a (3) bekezdésben emlitett ellendr-
zést kovetben folydsitja.

(3) A tagdllam az el6leg mésodik részletének folydsitdsa el6tt ellendrzi, hogy az els részlet ténylegesen felhaszndldsra
keriilt és a kapcsolddd intézkedések végrehajtdsa megtortént. Ezt az ellendrzést a tagdllam a 9. cikkben emlitett éves
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jelentés, illetve a 7. cikkben el6irt vizsgdlati jelentés alapjdn végzi el.

4. cikk
Letétbe helyezend§ biztositék

(1) A 3. cikkben emlitett elglegek nyujtdsdnak feltétele, hogy az érintett kedvezményezett szervezet az 1306/2013/EU
rendelet 66. cikke (1) bekezdésének megfelelSen az igényelt elSleg 110 %-dnak megfeleld Osszegre sz6lé biztositékot
helyezzen letétbe.

(2) A tagidllam éltal meghatdrozand6 hatdrid6ig, de legkésébb mdrcius 31-ig az érintett kedvezményezett szervezetek
az els@ részlet keretében ténylegesen teljesitett és a tagdllam dltal ellenSrzott kiaddsok teljes Gsszegének erejéig kérhetik
az érintett tagdllamtdl az (1) bekezdésben emlitett biztositék felszabaditdsdt. A tagallam meghatdrozza és ellenérzi az
ilyen kérelemhez csatolandé igazolé dokumentumokat, és legkésébb a kérelem benyijtdsinak hénapjat kovet6 masodik
hénap folyamadn felszabaditja az érintett kiaddsoknak megfelel§ biztositékot.
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5. cikk
Az uniés finanszirozds folydsitdsa

(1) Az uni6s finanszirozdsnak az 1308/2013/EU rendelet 29. cikkének (2) bekezdése alapjan torténd folyositdsa érde-
kében a kedvezményezett szervezet a tagallam éltal megdllapitott hatdridén beliil, de legkésébb a munkaprogram egyes
végrehajtdsi éveit kovetd év junius 30-ig kifizetés irdnti kérelmet nyujt be a tagdllam kifizetd tigynokségének.

A tagillam kifizet§ tigynoksége azt kovetGen fizetheti ki a kedvezményezett szervezeteknek a munkaprogram egyes
végrehajtdsi éveinek megfelel6 uniés finanszirozds fennmaradd részét, hogy a 9. cikkben emlitett éves jelentés, illetve a
7. cikkben emlitett vizsgélati jelentés alapjdn ellendrizte, hogy a 3. cikk (3) bekezdésének megfelelGen, két részletben kifi-
zetett el6leghez kapcsolddo intézkedéseket ténylegesen végrehajtottdk.

A janius 30. utdn benydjtott, unids finanszirozds irdnti kérelmeket minden esetben el kell utasitani, és a munkaprogram
finanszirozasanak terhére nytjtott el6leg cimén esetlegesen felvett Gsszegeket a 8. cikkben el6irt eljdrds szerint vissza kell
fizetni.

(2) Az uniés finanszirozds irdnti kérelmet a tagdllam illetékes hatdsdga éltal rendelkezésre bocsdtandé minta szerint
kell elkésziteni. Ahhoz, hogy a kérelem befogadhatd legyen, csatolni kell hozzd a kovetkezé dokumentumokat:

a) egy olyan jelentés, amely tartalmazza a kovetkez§ elemeket:

i. a munkaprogram mdr végrehajtott szakaszainak pontos lefrdsa a 611/2014/EU felhatalmazdson alapul6 rendelet
3. cikkében emlitett teriiletek és intézkedések szerinti bontdsban;

ii. adott esetben a tagdllam daltal jovdhagyott munkaprogram szakaszai és a munkaprogram ténylegesen elvégzett
szakaszai kozotti eltérések indokldsa és pénziigyi kihatdsai;

iii. a megvaldsitott munkaprogram értékelése a 611/2014/EU felhatalmazdson alapul6 rendelet 6. cikkében el6irt
kritériumok alapjén;

b) a munkaprogram végrehajtdsi idészaka alatt felmeriilt kiaddsok kifizetését igazolé szdmldk és banki dokumentumok;

¢) adott esetben a kedvezményezett szervezetek és az érintett tagdllam pénziigyi hozzdjruldsainak tényleges kifizetését
igazolé dokumentumok.

(3)  Minden olyan kérelmet, amely esetében nem teljesiilnek az (1) és a (2) bekezdésben el8irt feltételek, be nem fogad-
haténak kell mindsiteni és el kell utasitani. Az érintett kedvezményezett szervezet a tagallam éltal megallapitandé hatar-
idén beliil 4j finanszirozdsi kérelmet nydjthat be, amelyhez mellékeli a hidnyz6 igazolé dokumentumokat és elemeket.

(4) A végrehajtott intézkedésekhez kapcsolddd, a munkaprogram végrehajtdsi idészakdnak végétsl szamitott két
hénapos idGszak lejarta utdn kifizetett koltségekre vonatkozé kérelmeket minden esetben el kell utasitani.

(5)  Legkésébb harom hénappal a finanszirozas irdnti kérelem és a (2) bekezdésben emlitett igazolé dokumentumok
benytjtdsa utdn, az igazoldé dokumentumok megvizsgaldsat és a 6. cikkben emlitett ellenSrzések elvégzését koveten a
tagallam kifizeti az unids finanszirozdsbol jard osszeget, és adott esetben felszabaditja a 4. cikkben emlitett biztositékot.
A 611/2014[EU felhatalmazdson alapulé rendelet 7. cikke (3) bekezdésének g) pontjdban emlitett biztositék a teljes
munkaprogram befejezése, az igazolé dokumentumok megvizsgdldsa és a 6. cikkben emlitett ellendrzések elvégzése utdn
szabadithat6 fel.

6. cikk
Helyszini ellendrzések

(I) A tagdllamok ellenérzik, hogy az uniés finanszirozds odaitélésének feltételei teljesiilnek-e, killonos tekintettel a
kovetkezd szempontokra:

a) az 1308/2013/EU rendelet 152., 154., 156., 157. és 158. cikkében emlitett kedvezményezettek elismerésére vonat-
kozo feltételek teljesiilése;



2014.6.7. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 168/99

b) a jévdhagyott munkaprogramok végrehajtdsa, kiilonos tekintettel a beruhdzdsi és a szolgéltatdsi intézkedésekre;

c) a ténylegesen felmeriilt kiaddsok az igényelt finanszirozdshoz viszonyitva, valamint az olivaolaj- és étkezésiolajbogyd-
dgazat érintett szereplSinek pénziigyi hozzdjéruldsa.

(2) A tagdllam illetékes hatdsdgai megvaldsitjdk a munkaprogramok ellenSrzésére irdnyuld tervet, amely a kedvezmé-
nyezett szervezetek kockdzatelemzéssel kivalasztott, az egyes években az 1308/2013/EU rendelet 29. cikke értelmében
unids finanszirozdsban részesiil§ szervezetek legaldbb 30 %-dra kiterjed6 mintdjdn alapul. A mintdt oly médon kell kivé-
lasztani, hogy:

a) a jovahagyott munkaprogram végrehajtdsa sordn — az el6leg folyositdsa utdn, de az unids finanszirozds utolsé részle-
tének folyositdsa el6tt — legaldbb egyszer sor keriiljon a termel6i szervezetek és tarsuldsaik mindegyikének helyszini
ellenérzésére;

b) az Osszes szakmakozi szervezetet vessék ald ellenérzésnek valamennyi jovdhagyott munkaprogram minden egyes
évében. Amennyiben e szervezetek az adott évben el6leget kaptak, az ellendrzést az el6leg folydsitdsdnak idGpontjdt
kovetGen kell elvégezni.

Amennyiben az ellendrzések szabalytalansdgokra deritenek fényt, az illetékes hat6sdg tovabbi ellendrzéseket hajt végre az
adott év folyamdn, és noveli a kovetkezd évben ellendrizendd kedvezményezett szervezetek szdmat.

(3) Az illetékes hatdsdg az ellendrizendd kedvezményezett szervezeteket a kovetkezd kritériumokon alapulé kockazat-
elemzés segitségével jeloli ki:

a) ajovdhagyott munkaprogram finanszirozdsi osszege;
b) a munkaprogram keretében finanszirozott intézkedések jellege;
¢) a munkaprogramok végrehajtdsa terén elért haladds mértéke;

d) a kordbbi helyszini ellenérzések megéllapitdsai vagy az 1308/2013/EU rendelet 154. cikkének (4) bekezdésében és
158. cikke (5) bekezdésében emlitett elismerési eljards keretében végzett ellendrzések;

e) a tagdllamok dltal meghatdrozandé egyéb kockazati tényezdk.
(4) A helyszini ellendrzéseket el6zetes bejelentés nélkiil kell elvégezni. Az ellendrzés gyakorlati lebonyolitdsinak

megkonnyitése érdekében azonban az ellendrizendd kedvezményezett szervezetet legfeljebb 48 ordval az ellendrzés el6tt
értesiteni lehet.

(5) Az egyes helyszini ellendrzések id6tartama az elfogadott munkaprogram megvalésitdsa terén elért haladds, vala-
mint a beruhdzdsokra és az igénybe vett szolgaltatdsokra forditott kiaddsok mértékétd] fiigg.

7. cikk
Vizsgilati jelentések

A 6. cikkben emlitett helyszini ellendrzésekrdl minden esetben részletes vizsgdlati jelentést kell késziteni, amelynek
tobbek kozott a kovetkezdket kell tartalmaznia:

a) az ellendrzés datuma és idGtartama;
b) a jelenlév8k névsora;
¢) az ellendrzott szamlak jegyzéke;

d) a kivalasztott szdmldk hivatkozdsi adatai abban a vésdrldsokra, illetve eladdsokra vonatkozd nyilvantartdsban és
héanyilvantartisban, amelybe a kivalasztott szdmldkat bejegyezték;

e) a kivélasztott osszegek kifizetését igazold banki dokumentumok;
f) a helyszini ellenérzés sordn kiilon megvizsgilt, mar végrehajtott intézkedések megjelolése;

g) az ellenGrzés eredménye.
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8. cikk
Jogosulatlanul kifizetett 6sszegek és szankciok

(1)  Abban az esetben, ha az 1308/2013/EU rendelet 154. és 158. cikkében emlitett elismerés visszavondsira amiatt
keriil sor, hogy a kedvezményezett szervezet szdndékosan vagy stlyos gondatlansdgbdl nem teljesitette kotelezettségeit, a
kedvezményezett szervezet a munkaprogram egésze tekintetében elvesziti az unids finanszirozds igénybevételére vald
jogosultsagat.

(2)  Ha valamely intézkedés végrehajtdsa nem a munkaprogramnak megfelelGen torténik, a kedvezményezett szervezet
a széban forgd intézkedésre vonatkozdan elvesziti finanszirozasi jogosultsagat.

(3)  Abban az esetben, ha valamely, a kés6bbiekben nem tdmogathatonak bizonyuld intézkedés az elfogadott munka-
program keretében megvalosult, a tagdllam hatdrozhat tgy, hogy folydsitja a megfeleld finanszirozdsi dsszeget, vagy nem
téritteti vissza a mdr folysitott Osszegeket, ha hasonl6 esetekben ilyen dontés hozhatd a nemzeti koltségvetés terhére, és
ha a kedvezményezett szervezet nem kovetett el gondatlansdgot vagy szandékos mulasztdst.

(4)  Stlyos gondatlansdg vagy hamis adatok szolgéltatdsa esetén a kedvezményezett szervezetet ki kell zdrni:
a) a kozfinanszirozdsbdl a teljes munkaprogram tekintetében, valamint

b) az 1308/2013/EU rendelet 29. cikke szerinti unids finanszirozdsbdl az azon iddszakot kovetS hdroméves idGszak
egésze tekintetében, amelyre vonatkozdan a szabdlytalansdg megdllapitast nyert.

(5)  Amennyiben valamely kedvezményezett szervezet az (1), a (2) és a (4) bekezdés értelmében elvesziti a finanszi-
rozds igénybevételére val6 jogosultsdgat, az illetékes hatdsdg visszatéritteti a szoban forgd szervezet szdmdara koztamoga-
tasként mar folydsitott Osszeget.

(6) Az unibs hozzdjaruldsnak az (5) bekezdés alapjan visszatérittetett 9sszegeit adott esetben kamatokkal kell névelni,
amelyeket a kovetkezd tényezdk figyelembevételével kell kiszdmitani:

a) a kifizetés és a kedvezményezett dltali visszatérités kozott eltelt idszak;
b) az Eurépai Kozponti Bank elsGdleges refinanszirozdsi miveleteire alkalmazott, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak
C sorozatdban kozzétett, a jogosulatlanul teljesitett kifizetés napjdn érvényes kamatldb, amelyet hirom szdzalék-

ponttal meg kell novelni.

(7) Az uni6s finanszirozdsb6l szdrmazé, e cikk alapjin visszatérittetett Gsszegeket a kifizet§ iigynokség szdmadra kell
folyésitani, és le kell vonni az Eurépai Mez8gazdasagi Garanciaalap dltal finanszirozott kiaddsokbél.

9. cikk
A kedvezményezett szervezetek jelentése

(1) A kedvezményezett szervezetek minden év méjus 1-je el6tt éves jelentést nydjtanak be az illetékes nemzeti hatdsa-

goknak a munkaprogram el8z6 évi végrehajtdsarél. Ez a jelentés a kovetkezSket tartalmazza:
a) a munkaprogram végrehajtott, illetve folyamatban 1év§ szakaszai;
b) a munkaprogramok f6bb médositdsai;

¢) a mdr elért eredmények értékelése a 611/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelet 7. cikke (3) bekezdésének f) pont-
jaban el6irt mutat6k alapjan.

A munkaprogram végrehajtdsinak utols6 évére vonatkozdan az els§ albekezdésben elGirt jelentést zardjelentéssel kell
felvaltani.

(2) A zérjelentésnek értékelést kell adnia a munkaprogramrol, és tartalmaznia kell legaldbb a kovetkezSket:

a) a 611/2014/EU felhatalmazdson alapul6 rendelet 7. cikke (3) bekezdésének f) pontjaban el6irt mutatékon és egyéb
lényeges kritériumokon alapulé beszdmold, amely ismerteti, hogy a program célkitlizései milyen mértékben valé-
sultak meg;

b) a munkaprogram maédositdsait bemutatd beszdmold;

c) adott esetben a kovetkezd munkaprogram elkészitésénél figyelembe veendd tényezdk.
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(3) Az intézkedések végrehajtdsinak keretében a 611/2014/EU felhatalmazdson alapul6 rendelet 3. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontja alapjin gytjtott adatokat és elkészitett tanulmdnyokat az adott intézkedés végrehajtdsat kovetGen kozzé
kell tenni a kedvezményezett szervezet internetes honlapjan.

10. cikk
Tagdllami értesitések

(1) Az illetékes hatésdgok az 4j hiroméves munkaprogram végrehajtdsinak megkezdése el6tt, de legkésdbb az el8z6
program lezarultat kovetd év janudr 31-ig értesitik a Bizottsdgot az e rendelet végrehajtasdval kapcsolatos nemzeti intéz-
kedésekrél, kiillonos tekintettel az aldbbiakat érintd intézkedésekre:

a) az 1308/2013/EU rendelet 152., 156. és 157. cikkében emlitett kedvezményezett szervezetek elismerésére vonatkozd
feltételek;

b) a 611/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelet 3. cikke (3) bekezdésének alkalmazasaban elfogadott, a timogathatd
intézkedéseket pontosabban meghatdrozé kiegészitd feltételek;

¢) az olivaolaj- és az étkezésiolajbogyd-dgazatnak a 611/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdban emlitett irdnyvonalai és prioritdsai, valamint a szoban forgd felhatalmazdson alapul6 rendelet
7. cikke (1) bekezdésének f) pontjaban emlitett mennyiségi és minGségi hatékonysdgi mutatok;

d) a 2. cikk (3) bekezdésében emlitett hatdridd;

e) a 3. cikkben emlitett elSlegfizetési rendszer szabdlyai és — adott esetben — a nemzeti finanszirozds kifizetési rendszere;

f) a 6. cikkben emlitett ellenGrzések és a 8. cikkben eldirt szankcidk és korrekciok alkalmazasa.

(2) A jovahagyott munkaprogramok minden egyes végrehajtdsi évében legkésébb mdjus 1-jéig az illetékes hatésagok
megkiildik a Bizottsdgnak a kovetkezSkre vonatkozd adatokat:

a) a munkaprogramok és azok jellemzdi a kedvezményezett szervezetek tipusai, az érintett teriiletek és intézkedések,
valamint a regiondlis korzetek szerint csoportositva;

b) az egyes munkaprogramokra kiutalt finanszirozasi dsszeg;

¢) a munkaprogramok teljes idGszakdra vonatkozé unids finanszirozasi iitemterv koltségvetési évenként.

(3) A jovdhagyott munkaprogramok minden egyes végrehajtdsi évében legkésGbb oktdber 20-ig az illetékes hatdsagok
megkiildik a Bizottsignak az e rendelet végrehajtasardl szolo jelentést, amely legaldbb a kovetkez8 informadcidkat tartal-

mazza:

a) a finanszirozott munkaprogramok szdma, a kedvezményezettek, az olajfaligetek teriilete, az olajsajtolok és a feldolgo-
zbiizemek, valamint az olivaolaj és az étkezési olajbogyd érintett mennyisége;

b) az egyes teriiletekre vonatkozoéan kidolgozott intézkedések jellemzdi;
c) a tervezett és a ténylegesen végrehajtott intézkedések kozotti eltérések és ezek kihatdsa a kiaddsok szintjére;

d) a munkaprogramok elbirdldsa és értékelése, tobbek kozott az 5. cikk (2) bekezdése a) pontjanak iii. alpontjdban emli-
tett értékelés figyelembevételével;

e) a 6. cikkel osszhangban elvégzett ellendrzésekre, illetve a 7. cikk szerinti vizsgdlati jelentésekre vonatkozé statisztikdk,
valamint a 8. cikknek megfelelGen alkalmazott szankciok vagy korrekciok;

f) kiaddsok munkaprogramok, valamint teriiletek és intézkedések szerinti bontdsban, valamint az unids, a nemzeti és a
kedvezményezett szervezetek altal nydjtott pénziigyi hozzdjarulasok.

(4) Az e cikkben emlitett értesitéseket a 792/2009/EK bizottsdgi rendelet (') rendelkezéseinek megfelelden kell
megkiildeni.

(") A Bizottsdg 2009. augusztus 31-i 792/2009/EK rendelete a kozos piacszervezésnek, a kozvetlen kifizetések rendszerének, a mez8gazda-

sdval osszefiiggésben a Bizottsdghoz eljuttatandé informdacidk és dokumentumok tagallamok éltali tovébbitdsdra vonatkozé részletes
szabdlyok megallapitdsarol (HL L 228.,2009.9.1., 3. 0.).
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(5) Az érintett tagdllamok illetékes hatésdgai a 611/2014/EU felhatalmazason alapulé rendelet 3. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontja szerinti intézkedések lezdrdsa utdn internetes honlapjukon kozzéteszik azokat az adatokat és tanulma-
nyokat, amelyek gyjtésére, illetve készitésére a szoban forgd intézkedések végrehajtdsa keretében keriilt sor.

11. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jinius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 616/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 6.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali dranak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsdrol, valamint egyes mezdégazdasigi termékekre vonat-
kozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i 1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zéstr6l sz6l6 rendelet) (),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimélcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitdsdrdl sz616, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendeletre (%) és kilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehaj-
tési rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozé
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011JEU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szdmitdsira
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jinius 6-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL299.,2007.11.16., 1. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 46,1
MK 38,5
TR 74,3
77 53,0
0707 00 05 MK 30,7
TR 106,0
77 68,4
0709 93 10 MA 68,1
TR 114,2
77 91,2
0805 50 10 AR 120,1
TR 118,2
ZA 130,7
77 123,0
0808 10 80 AR 106,1
BR 84,0
CL 107,1
CN 98,5
NZ 142,1
uUs 169,1
9)'¢ 164,7
ZA 96,8
77 121,1
0809 10 00 TR 248,1
77 248,1
0809 29 00 TR 3723
77 3723

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. mdjus 26.)

az Eurépai Unié sajdt forrdsainak rendszerérdl

(2014/335/EU, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 311. cikke harmadik bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzGdésre és killonosen annak 106a. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamentek szdmadra valé megkiildését kovetGen,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

kiilonleges jogalkotasi eljards keretében,

mivel:

(1) Az Unid sajat forrdsainak rendszere megfelel forrdsokat kell, hogy biztositson az unids politikdk szabélyos
fejlesztéséhez, figyelemmel a szigort koltségvetési fegyelem szitkségességére is. A sajat forrdsok rendszerének
fejlesztése hozzdjarulhat, és indokolt, hogy hozzdjaruljon a tagallamok szélesebb korti koltségvetési konszolidacids
torekvéseinek a végrehajtdsdhoz és — a lehetd legnagyobb mértékben — az unids szakpolitikdk fejlesztéséhez.

(2)  E hatdrozat a nemzeti szuverenitds maradéktalan tiszteletben tartdsa érdekében csak akkor léphet hatdlyba, ha
sajat alkotmdnyos kovetelményeinek megfelel6en azt minden tagllam jévahagyta.

(3) Az Eurdpai Tandcs a 2013. februdr 7-8-i iilésén tobbek kozott arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a sajit forrd-
sokrol sz6l6 szabalyokat az egyszeriség, az atlathatosag és a méltanyossag édltalanos céljainak figyelembevételével
kell megallapitani. Ezeknek a szabdlyoknak — az Eurdpai Tandcs 1984. évi fontainebleau-i iilésének vonatkozo
kovetkeztetéseivel osszhangban — ezért biztositaniuk kell, hogy egyetlen tagillamra se nehezedjen gazdasdgi hely-
zetéhez képest talzott koltségvetési teher. Ezért helyénval6 egyes tagillamokkal kapcsolatban kiilon rendelkezé-
seket hozni.

(4) Az Eurépai Tandcs 2013. februdr 7-8-i iilésén elfogadott kovetkeztetések értelmében Németorszagra, Hollandidra
és Svédorszagra, kizdrolag a 2014-2020-as idGszak tekintetében, a hozzdadottérték-adobol (HEA) szdrmazo sajdt
forrdsokra vonatkozdan csokkentett lehivdsi mértéket kell alkalmazni. A kovetkeztetések szerint tovdbbd csok-
kentés alkalmazandé egyrészt — kizdrdlag a 2014-2020-as idszakban — Ddnia, Hollandia és Svédorszdg bruttd
nemzeti jévedelmen (GNI) alapul6 éves hozzdjaruldsdnak brutt6 Osszegére, masrészt — kizardlag a 2014-2026-as
id6szakban - Ausztria éves GNl-alapti hozzdjiruldsdnak brutté Osszegére. Az Eurépai Tandcs a 2013.
februdr 7-8-i iilésén megdllapitotta, hogy tovabbra is alkalmazand6 az Egyesiilt Kirdlysdg javat szolgdld jelenlegi
korrekciés mechanizmus.

(5) Az Eurbpai Tandcs 2013. februdr 7-8-i kovetkeztetései szerint a tradiciondlis sajat forrdsok beszedésének rend-
szere véltozatlan marad. A tagdllamok azonban 2014. janudr 1-jét6l beszedési koltség cimén megtartjdk az dltaluk
beszedett osszegek 20 %-at.
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(6) A szigort koltségvetési fegyelem biztositdsa érdekében, valamint figyelembe véve a FISIM sajdt forrdsokra torténd
alkalmazdsdra vonatkozé hatdrozat értelmében a sajit forrdsok és a kotelezettségvdllaldsi elSirdnyzatok fels§
korldtjidnak médositdsdrdl szol6 2010. dprilis 16-i bizottsdgi kozleményt, a sajit forrdsok felsG értékhatdrat
célszer( a kifizetési elGirdnyzatok esetében a tagillamok osszesitett, piaci drakon szdmolt GNI-jének 1,23 %-dban,
a kotelezettségvdllaldsi elGiranyzatok tekintetében pedig a tagdllamok osszesitett GNI-jének 1,29 %-dban megdlla-
pitani. Ezek a felsd értékhatdrok az ESA 95 rendszer alapjn keriiltek meghatdrozdsra, tobbek kozott a pénziigyi
kozvetitési szolgiltatisok kozvetett médon mért dija (FISIM) tekintetében is, mivel ennek a hatdrozatnak az elfo-
gaddsakor még nem dlltak rendelkezésre olyan adatok, amelyek a szdmldknak az 549/2013/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet () dltal 1étrehozott, feliilvizsgdlt eurdpai rendszerén (a tovibbiakban: ESA 2010) alap-
ulnak. Annak érdekében, hogy az Unié rendelkezésére bocsatott pénziigyi forrasok dsszege véltozatlan maradjon,
helyénvalé kiigazitani ezeket a GNI szdzalékdban kifejezett fels§ értékhatdrokat. Ezt a kiigazitast végre kell hajtani,
amint a tagdllamok tovabbitottdk az ESA 2010 rendszer alapjdn 6sszedllitott adataikat. Amennyiben az ESA 2010
valamely moédositdsa jelentSs véltozdsokat eredményezne a GNI szintjében, a sajat forrasok és a kotelezettségvlla-
lasi eliranyzatok tekintetében megallapitott fels6 értékhatdrokat ismét ki kell igazitani.

(7) Az Eurépai Tandcs a 2013. februdr 7-8-i iilésén felszolitotta a Tandcsot, hogy folytassa a munkdt az tj héa-alapt
sajat forrds kialakitdsdrdl szol6 bizottsagi javaslat tigyében tgy, hogy az a lehet§ legegyszertibb és legdtlathatobb
legyen, szorosabban kapcsolddjon az unidés héa-politikdhoz és a tényleges héa-bevételekhez, valamint hogy
minden tagdllam addfizetdi tekintetében biztositsa az egyenl§ bandsmédot. Az Eurdpai Tandcs megéllapitotta,
hogy az 1ij héa-alapt sajat forrds felvalthatnd a jelenlegi héa-alapti sajat forrdst. Az Eur6pai Tandcs tovdbbd nyug-
tdzta, hogy a Tandcs 2013. janudr 22-én elfogadta a pénziigyi tranzakcids adé teriiletén létrehozandé megerdsitett
egylittmikodésre vald felhatalmazdsrdl sz6lo tandcsi hatdrozatot (3. Felkérte a részt vevd tagdllamokat annak
megvizsgdldsra, hogy képezheti-e ez a jov6ben az unids koltségvetés Uj sajit forrdsdnak alapjit. Az Eurépai
Tandcs megdllapitotta, hogy ez nem lenne hatdssal a részt nem vevd tagéllamokra, és nem befolydsolnd az Egye-
sillt Kirdlysdg esetében alkalmazandé korrekcid kiszdmitdsdt.

(8) Az Eurdpai Tandcs a 2013. februdr 7-8-i iilésén tgy hatdrozott, hogy létre kell hozni az Unié sajdt forrdsainak
rendszerére vonatkozé végrehajtasi intézkedésekrdl sz616 tandcsi rendeletet, az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo
Szerz8dés (EUMSZ) 311. cikkének negyedik bekezdése szerint. Ennek megfelelSen a rendeletben dltaldnos rendel-
kezéseket kell megéllapitani a sajit forrdsok valamennyi tipusdra vonatkozdan, valamint meg kell llapitani azokat
a rendelkezéseket, melyek esetében a Szerz6désben meghatdrozott megfelel6 parlamenti feliigyelet sziikséges. Ide
tartozik kiilonosen az éves koltségvetési maradvany kiszdmitdsdval és elszdmoldsdval kapcsolatos eljdrds, valamint
a bevételek ellendrzésének és feliigyeletének kiilonb6z8 vonatkozésai.

(9) A koherencia, a folytonossdg és a jogbiztonsdg érdekében rendelkezéseket kell megallapitani a 2007/436/EK,
Euratom tandcsi hatdrozatban () bevezetett rendszerrsl az ezen hatdrozat nyoman létrejovs 4j rendszerre vald
atallasrol.

(10) A 2007/436/EK, Euratom hatdrozatot hatalyon kiviil kell helyezni.
(11)  Ezen hatdrozat alkalmazdsiban minden pénzdsszeget euréban kell kifejezni.

(12) Konzulticiora keriilt sor az Eurdpai Szdmvevdszékkel és az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsaggal, amelyek
véleményt nyilvanitottak (*).

(13) A sajat forrdsok 1ij rendszerére valé atdllds biztositdsa és a pénziigyi évhez val6 igazodds érdekében indokolt, hogy
ez a hatdrozat 2014. janudr 1-jén 1épjen hatélyba,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy

E hatdrozat megéllapitja az Unié sajat forrdsainak allokacidjira vonatkozé szabdlyokat annak érdekében, hogy az Eur6pai
Unié mikodésérdl szolo Szerz8dés (EUMSZ) 311. cikke értelmében biztosithaté legyen az Uni6 éves koltségvetésének
finanszirozdsa.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. méjus 21-i 549/2013/EU rendelete az Eurdpai Unid-beli nemzeti és regiondlis szamlak eur6pai
rendszerérdl (HLL 174.,2013.6.26., 1. 0.).

() HLL22,2013.1.25,11.0.

() A Tandcs 2007. junius 7-i 2007/436/EK,Euratom hatdrozata az Eurdpai K6z0sségek sajat forrdsainak rendszerérsl (HL L 163.,
2007.6.23.,17.0.).

(*) Az Eurépai Szémv)evészék 2/2012. sz., 2012. mércius 20-i véleménye (HL C 112.,2012.4.18., 1. 0.) és az Eurépai Gazdasédgi és Szocidlis
Bizottsdg 2012. marcius 29-i véleménye (HL C 181.,2012.6.21., 45. 0.).
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2. cikk
A sajit forrdsok kategoridi és kiszamitdsuk sajitos médszerei

(1) Az Unid koltségvetésében a sajit forrdsokat a kovetkezSkbdl szdrmazé bevételek alkotjak:

a) tradiciondlis sajdt forrdsok: lefolozések, dijak, kiegészit6 vagy kompenzicids osszegek, kiegészitG Osszegek vagy
tényez6k, a kozos vamtarifa szerinti vdimok és egyéb olyan vdmok, amelyeket a harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében az Uni6 intézményei mdr megdllapitottak vagy meg fognak allapitani, az Eurépai Szén- és
Acélkozosséget létrehozd, hatdlydt vesztett szerz6dés hatdlya ald tartozd termékekre kiszabott vamok, valamint a
cukordgazat piacdnak kozos szervezése keretein beliil megdllapitott hozzdjdruldsok és egyéb illetékek;

b) a (4) bekezdés mdsodik albekezdésének sérelme nélkiil az Osszes tagdllamra érvényes egységes kulcs alkalmazdsa a
harmonizalt hozzdadottérték-adé alapjira, amely alapot az unids szabélyok alapjan dllapitjdk meg. Az e célbdl figye-
lembe vett addalap egyik tagdllam esetében sem haladhatja meg a (7) bekezdésben meghatarozott GNI 50 %-dt;

¢) az (5) bekezdés mdsodik albekezdésének sérelme nélkiil a koltségvetési eljards alapjn, valamennyi egyéb bevétel
osszegének figyelembevételével meghatdrozott egységes kulcsnak valamennyi tagdllam Gsszesitett GNI-jére torténd
alkalmazasa.

(2) Az Unié koltségvetésében szerepl§ sajit forrasnak mindsiil a barmilyen olyan @j teherbdl szdrmazd bevétel,
amelyet valamely kozos politika keretében az EUMSZ-nek megfelelGen vezettek be, feltéve, hogy betartottdk az EUMSZ
311. cikke szerinti eljarast.

(3) A tagdllamok beszedési koltség cimén megtartjak az (1) bekezdés a) pontjadban emlitett osszegek 20 %-dt.
(4) Az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett egységes kulcs 0,30 %.

Kizdrdlag a 2014-2020-as id8szak tekintetében a hozzdadottérték-adobol szdrmazé sajat forrds lehivasi mértéke Német-
orszag, Hollandia és Svédorszag esetében 0,15 %-ban kell rogziteni.

(5)  Valamennyi tagdllam GNI-jére az (1) bekezdés c) pontjaban emlitett egységes kulcsot kell alkalmazni.

Kizdrolag a 2014-2020-as id6szak tekintetében Ddnia, Hollandia és Svédorszdg éves GNl-alapti hozzdjaruldsdt bruttd
130 milli6, 695 milli6, illetve 185 millié EUR-val kell csokkenteni. Ausztria éves GNI-alapt hozzdjaruldsit 2014-ben
brutté 30 milli, 2015-ben brutté 20 millié, 2016-ban pedig brutté 10 millié EUR-val kell csokkenteni. Ezeket az Gssze-
geket a 2011-es drak alapjan kell megdllapitani, és azokat a folyé drakhoz kell igazitani az EU-ra vonatkozé aktulis,
euréban kifejezett és az elGzetes koltségvetési tervezet kidolgozdsakor rendelkezésre dll6 GDP-defldtornak az alkalmazd-
sdval, amelyet a Bizottsdg ad meg. Ezeket a bruttd csokkentéseket az Egyesiilt Kirdlysdg javdra torténd korrekcionak az e
hatdrozat 4. és 5. cikkében emlitett szdmitdsa és finanszirozdsa utdn kell nydjtani, amelyre igy e csokkentések nincsenek
hatdssal. A brutt6 csokkentés finanszirozdsdban valamennyi tagallam részt vesz.

(6)  Amennyiben a pénziigyi év elején a koltségvetést még nem fogadtdk el, az Gj kulcsok hatdlybalépéséig a meglévd
héa- és GNI-lehivdsi kulcsokat kell alkalmazni.

(7) Az (1) bekezdés ¢) pontjdban emlitett GNI a Bizottsdg éltal az 549/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rende-
letet (a tovabbiakban: ESA 2010) alkalmazva megallapitott, piaci drakon szdmitott éves GNI-értéket jelenti.

Amennyiben az ESA 2010 mddositdsai jelentSs valtozdsokat eredményeznek az (1) bekezdés c) pontjdban emlitett
GNI-adatban, a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan egyhangtan eljarva és az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzultdcidt
kovetSen hatdroz arrél, hogy ezeket a médositdsokat alkalmazni kell-e ennek a hatdrozatnak a tekintetében.

3. cikk
A sajit forrdsok fels§ értékhatdra

(1) Az éves kifizetési elSirdnyzatok fedezetéiil az Uni6 szdmadra allokdlt sajit forrdsok teljes Gsszege nem haladhatja
meg a tagdllamok Gsszesitett GNI-jének 1,23 %-dt.
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(2) Az Unib koltségvetésében szereplS kotelezettségvdllaldsi elGirdnyzatok teljes éves Gsszege nem haladhatja meg a
tagdllamok 0Osszesitett GNI-jének 1,29 %-dt.

Megfelel§ ardnyt kell fenntartani a kotelezettségvéllaldsi és a kifizetési elGirdnyzatok kozott annak érdekében, hogy azok
osszeegyeztethetek legyenek, valamint hogy lehetévé viljon az (1) bekezdés szerinti felsé értékhatdr betartdsa a kovet-
kez§ években.

(3) Ennek a hatdrozatnak az alkalmazdsiban, amint a tagdllamok benydjtottdk az ESA 2010 alapjin Osszedllitott
adataikat, a Bizottsdg a kovetkez8 képlet segitségével haladéktalanul djraszdmolja az (1) és (2) bekezdésben megdllapitott
fels6 értékhatdrokat:

GNIt-2 + GNIt-1+ GNIt ESA 95
GNIt-2 + GNIt-1+ GNIt ESA 2010

1,23%(1,29%) x

Ebben a képletben a ,t” az a legutolsé teljes év, amelyre vonatkozdan a GNI kiszdmitdsdhoz sziikséges adatok rendelke-
zésre dllnak.

(4)  Amennyiben az ESA 2010 valamely mddositdsa jelentSs véltozdsokat eredményez a GNI szintjében, a Bizottsig a
kovetkezd képlet segitségével ismét djraszamolja az (1) és (2) bekezdésben emlitett felsG értékhatdroknak a (3) bekezdés
szerint Gjraszamolt értékét:

GNIt-2+ GNIt-1+ GNIt ESA (aktudlis)
GNIt-2+ GNIt-1+ GNIt ESA (mddositott)

x%0(y%) x

Ebben a képletben a ,t” az a legutolsé teljes év, amelyre vonatkozdan a GNI kiszdmitdsdhoz sziikséges adatok rendelke-
zésre dllnak.

A képletben az ,x", illetve az ,y” tényezd a fels6 értékhatdroknak a (3) bekezdés szerint Gjraszdmitott értéke.

4. cikk
Korrekciés mechanizmus az Egyesiilt Kirdlysdg javdra
A koltségvetési egyenstilyhidnyra valé tekintettel az Egyesiilt Kirdlysdg esetében korrekciot kell alkalmazni.

E korrekeib Osszegét a kovetkez8képpen kell meg hatdrozni:

a) ki kell szdmitani az el6z8 pénziigyi évben a kovetkezdk kozott fenndllé killonbséget:
— az Egyesiilt Kirdlysdg szdzalékos részesedése a nem maximdlt hozzdadottértékadd-alapok osszegébdl, és
— az Egyesiilt Kirdlysdg szdzalékos részesedése az Gsszes elkiilonitett kiaddsbol;

b) az igy kapott kiillonbséget meg kell szorozni az dsszes elkiilonitett kiadds sszegével;

¢) ab) pont szerinti eredményt meg kell szorozni 0,66-dal;

d) a ¢) pont szerinti eredménybdl ki kell vonni az Egyesiilt Kirdlysignak a maximalt hozzaadottérték-adora torténd atté-
1ésébdl eredd hatdsokat és a 2. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett befizetéseket, nevezetesen a kovetkezSk
kozotti killonbséget:

— azon 0Osszeg, amelyet az Egyesiilt Kirdlysdgnak a 2. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjdban emlitett forrdsok altal
finanszirozott Osszegekbe kellett volna fizetnie, ha az egységes kulcsot a nem maximalt hozzdadottértékadé6-alap-
okra alkalmaztik volna, és

— az Egyesiilt Kirdlysdgnak a 2. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontja szerinti befizetései;

e) a d) pont szerinti eredménybdl ki kell vonni az Egyesiilt Kirdlysdg azon nettd nyereségét, amely a 2. cikk (1) bekezdé-
sének a) pontjdban emlitett forrdsok azon szdzalékardnydnak novekedésébdl szarmazik, amelyet a tagdllamok a besze-
dési és az ezzel Osszefligg8 koltségek fedezetéiil megtartanak;

f) a kiszdmitott Osszeget ki kell igazitani igy, hogy az elkiilonitett kiaddsok teljes 6sszegébdl le kell vonni a 2004.
aprilis 30. utdn csatlakozé tagdllamok elkiilonitett kiaddsainak teljes Osszegét, kivéve a kozvetlen mezGgazdasagi kifi-
zetéseket és a piachoz kapcsol6dé kiaddsokat, valamint a vidékfejlesztési kiaddsoknak az EMOGA Garanciarészlegébdl
szdrmazd részét.
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5. cikk
Az Egyesiilt Kirdlysdg javira bevezetett korrekciés mechanizmus finanszirozasa

(1) A 4. cikkben megallapitott korrekcid koltségét az Egyesilt Kirdlysagon kivili tobbi tagdllam a kovetkezd szaba-
lyoknak megfelelGen viseli:

a) a koltség megosztdsdt el6szor a 2. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett befizetések egyes tagdllamokra jutd
hényada alapjdn kell kiszdmitani, az Egyesiilt Kiralysdg kivételével, valamint figyelmen kiviil hagyva Ddnia, Hollandia,

Ausztria és Svédorszdg 2. cikk (5) bekezdésében emlitett GNI-alapti hozzdjaruldsdnak bruttd csokkentését;

b) a kapott értéket ezutdn ki kell igazitani tigy, hogy Hollandia, Németorszdg, Ausztria és Svédorszdg finanszirozdsi
hényada az e szdmitdsb6l ered rendes hdnyad egynegyedére korldtozddjon.

(2) Az Egyesiilt Kirdlysag tekintetében korrekciot kell alkalmazni oly médon, hogy csokkenteni kell a 2. cikk (1) bekez-
désének c) pontja alkalmazasibol ered§ befizetési kotelezettségeit. A tobbi tagallam altal viselt koltségeket hozza kell adni
azon befizetéseikhez, amelyek a 2. cikk (1) bekezdése c) pontjanak az egyes tagdllamokra torténd alkalmazdsdbol
erednek.

(3) A 2. cikk (5) bekezdése, a 4. cikk és az e cikk alkalmazasdhoz sziikséges szdmitdsokat a Bizottsdg végzi el.

(4)  Amennyiben a pénziigyi év kezdetén a koltségvetést még nem fogadtik el, akkor az utolsé elfogadott koltségve-
tésben szerepl6 modon kell tovabbra is alkalmazni az Egyesiilt Kirdlysdg tekintetében elfogadott korrekciot és a tobbi
tagdllam altal viselt koltségeket.

6. cikk

A globdlis fedezet elve

A 2. cikkben emlitett bevételeket megkiilonboztetés nélkiil, az Unid éves koltségvetésében szerepld kiadasok finansziro-
zdsdra kell felhasznalni.

7. cikk

A tobbletek dtvitele

Az Uni6 koltségvetésében egy adott pénziigyi év folyamdn a tényleges kiaddsok Osszességét meghaladd bevételi tobbletet
at kell vinni a kovetkezd pénziigyi évre.

8. cikk

A sajdt forrdsok beszedése és a Bizottsig rendelkezésére bocsdtdsa

(1) A 2. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett unids sajit forrdsokat a tagdllamok a nemzeti torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatdsi rendelkezések alapjan szedik be, amelyeket adott esetben az unids szabalyok kovetelményeihez igazi-
tanak.

A Bizottsdg megvizsgdlja a tagdllamok dltal bejelentett nemzeti rendelkezéseket, eljuttatja a tagdllamokhoz azokat a
modositasokat, amelyeket az unids szabdlyoknak valé megfelelésiikhoz szitkségesnek itél, és sziikség esetén jelentést
nyujt be a koltségvetési hatosdgnak.

(2) A tagdllamok a 2. cikk (1) bekezdésének a), b) és ) pontja szerinti forrdsokat az EUMSZ 322. cikkének (2) bekez-
dése szerinti eljardsnak megfelelGen elfogadott rendeletekkel 6sszhangban bocsétjak a Bizottsdg rendelkezésére.
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9. cikk
Végrehajtdsi intézkedések

A Tandcs az EUMSZ 311. cikkének negyedik bekezdésében meghatdrozott eljardsnak megfelel6en végrehajtési intézkedé-
seket dllapit meg a sajdt forrdsok rendszerének aldbbi elemei tekintetében:

a) a 7. cikkben meghatdrozott éves koltségvetési maradviny kiszdmitdsira és koltségvetési elszdmoldsira vonatkozd
eljards;

b) a 2. cikkben emlitett bevételek ellenSrzéséhez és feliigyeletéhez szitkséges rendelkezések és szabdlyok, ideértve a rele-
véns jelentéstételi kovetelményeket.

10. cikk
Z4r6 és dtmeneti rendelkezések

(1) A (2) bekezdésre figyelemmel a 2007/436/EK, Euratom hatdrozat hatédlyat veszti. A 70/243/ECSC, ECC, Euratom
tandcsi hatdrozatra ('), a 85/257/EGK, Euratom tandcsi hatdrozatra (%), a 88/376/EGK, Euratom tandcsi hatdrozatra (}), a
94/728[EK, Euratom tandcsi hatdrozatra (*), a 2000/597[EK, Euratom tandcsi hatdrozatra () vagy a 2007[436/EK,
Euratom hatdrozatra torténd barmilyen hivatkozdst az e hatdrozatra torténd hivatkozasként, az e hatdrozat mellékletében
foglalt megfelelési tdblazat szerint kell értelmezni.

(2) A 94/728[EK, Euratom hatdrozat, a 2000/597 [EK, Euratom hatdrozat és a 2007/436/EK, Euratom hatdrozat 2., 4.
és 5. cikkét tovabbra is alkalmazni kell a kovetkezSkre: azoknak a bevételeknek a kiszdmitdsa és kiigazitdsa, amelyek a
lehivasi mértéknek az egységesen meghatdrozott és az adott évtSl figgben az egyes tagdllamok GNP-jének vagy
GNI-jének 50, illetve 55 %-dra korlatozott héa-alapra torténd alkalmazdsabdl erednek, valamint az Egyesiilt Kirdlysdg
szamdra a koltségvetési egyenstlyhidny miatt engedélyezett éves korrekciok 1995-t8l 2013-ig tarté idGszakra torténd
kiszamitdsa.

(3) A tagallamok beszedési koltség cimén tovabbra is megtartjak a 2. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett azon
osszegek 10 %-at, amelyeket az alkalmazand6 uniés szabalyokkal osszhangban 2001. februdr 28. el6tt kellett volna
rendelkezésre bocsataniuk.

A tagillamok beszedési koltség cimén tovabbra is megtartjdk a 2. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett azon
osszegek 25 %-dt, amelyeket az alkalmazand6 unids szabédlyokkal osszhangban 2001. marcius 1. és 2014. februar 28.
kozott kellett volna rendelkezésre bocsataniuk.

(4)  Ezen hatdrozat alkalmazdsaban minden pénzosszeget euréban kell kifejezni.

11. cikk
Hatélybalépés
A tagédllamokat a Tandcs fGtitkdra értesiti e hatdrozatrol.

A tagédllamok haladéktalanul értesitik a Tandcs f8titkdrat az e hatdrozat alkotmdnyos kovetelményeiknek megfelel§ elfoga-
ddsdra vonatkozd eljardsok lezardsarol.

E hatdrozat a mdsodik bekezdésben emlitett utolsé értesités beérkezését kovetd honap elsé napjan 1ép hatalyba.
Ezt a hatdrozatot 2014. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

(") A Tandcs 1970. dprilis 21-i 70/243[/ESZAK, EGK, Euratom hatdrozata a tagdllamok pénziigyi hozzdjéruldsainak a Kozosségek sajat
forrdsai dltal torténd pétlasardl (HL L 94.,1970.4.28.,19. 0.).
() A Tandcs 1988. junius 24-i 88/376/EGK, Euratom hatdrozata a Kozosségek sajdt forrasainak rendszerérdl (HL L 128., 1985.5.14.,

15.0.).

(®) A Tandcs 1988. junius 24-i 88/376/EGK, Euratom hatdrozata a K6z6sségek sajat forrdsainak rendszerérsl (HL L 185., 1988.7.15.,
24.0.).

(*) A Tandcs 1994. oktdber 31-i 94/728EGK, Euratom hatdrozata a K6z0sségek sajdt forrdsainak rendszerérél (HL L 293., 1994.11.12,,
9.0.).

() ATandcs 2000. szeptember 29-i 2000/597 [EK hatdrozata az Eurépai K6z6sségek sajdt forrdsainak rendszerérdl (HL L 253., 2000.10.7.,
42.0.).
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12. cikk
Kihirdetés

Ezt a hatdrozatot az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 26-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
Ch. VASILAKOS

MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

2007/436[EK, Euratom hatdrozat
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2014. junius 5.)

a 2006/799/EK, a 2007/64/EK, a 2009/300/EK, a 2009/894/EK, a 2011/330/EU, a 2011/331/EU és a
2011/337/EU hatdrozatnak az egyes termékekre vonatkoz6 uniés okocimke odaitélésével kapcsola-
tos 6koldgiai kritériumok érvényességének meghosszabbitisa céljibol térténé médositisirol

(az értesités a C(2014) 3674. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2014[336[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerzddésre,

tekintettel az unids okocimkérdl sz6l6, 2009. november 25-i 66/2010/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 8. cikke (3) bekezdésének c) pontjara,

az Eurdpai Unié 6kocimke-bizottsdgdval folytatott konzultdciét kovetSen,

mivel:

(I) A 2006/799/EK bizottsdgi hatdrozat (*) 2014. december 31-én hatélydt veszti.
(2) A 2007/64[EK bizottsagi hatdrozat () 2014. december 31-én hatdlyat veszti.
(3) A 2009/300/EK bizottsdgi hatdrozat (*) 2014. oktéber 31-én hatdlydt veszti.
(4) A 2009/894[EK bizottsagi hatdrozat (°) 2014. december 31-én hatilyét veszti.
(5) A 2011/330/EU bizottsagi hatdrozat () 2014. junius 6-an hatélyat veszti.

(6) A 2011/331/EU bizottsgi hatdrozat (") 2014. december 31-én hatdlyét veszti.
(7) A 2011/337/EU bizottsagi hatdrozat (*) 2014. junius 9-én hatdlyat veszti.

(8) A 2006/799/EK, a 2007/64/EK, a 2009/300[EK, a 2009/894/EK, a 2011/330/EU, a 2011/331/EU és a
2011/337/EU hatdrozatban rogzitett, jelenleg hatdlyos 6kolégiai kritériumok, valamint a kapcsolodd értékelési és
ellendrzési kovetelmények relevancidjanak és megfelelgségének felmérése céljabdl felulvizsgalatra keriilt sor. Mivel
az emlitett hatdrozatokban megdllapitott okoldgiai kritériumok, valamint kapcsolédd értékelési és ellendrzési
kovetelmények tovébbra is feliilvizsgdlat alatt dllnak, indokolt ezen 6koldgiai kritériumok, valamint kapcsolédd
értékelési és ellendrzési kovetelmények érvényességének idtartamat 2015. december 31-ig meghosszabbitani.

(9) A 2006/799/EK, a 2007/64/EK, a 2009/300/EK, a 2009/894/EK, a 2011/330/EU, a 2011/331[EU és a
2011/337/EU hatdrozatot tehdt ennek megfelelGen médositani kell.

(10) Az ebben a hatdrozatban el§irt intézkedések osszhangban vannak a 66/2010/EK rendelet 16. cikke alapjan létre-
hozott bizottsdg véleményével,

() HLL27.,2010.1.30., 1. 0.

(*) ABizottsdg 2006. november 3-i 2006/799/EK hatdrozata a kdz6sségi okocimke talajjavitoknak torténd odaitélésével kapcsolatban feliil-
vizsgélt 6koldgiai kritériumok és a vonatkoz értékelési és ellendrzési kovetelmények megéllapitdsarol (HL L 325., 2006.11.24., 28. 0.).

(®) A Bizottsdg 2006. december 15-i 2007/64/EK hatdrozata a kozosségi okocimke tdptalajoknak torténd odaitélésével kapcsolatban feliil-
vizsgalt okologiai kritériumok és a vonatkoz6 értékelési és ellenérzési kovetelmények megéllapitasardl (HL L 32., 2007.2.6., 137. o.).

(*) A Bizottsdg 2009. mdrcius 12-1 2009/300/EK hatdrozata a televiziokra vonatkozd koz6sségi okocimke odaitélésével kapcsolatos 6kolo-
giai kritériumok megallapitdsarél (HLL 82., 2009.3.28., 3. 0.).

(*) A Bizottsdg 2009. november 30-i 2009/894/EK hatdrozata a fabtitorok kozosségi okocimkéjének odaitélésére vonatkozo dkoldgiai krité-
riumok megallapitdsardl (HL L 320., 2009.12.5., 23. 0.).

(°) A Bizottsdg 2011. jinius 6-i 2011/330/EU hatdrozata a notebook szdmit6gépek unids 6kocimkéjének odaitélésére vonatkozd dkoldgiai
kritériumok megéllapitdsdr6l (HL L 148.,2011.6.7., 5. 0.).

(') ABizottsag 2011. junius 6-i 2011/331/EU hatdrozata a fényforrdsok uniés okocimkéjének odaitélésére vonatkozé okoldgiai kritériumok
megdllapitdsarol (HL L 148.,2011.6.7.,13.0.).

() A Bizottsdg 2011. junius 9-i 2011/337/EU hatdrozata a személyi szdmit6gépek unids 6kocimkéjének odaitélésére vonatkozé ckoldgiai
kritériumok megéllapitdsar6l (HLL 151.,2011.6.10., 5. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2006/799/EK hatarozat 6. cikke helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,6. cikk

A »talajjavitoke termékcsoportra vonatkozd okoldgiai kritériumok, valamint az ezekhez kapcsolodé értékelési és el-
lendrzési kovetelmények 2015. december 31-ig érvényesek.”
2. cikk
A 2007/64[EK hatdrozat 5. cikke helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,5. cikk

A rtéptalajok« termékcsoportra vonatkozé okoldgiai kritériumok, valamint az ezekhez kapcsolodo értékelési és ellen-
6rzési kovetelmények 2015. december 31-ig érvényesek.”

3. cikk
A 2009/300/EK hatdrozat 3. cikke helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»3. cikk

A rtelevizidk« termékcsoportra vonatkozé 6koldgiai kritériumok, valamint az ezekhez kapcsol6do értékelési és ellen-
Grzési kovetelmények 2015. december 31-ig érvényesek.”

4. cikk
A 2009/894/EK hatarozat 3. cikke helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»3. cikk

A »fabutorok« termékcsoportra vonatkozé 6kologiai kritériumok, valamint az ezekhez kapcsolodé értékelési és ellen-
Orzési kovetelmények 2015. december 31-ig érvényesek.”

5. cikk
A 2011/330/EU hatdrozat 3. cikkének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»3. cikk

A »notebook szdmitogépek« termékcsoport Okologiai kritériumai, valamint a kapcsolodd értékelési és ellendrzési
kovetelmények 2015. december 31-ig érvényesek.”

6. cikk
A 2011/331/EU hatdrozat 3. cikkének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»3. cikk

A »fényforrasok« termékcsoportra vonatkozd kritériumok, valamint az ezekhez kapcsol6dé értékelési és ellendrzési
kovetelmények 2015. december 31-ig érvényesek.”

7. cikk
A 2011/337/EU hatdrozat 4. cikkének helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

4. cikk

A »személyi szamitogépek« termékcsoportra vonatkozé kritériumok, valamint a vonatkozd értékelési és ellendrzési
kovetelmények 2015. december 31-ig érvényesek.”
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8. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2014. jinius 5-én.

a Bizottsdg részérdl
Janez POTOCNIK
a Bizottsdg tagja
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2014. junius 5.)
a betétek, egyenlegek és tobblet tartalékdllomanyok dijazdsarol
(EKB/2014/23)

(2014/337/EU)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzdésre és killonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsg és
negyedik francia bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilonosen annak
3.1. cikke els§ és negyedik francia bekezdésére és 17., 18. és 22. cikkére,

tekintettel az eurorendszer monetdris politikai eszkozeir8l és eljardsair6l szolo, 2011. szeptember 20-i EKB/2011/14
irdnymutatdsra ('),

tekintettel a transzeurdpai automatizdlt valés idejd bruttd elszdmoldst rendszerrdl (TARGET2) sz6l6, 2012. december 5-i
EKB[2012/27 irdnymutatdsra (),

tekintettel az eszkozok és forrdsok nemzeti kozponti bankok altal torténd belfoldi kezelésének miiveleteirdl sz6l6, 2014.
februdr 20-i EKB/2014/9 irdinymutatdsra (°),

mivel:
(1) A Kormanyzétandcs id6rdl iddre Gigy hatdrozhat, hogy a betéti konstrukciok kamatat nulla szdzalék ald csokkenti.
(2) A betéti konstrukciék kamatdnak csokkentése esetén a betétek, egyenlegek és tobblet tartalékdllomanyok dijazd-

sdnak az EKB[2011/14, az EKB[2012/27 és az EKB[2014/9 irdnymutatds szerinti szabdlyait megfelelGen ki kell
igazitani,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A betétek kamatozdsa

Az EKB[2011/14 irdnymutatds I. mellékletének a lekotott betétek gydjtésére és a betéti rendelkezésre dlldsra vonatkozd

rendelkezéseiben a ,kamatozds” torténhet: a) pozitiv kamatlabon; b) nulla szdzalékos kamatlabon; vagy c) negativ kamat-
ldbon. A negativ kamatldb a betétesnek az érintett eurorendszerbeli kozponti bankkal szdmdra t6rténd fizetés kotelezett-
ségével jar, beleértve ezen eurorendszerbeli kozponti bank jogat az tigyfél szamldjanak megfelel6 megterhelésére.

2. cikk

A tobblet tartalékdllomdnyok kamatozisa

Az el6irt kotelezd tartalék osszegét meghaladd tartalékdllomdny a nulla szdzalék vagy a betéti rendelkezésre dllds kamat-
laba koziil az alacsonyabbnak megfeleld mértéken kamatozik.

3. cikk

A TARGET? egyenlegek kamatozdsa

A fizetési modul szdmldk és alszdmldik a nulla szdzalék vagy a betéti rendelkezésre dllas kamatldba koziil az alacso-
nyabbnak megfelel6 mértéken kamatoznak, kivéve, ha azokat a kotelezd tartalék tartdsdra haszndljak.

() HLL331.,2011.12.14, 1. 0.
() HLL 30.,2013.1.30., 1. 0.
() HLL159.,2014.5.28., 56.0.
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4. cikk
A kormadnyzati betétek kamatozisa

(1)  Béarmely naptdri napon valamennyi, egy NKB-nal elhelyezett egynapos és lekotott kormdnyzati betétek teljes
osszege, amely meghaladja az aldbbiak barmelyikét: a) 200 milli6 euro; vagy b) azon tagéllam brutté nemzeti Ossztermé-
kének a 0,04 %-a, amelyben az NKB székhelye van, nulla szdzalékos kamattal kell dijazni. Amennyiben ezen a napon a
betéti konstrukciék kamata negativ, akkor a betéti konstrukciék kamatdt meg nem haladé mértékdi kamat alkalmazandé.
A negativ kamat a betétesnek az érintett NKB-val szdmdra torténd fizetés kotelezettségével jar, beleértve ezen NKB jogét
az adott kormdanyzati betéti szimla megfelel§ megterhelésére.

(2) Az (1) bekezdés a) csak abban az esetben alkalmazand6, ha a Kormdnyzétandcs a betéti konstrukciok kamatdnak
nulla szdzalék ald torténd csokkentésérdl hatdroz, és b) az az EKB[2014/9 irdnymutatds 5. cikke (3) bekezdésével és
11. cikkével egyiittesen értelmezendd, feltéve, hogy az EKB/2014/9 irdnymutatds a Kormédnyzotandcs betéti konstrukciok
kamatdnak nulla szdzalék ald torténé csokkentésérél sz6l6 hatdrozatdt megel6z8 naptdri napon csak az NKB-kndl tartott
lekotott betétek fennmaradé egyenlegére és fennmaradé vonatkoz6 lejératdra alkalmazand.

(3) Az Eurdpai Unidfa Nemzetkozi Valutaalap és a mds Osszehasonlithaté pénziigyi tdmogatdsi programokhoz
kapcsol6dd, az NKB-kndl vezetett szdmldkon tartott kormanyzati betétekre az EKB/2014/9 irdnymutatds 5. cikkének
(1) bekezdésében emlitett mértékd, vagy nulla szazalékos dijazds koziil a magasabb vonatkozik, de e betéteket nem kell
figyelembe venni az (1) bekezdésben emlitett értékhatdr 6sszegének szdmitdsa sordn.

5. cikk
Az EKB-ndl tartott egyes betétek kamatozdsa

Az EKB[2003/14 ('), az EKB/2010/31 (?) és az EKB[2010/17 hatdrozattal (*) 6sszhangban az EKB-ndl fenntartott szdmldk
tovabbra is a betéti konstrukciok kamatdval kamatoznak. Amennyiben azonban e szdmldkon azon idépontot megel6z6-
en kell betétet tartani, hogy az adott mechanizmusra alkalmazandé jogi vagy szerzGdéses szabdlyokkal osszhangban fize-
tést kellene teljesiteni, az ilyen betétek az ezen elGzetes idGszak alatt a betéti konstrukcidk kamata vagy nulla szdzalék
koziil a magasabbnak megfelel6 mértéken kamatoznak.

6. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjin 1ép hatdlyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. junius 5-én.

az EKB elnike
Mario DRAGHI

(") Az EKB 2003. november 7-i EKB[2003/14 hatdrozata az Eurdpai Kozosség dltal a kozéptavi pénziigyi tdmogatdsi mechanizmus kere-
tében végzett hitelnyujtdsi és hitelfelvételi miiveletek kezelésér6l (HL L 297.,2003.11.15., 35. 0.).

() AzEKB 2010. december 20-i EKB/2010/31 hatdrozata az azon tagéllamoknak nydjtandé EFSF-hitelekkel kapcsolatos fizetések feldolgo-
zdsdra sz616 szamldk megnyitdsdrol, amelyek pénzneme az euro (HIL 10., 2011.1.14., 7. 0.).

(*) Az EKB 2010. okt6ber 14-i EKB/2010/17 hatdrozata az Uni6 éltal az eurdpai pénziigyi stabilizdciés mechanizmus keretében végzett
forrasbevonadsi és hitelezési mveletek nyilvantartasar6l (HL L 275.,2010.10.20., 10. 0.).
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2014. junius 5.)

az azon tagillamok nemzeti kozponti bankjai monetiris jovedelmének felosztisirdl, amelyeknek
pénzneme az euro cimii EKB/2010/23 hatdrozat mddositdsirdl

(EKB/2014/24)

(2014[338[EU)

Az EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kilondsen annak
32. cikkére,

mivel:

(1) Az EKB/2010/23 hatdrozat () a monetdris politikai miveletekbdl szdrmazé monetdris jévedelem Osszevondsara
és felosztasdra szolgdlé mechanizmust hoz létre.

(2) Az EKB/2010/23 hatdrozat 5. cikkének (2) bekezdése tigy rendelkezik, hogy az egyes NKB-k monetaris jovedele-
mének Osszegét csokkenteni kell a szdmitdsba bevonhaté forrdsokon belilli kotelezettségekre kapott vagy fizetett
barmely kamat 6sszegével, és a Kormdnyzotandcsnak a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmdnya 32.4. cikkének mdsodik albekezdése alapjan hozott barmely hatdrozatival 6ssz-
hangban. Egyértelmiivé kell tenni, hogy a szamitdsba bevonhaté forrasokon beliili kotelezettségekbdl szdrmazd
barmely jovedelmet hozzd kell adni az NKB osszevondsra keriil§ monetdris jovedelméhez.

(3) Az EKB[2010/23 hatdrozatot ennek megfelelSen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Médositds
Az EKB[2010/23 hatdrozat 5. cikkének (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(2) Az egyes NKB-k monetdris jovedelemének 6sszegét ki kell igazitani a szdmitdsba bevonhat6 forrdsokon beliili
kotelezettségek utdn felhalmozott, fizetett vagy kapott barmely kamat 6sszegével, és a Kormdnyzotandcsnak a KBER
Alapokmaénya 32.4. cikkének mésodik albekezdése alapjan hozott barmely hatdrozatdval 6sszhangban.”

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. junius 5-én.

az EKB elnike
Mario DRAGHI

(") EKB/2010/23 hatdrozat (2010. november 25.) az azon tagdllamok nemzeti kozponti bankjai monetdris jovedelmének felosztdsdrol,
amelyeknek pénzneme az euro (HLL 35.,2011.2.9.,17. 0.).
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IRANYMUTATASOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2014. junius 5.)

az eszkozok és forrdsok nemzeti kézponti bankok éltal térténd belfoldi kezelésének miiveleteirdl
sz616 EKB/2014/9 irdinymutatds modositisarol

(EKB/2014/22)

(2014[339[EU)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié m(ikodésérdl szol6 szerzSdésre és kiilonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsd francia
bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilonosen annak
12.1. és 14.3. cikkére,

mivel:
(1) A Kormanyzétandcs id6rdl iddre Gigy hatdrozhat, hogy a betéti konstrukciok kamatat nulla szdzalék ald csokkenti.

(2) A betéti konstrukciok kamatdnak csokkentése esetén a kormdnyzati betétekre fizetendd dijazds EKB/2014/9 irdny-
mutatds (') szerinti szabdlyait megfelelGen ki kell igazitani,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk
Médositds
(1) Az EKB/2014/9 irdinymutatds 5. cikkének (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»(2)  Barmely naptdri napon valamennyi, egy NKB-nal elhelyezett egynapos és lekotott kormanyzati betétek teljes
osszege, amely meghaladja az aldbbiak barmelyikét: a) 200 millié euro; vagy b) azon tagillam brutté nemzeti 6ssz-
termékének a 0,04 %-a, amelyben az NKB székhelye van, nulla szdzalékos kamattal kell dijazni. Amennyiben ezen a
napon a betéti konstrukciok kamata negativ, akkor a betéti konstrukcidk kamatit meg nem haladé mértékd kamat
alkalmazandé. Erre a rendelkezésre a 11. cikk vonatkozik, amely a Kormdnyzétandcs betéti konstrukcidk kamatdnak
nulla szdzalék ald torténd csokkentésérdl sz616 hatdrozatit megel6z8 naptari napon csak az NKB-kndl tartott lekotott
betétek fennmaradé egyenlegére és fennmaradd vonatkozé lejaratira alkalmazandd. A negativ kamat a betétesnek az
érintett NKB szdmdra torténé fizetés kotelezettségével jar, beleértve ezen NKB jogat az adott kormdnyzati betéti
szamla megfelel§ megterhelésére.”

(2) Az EKB/2014/9 irdnymutatas 5. cikkének (3) bekezdése helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,(3) Az Eurdpai Uniéfa Nemzetkozi Valutaalap és a mds Osszehasonlithaté pénziigyi tdmogatdsi programokhoz
kapcsolddd, az NKB-kndl vezetett szamldkon tartott kormdnyzati betétekre az (1) bekezdésben emlitett mértékd,
vagy nulla szdzalékos dijazds kozil a magasabb vonatkozik, de e betéteket nem kell figyelembe venni a (2) bekez-
désben emlitett értékhatdr osszegének szdmitdsa sordn.”

(") EKB[2014/9 irdinymutatds (2014. februdr 20.) az eszkozok és forrdsok nemzeti kozponti bankok altal torténd belfoldi kezelésének miive-
leteirdl (HLL 159.,2014.5.28., 56. 0.).
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2. cikk
Hatélybalépés és végrehajtis
(1)  Ez az irdnymutatds az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

(2) Az NKB-k meghozzdk azokat az intézkedéseket, amelyek az ezen irdnymutatdsnak valé megfelelés érdekében
szitkségesek, és azokat 2014. december 1-jét6l alkalmazzak. Az NKB-k legkésébb 2014. oktdber 31-ig értesitik az EKB-t
ezen intézkedések szovegérdl és az azokhoz kapcsol6dé eszkozokrol.

3. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnymutatdsnak azon tagdllamok nemzeti kozponti bankjai a cimzettjei, amelyeknek a pénzneme az euro.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. junius 5-én.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérdl
az EKB elnike
Mario DRAGHI
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2014. junius 5.)

a transzeurdpai automatizilt valés idejii brutté elszimoldsi rendszerr§l (TARGET2) sz6lo
EKB/2012/27 irdnymutatds médositdsarol

(EKB/2014/25)

(2014/340/EU)

Az EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzddésre és killonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsg és
negyedik francia bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilonosen annak
3.1. cikkére és 17., 18. és 22. cikkére,

mivel:
(I) A Kormdnyzétandcs id6rél iddre gy hatdrozhat, hogy a betéti konstrukciok kamatat nulla szdzalék ald csokkenti.

(2) A Kormdnyzoétandcs a kormdnyzati betétek dijazdsdra vonatkozd fels6 hatdrokrdl hatdrozott, amelyeket az
EKB[2014/9 irdnymutatds (") rogzit.

(3) Az egységes monetdris politika elérése és kiilonosen a kormdnyzati betétek piacra helyezésének 6sztonzése érde-
kében a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydnak 21.2. cikke alapjn
az NKB-kndl fiskdlis megbizottként tartott kormanyzati betétekre fizetendd dijazdsra vonatkozd korldtokat kell
megallapitani, ami el6segiti az eurorendszer likviditaskezelését és a monetdris politikdja végrehajtdsat. Ezen tdlme-
néen a kormdnyzati betétekre fizetendS dijazds pénzpiaci kamaton alapuld fels§ korldtjdnak bevezetése egyértel-
miibbé teszi a kritériumokat, és elGsegiti az NKB-k monetdris finanszirozas tilalmdnak torténé megfelelésének az
EKB dltal a Szerz8dés 271. cikke d) pontjdnak megfelel ellenérzését.

(4) Az EKB[2012/27 irdnymutatds () meghatdrozza a fizetési modul szdmldk és alszdmldik kamatozdsdt, amely
titkozhet a kormdnyzati betétek dijazdsdnak Kormdnyzdtandcs dltal jévahagyott altalinos elveivel és a Kormany-
z6tandcsnak a betéti konstrukciok kamatdnak nulla szdzalék ald csokkentésérdl szol6, az (1) preambulumbekez-
désben emlitett hatdrozatdval.

(5)  Ezért az EKB[2012/27 irdnymutatdst megfelelen modositani kell.

(6) A kormdnyzati betétek dijazdsdra vonatkozd korldtozdsok szempontjdb6l az EKB[2012/27 irdnymutatdst az
EKB/2014/9 iranymutatdshoz képest lex specialisnak kell tekinteni. A kormdnyzati betétek dijazdsdra vonatkozo, a
Kormdnyzdtandcs altal jovdhagyott dltaldnos elvektdl val eltérés esetén az el6bbi az irdnyad6. Ezért a PM-szdm-
laknak és alszdmldiknak szitkségképpen a nulla szdzalék vagy a betéti konstrukcidk kamata koziil az alacso-
nyabbnak megfelel6 mértéken kell kamatozniuk, figyelmen kiviil hagyva e célbdl az EKB[2014/9 irdnymutatds
értelmében a kormdnyok szdmdra elérhets esetlegesen magasabb dijazdst,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk
Moédositdsok

Az EKB[2012/27 irdnymutatds a kovetkez8képpen médosul:
(1) a 2. cikk a kovetkezd fogalommeghatdrozasokkal egésziil ki:

,54. »betéti rendelkezésre allds«: az eurorendszer rendelkezésre dllisinak egyik formdja, amelyet a szerz6dé felek
valamely NKB-ndl, el6re meghatdrozott betéti kamatlabon egynapos betét elhelyezésére haszndlhatnak;”

,55. »betéti rendelkezésre dllds kamatldba«: a betéti rendelkezésre 4lldsra alkalmazandé kamatldb.”

(") Az EKB 2014. februar 20-i EKB/2014/9 irdnymutatdsa az eszkozok és forrdsok nemzeti kozponti bankok altal torténd belfoldi kezelé-
sének miiveleteir6l (HLL 159.,2014.5.28., 56.0.).

() Az EKB 2012. december 5-i EKB[2012/27 irdnymutatdsa a transzeurdpai automatizdlt valds idejdi bruttd elszdmoldsd rendszerr6l
(TARGET?2) (HL L 30.,2013.1.30., 1. 0.).
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(2) a IL melléklet a kovetkezs fogalommeghatdrozasokkal egésziil ki:

,— »betéti rendelkezésre allds«: az eurorendszer rendelkezésre dlldsanak egyik formdja, amelyet a szerz8dg felek vala-
mely NKB-ndl, el6re meghatdrozott betéti kamatldbon egynapos betét elhelyezésére haszndlhatnak;”

.— »betéti rendelkezésre dllds kamatldba«: a betéti rendelkezésre dllasra alkalmazandé kamatldb”.
(3) a Il melléklet 12. cikkének (5) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

.(5) A PM-szdmldk és alszdmldik a nulla szdzalék vagy a betéti rendelkezésre dllds kamatldba kozil az alacso-
nyabbnak megfelel6 mértékii dijazdssal kamatoznak, kivéve, ha azokat a kotelezd tartalék tartdsdra haszndljdk. Ilyen
esetben a kotelezd tartalék kamatdnak kiszdmitdsdra és megfizetésére a kotelezd tartalékok Eurdpai Kozponti Bank
altal torténd alkalmazdsdrdl sz6ld, 1998. november 23-i 2531/98/EK tandcsi rendelet (*) és a kotelezd tartalékok
alkalmazasdrdl sz616, 2003. szeptember 12-i 1745/2003/EK eurdpai kozponti banki rendelet (EKB/2003/9) (**) az
irdnyado.

() HLL 318, 1998.11.27., 1.0
(**) HLL 250., 2003.10.2., 10. 0.”

2. cikk
Hatélybalépés és végrehajtis
(1)  Ez az irdnymutatds az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

(2)  Azon NKB-k, amelyek pénzneme az euro, meghozzdk azokat az intézkedéseket, amelyek az ezen irdnymutatdsnak
val6 megfelelés érdekében sziikségesek, és azokat az ezen irdnymutatds hatdlybalépésének napjatdl szdmitott hat hét eltel-
tének megfelel6 naptdl alkalmazzdk. Az NKB-k legkés6bb az ezen irdnymutatds hatdlybalépésének napjatdl szamitott
négy hét elteltének megfelel6 napig értesitik az Eurdpai Kozponti Bankot ezen intézkedések szovegérél és az azokhoz
kapcsolddé eszkozokrdl.
3. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnymutatdsnak cimzettje az eurorendszer valamennyi kézponti bankja.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. jinius 5-én.

az EKB elnike
Mario DRAGHI
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HELYESBITESEK

Helyesbités az egy elnevezésnek a hagyomdnyos kiilonleges termékek nyilvintartisiba torténd
bejegyzésér§l [Salinata rudzu rupjmaize (HKT)] sz6l6, 2014. janudr 8-i 12/2014/EU bizottsigi
végrehajtdsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, L 4., 2014. janudr 9.)

A 41. oldalon a mellékletben:
a kovetkezd szovegrész:  ,,2.4. osztily Kenyér, péksiitemények, cukrdszsiitemények, édesipari termékek, kekszek és
egyéb pékiru”

helyesen: »2.3. osztily Cukriszsiitemények, kenyér, édes tésztk, tortik, kekszek és egyéb siitdipari
termékek”
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